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DISCURSO 1I.

SOBRE LAS IR.AGEDIAS
ESPANOLAS.
DE DON AGUSTIN

DE MONTIANO Y LUYANDO,

DEL CONSEJO.DE'S. M. SU SECRET_ARIO
de la Camara de Gracia 5y Fujticia ,y Eflado de
Caflilla , Divellor perpetuo de la Academia de la
Hifloria , del Numero-de la Efpaola , y de la de
Buenas Letvas de Sevilla , Honorario de la de
Barcelona, y de la de las tves Bellas Avtes de
efta Corre,y entre los Avcades de Roma
Leghinto Dulichio,

T CON" LICENCIAT ™~

Ex Mabxin: Fna Im;:)renta del Mercurio, por Jossrx
ot Oxca, Impreflor. Aro de1753.




Nam initio Pocte ipfi Tragedias
Juas agebant. -

Arift. Rhetor. lib. 3. cap. 1.




DISCURSO 1I.

SOBRE LAS TRAQEDI/IS,
E/panolas.

Owmo s¢ que no deben
imprimirfe libros , que
no tengan alguna no-
vedad provechofa enel

aflunto de que tratan, a

tal grado , que puedan fervir (1) a [a

enfenanza publica 5 procuré en mi pri-

mer Difcurfo {obre las Tragedias Ef-

anolas, no folo cehirme al defem-
peo de efta fabia regla de nueftras Le-
yes, fino a fuavizar quanto me fue

A2 da-

(1) Enla Ley 23. del libr. x. de la Recopilacion Novifsi~
ma, ut.7. te lee : Due 1odolo que es infruétuofo ,y de que no fe
puede efperar urilidad comun , fe debe impedir que fe imprima s por=
que abunda lv fupeifluo 5 y no firve fino & perderel tiempe, y & fembray
gjpecies vanas 5y por 1o opdjiaiio danofas,
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dable todo lo que fonafle i correc
cion , O precepto ; para que lo repug-
naflen menos los genios indociles, y
bien hallados con las aprehenfiones
de {u crianza. Baxo tan jufto princi-
pio,yenla ﬁlpoﬁcic:n tambien de que
el Theatro dexa defer por nueftra de-
fidia , por nueftro capricho, o falta de
madura reflexion (2) la mas acomo-
dada efcuela para moderar inftructiva-
mente las coftumbres , me aplique con
igual conato 4 encubtir con variedad
amena lasefcabrofidades del Arte , que
procuraba acordar, y aun reftablecer
para aprovechamiento de la Juventud.
Crel efte fin ( defpues del defpique de
la Nacion , que fue fiempre la princi-

Pal

(z) Carlos Poreé de la Companiade Jelus: Orauio de
Theatr, Theateum jchola infirmandis moribus idenca naturafua effe
poteft , culpa noftra mon ¢ff. Examunete la feguuda parce de
efta Oracion pard conocer los vicios que hacen , que no
iea oy el Theutro, fingularmente el nueftro, lo que po=
dia, y dzowafer 3y para que no e crea que clte lavio Je=
fuita le aprucoa finreltriccion.



TraGeD1AS Espaforas.

'pallmira de mi defvelo) digno de la
mas {eria ocupacion ; y me parece que
no fe cngaﬁb en el todo mi cuidado.
Con no haber fido mal recibida la
Obra de los Propios , y efpecialmente
de los Hombres de juicio ,defana ; y
no vulgar erudicion 5 y con haberla
celebrado los eftrafios mas alla de mis
efperanzas, me perfuadi facilmente a
que no me quedaba que afhadir a aquel
primer intento ,ni a la iluftracion de
la materia; pero al recoger , y repaffar
las apuntaciones que amontoné para
exornarla, reflexione que aun podia
convencer mas la ancianidad , y luftre
de nueftro Theatro,y reducidle , 0 4
lo menos inclinacle a mayor perfec-
cion, con vatias adverrencias muy con-
ducentes a confeguirla. Entonces ani-
mado del celo con que bufco en quan-
tas ocafiones {e me prefentan las vens
tajas de mi Patria, me refolvia ofre-
| Az cet
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cer fegunda vez al Publico otro Dif-
curfo, y otra Tragedia , que califiquen
Ia gloria con que eftuvo el Poema
tragico en Efpana en los tiempos feli-
ces del Buen Gufto, y exciten en los
prefentes un vivo defeo de renovar
aquel merito con la imitacion ,y de
que {uba con el adelantamiento fobre
los mas aflegurados , y diftinguidos.
Juntando a las moticias de mis pa-
peles otras nuevas indagaciones, halle,
que aun fueron mas antiguas nueftras
Tragedias de lo que fupufe ; pues Vaf-
co Diaz(3) Tanco de Fregenal, que
compufo en edad madura al Nacimien-
to de Phelipe Segundo, que fue en
1527.¢l Triunpho naralicio Hifpano, que
efta entrelos Peinte Triunphos que dio

el

(3) Hace mencion de eftos tres Dramas el mifmo Autor,
y del tiempo en que los efcribio, en eliindice de las &6.
obras quetrabajo , ya en profa, yaen verfo, de que hay
algunas impreflas , y {e encuencra al principio de una en 4.
ue llama Fardin del Alma Chriftiana, y {e publico en Valla-
ﬁm'id por Juan de Carvajal , anode 1552.
I — t— |
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el mifmo ala Eftampa, habia ya he-
cho en f{u juventud las tres Tragedias,
que intitula Abfalon , Amon, y Saul,
J Jonatas en el Monte de Gelboe.Es cier-
to , que hay lugar de prefumir , que las
del Maeftro Fernan Petez de Oliva,
que fabemos fer anteriores al 1g33.
pudieron habetfe efctito tambien en
{u mocedad; pero como no hay la
prueba que en eftas tres , fe hace pre-
cifo darlas la preferencia, y colocarlas
{in inverofimilitud , ni voluntario en-
fanche en el tiempo en que comenzo
el Trifino (4)a publicar las fuyas , ref-
pecto de ?ue la Sophonisha 5 que fue la
primera , {e reprefentd en Roma delan-
te deLeon Decimo en 1520.y fe im-
Ag pri-

(4) Veafeel Theatro Iraliano impreflo en Verona en
1723. en Cafa de Jacopo Vallarfi , Tom. I. en 8. donde {e
dice en la Hiftoria , & Difcurfo que le precede , Due verd
€ regolata Tragedia in quefta; in altva volgar lingua non fi vide avan=
3 la Sophonisha del Trifimo. De modo, que no {e gradia por
tal la que (e indica en 1480. por Sulpicio Autor de las No=
tasa Vitrubio; nila de Galeoto Marques del Carreto, no
obftante hacerle de ella mas autorizada memoria.
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primid en lamifma Ciudad en 1g24.
de fuerte , que aun cabe el difputar la
primacia en el Theatro a los Italianos
por lo que toca ala Tragedia: y elto
aun quando quieran citar a Galeotto,
Marques del Carreto, que alguno le
cuenta Autor de otra Sophonisba en
1502. pues no hay cfpecic que repug-
ne 4 haber nacido Vafco Diaz Tanco
de Fregenal enelfiglo de 1 500. y por
configuiente a haber {ido los anos de
{u juventud acia el 1502.

He reparado tambien (y efto {olo
es capaz de conftituir por siel alto
concepro , y merito de nueftras anti-
guas Tragedias ) que no cite por Autor
de ellas al infigne Miguel de Cervantes
Saavedra , gloria de la Nacion,y em-
bidia de las eftrafas. Don Gregorio
Mayans y Sifcar , que nos did {u Vida
en la imprcfsion que {e hizo en Lon-
dres del Famofo Don Quixote de la

Mélﬂ-.




TrAGEDIAS EspafiorLas. g

Mancha, y que corre con la repetida
en el Haya en 1744. fienta, (5) que
compufo algunas, que fueron bien reci-
bidas; y el pafragc de donde lo deduxo
escl propio que eftendi Yo a otro pro-
pofito en mi primer Difcurfo ; fin ad-
vertir , que fe infiere de ¢l con baftante
fundamento, que no dexo aquel ele-
vado Ingenio olvidada de fu pluma efta
principalifsima ocupacion del Drama.
Debo agradecer mucho efta noticia,
afsi por lo que ennoblece al Poema
Tragico Efpanol , como porque unida
a la que ha debido el Publico al Rmo.
Fr. Martin Sarmiento, de que fue Al-
cala de Henares (6) la verdadera Patria
de efte grande Hombre, difpurada hafta
aqui, no menos que la de Homero, por
varios Lugares , y Efcritores, me ha
; puel-

(s) Enel num.rz, donde traslada el cap.48.del Tom.1.
de Don Quixote. '

[6) Eftedotto Benedi&ino lo defcubrid en Fr.Diego de
Hacdo en {u Topografia,y Hiftoria de Argél.Djalog.2.ful.185.
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pucltoen el camino de verificar (7) dé
forma fu nacimiento , que no queda ya
arbicrio parala duda.

En Don Fernandode Vera (e halla
citada la Tragedia (8)de Dido ,y Eneas,
de Don Guillen de Caftro , Autor bien
conocido , por lo que contribuyo fua
Cid al de Pedro Corneille. En Salas Bar-
badillo eftan igualmente indicadas (9)

b
dos , no como cofa extraordinaria, {ino

como ufual, y corriente. En el Roman-
cero de Gabriel Laffo , impreflas (10)
otras dos , La Honra de Dido reftaurada,

y

ﬁ?) Afsi dice la Certificacion que tengo en mi poder,
dadaen 19. de Junio de 1752. por el Doct. D. Sebaltian
Garcia y Calvo , Cura de la Parroquial de Santa Maria la
Mayorde Alcala de Henares, en que copia de uno de los
Libros de Bauti{mo al fol. 192.b. la partida figuiente : En
Duoningo » nueve dias del mes de Otubre , aiio del Sciior de 547. aiios,
fite bautizado Miguél, bijo de Rodrigode Cervantes, y [ muger Dofia
L-onor : fite [uCompadie Fuan Pardo 5 bawiizile el Rewerendo Senor
Bachillér Serrano 5 Cura de Nucftra Seilora @ Teftigo Balthafar Vazz
quez; Sacriftans y Yo 5 que le banticé , y firmé de mi nombre. Bathiller
Scrrano. y

(8)  Difcurfo Apologetico de la Poesia 5 imprefio en Montilla
ano de 1627.

(9) Coronasdel Parnafo, Difturfo 4. fol.19.y 34. b.

(10) Parte L.imprefsionde Alcald anode 1587.

P
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y La Defiruccion de Conflantinopla. Juan
de Malara affegura , (11) que efcribid
lade Abfalonsy Alonfo Lopez Pincia~
no , (12) que vio reprefentar la Ifigenia
en el Theatro de la Cruz ; y efto lo
enuncia tan {in eftraneza , que fe cono-
ce , que eran en aquel tiempo tan fre=
quentes cOmMo las Comedias. Aun en
Latin habia ya Tragedias el ano de
1571.tal fue la de el Murtirio de San
Lorenzo y que hicieron los Seminariftas
del Efcorial (1 3) delante de Phelipe Se-
gundo. A la mifma frequencia alude
Artemidoro (14) hablando del eftado
en que fe hallaba nueftro Theatro
quando ¢l efcribio; cadente ya, 4 mien-
tender , como lo manificfta el juicio ef-
pee

(11)  Philofothiavnlgar, Part.1.Centtiria 7.Refran 1.

(1z) Philofophia antigua Peetica, Epiffola 13+
_ (13) Fr.Joleph de Siguenza Hiftoi.de San Geronimo 3. part.
lib.3.dif2.6, De la Fundacion del Eftoyial, pag.5 63.

(14) Difurfos, Epiftolas , y Epigramas. Epiftola al Marqués de
Cucllar, fol.88. Imprefsion de Zaragoza ano de 1605.

3 quilados los Bayles [ vemedia,

Jiga fi traza el Comico prudente,
¥ & Tragico profisa fis Tragedia.
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pecial de Bartholome Eeonardo: ¥
Argenfola (15) en los confejos que
dicto aun Amigo , fobre el methodo

con que defeaba que exercitafle la
Poesia.

No folo eftos dos fefialados Auto-
res, {ino otros muchos , conocieron,
y aun confeflaron la decadencia lafti-
mofa de nueftros Poemas Dramati-
cos , por el abandono de los precep-
tos , que no ignoraban fus con-
temporaneos , aunque no los fe-
guian. Entre los: que ocupan el mas
diftinguido lugar , configuio Lope de

Ve-

(15) Rimasimpreffasen Zaragozaen 1634.fol.453.
Tragedia efcribivas cano ,y maduro,
que agara , aunque Sifacles. te' convide,
has de apelarte. al termine futuro.
Pues ya i por Euripides le pide,
ni por Seneca alguno el real calzado,
con que ala pompa Tragica prefide.
Si oy la eferibes , de Sabios admivado
al fordo wiento wolaras, pofpucfta
la aclamacion del popw'ar Senado.
Paia ellos, pues el alto cftilo apreflay
en cuyo judiciofo homor [o/Siegues,
fin vefpetar la multitnd moiefla.


http://r634.fol.45%c2%bb*
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Vega (16) hacer famofa la confefsion
de {u error , que es buen teltimonio
de fu elevado merito , ganar repu-
tacion con lo prepio que tantos la
han perdido. No cbftante , al veri-
ficarle (lo que fue muy defde luego
para los Doctos ) que lasaventuras amo-
rofas, principal , {ino unico cbjeto de
nucftras Reprefentaciones , pegaban el
contagio de [u libertad excelsiva a las
reglas, a los conceptos , y al eftilo, qui-.
fieron algunos afectar moderacion en
{emejantes licencias , 0 poner coto a
{us perjudiciales efe&tos ; y tomando al-
gode la {eriedad Tragica, y masde la
alegria Comica, compufieron Tragi-
comedias , defnudandolas hafta del ti-
tulo de tales, por no efpantar al Vulgo,

Cll=
(16) Enfu Arte de efcribir Comedias.
Mas ninguno de lodus llamar puedo
mas Bacbaro giie yo 5 pues contra el Arté
me airevo & dir preceplos sy me dexa
Hevar de |a wuigar corviente s & dende
e llamen ignoranie ltaliasy Francias
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entregado ciegamente a los defordenes
de la imaginacion , y del gufto. Son
tantas las Piezas de efte genero, que no
es facil reducirlas A numero f{in un pro-
lixo examen ; en que no me empeno,
porque no le necefsita la certidumbre
de mi opinion : quien la refiftiere, re-
conozca la multitud de nueftras Come-
dias, y hallara , por poco que reflexio-
ne, afsi lo que afleguro , como que las
mas de efta claflfe admiten emmienda;
y tal , que con leve correccion fe lo-
graria colocarlas en la de regulares
Tragedias.

Eftas obfervaciones , y la de que
tambien Bofcan (17) traduxo en verfo
Caftellano una Tragedia de Euripides,
que firve de corroboracion a la prueba
que di del anciano origen,y ufo de eftas

Pie-
(17) Confta del Privilegio concedido por Carlos Quin-

to en Madrid 4 18, de Febrero de 1543, 4 la Viuda delmif=

me Bolcan Dona Ana Giron de Rebglledo. Edicion de
Carlos Amores.
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Piezas en Efpana, apoyado hafta con el
di&amen de unAutor cftrangero(1 8)de
baftante nota,me llevaron a penfar,que
afsi como fueron comunes en la Na-
cion los principios que eftablecio Arif-
toteles,y que traslado, y exorno defpues
Horacio para el Poema Tragico , (19)

de

(18) El P.Francifco Maria Marfi en {u Templum Tragedie,im=
preflo en Paris ano de 1734.coloca defpues del Theatro mo-
derno Latino al E{fpanol por primero entre los de Europa.

Hinc adeo jacuit mieltos ignota per annos

Sceena Latinarum , denec vevocata per anras

nuper Apolineo lufit vediviva Theatro

quofque tuus nunguam dederat o five Roma cothurnis

Ingensas haufit claro de monte lepores.

Huc geminas , buc verte acies 5 en afpice quantos

excrar in Iudis H (pana fuperbiu fauftus.

Olli Majeftas inevar [i fauftus abeffet,

& potuit grandis, mfs grandior effét 5 baberi.

(r9) Sec infiere con evidencia de los muchos Autores
que trataron de ellos ; citaré los principales. Vicente Ef-
I)mcl en la Traduccionde la Poetica de Horacio , dada a

uzen1591. Alonfo LopezPinciano en fu Phiofiphia antiguz
Poetica. ,ymprefla en 1596. Francifco Fernandez de Cordova
en {u Didaftalia multipiex yen 1615. 3 los capitulos zo.y 21.
Francilco Cafcales en las Tablas Posticas , en 1617.Don Chrif-
tovalSuarez de Figueroa , el Paflagero, Alibio 5 2.y 3. en 1618.
Don Alonfo Ordonez das Seijas y Tobar ; Sefior de Sam-
Payo en la Peeticade Ariffoteles , traducida en Caftellano en
1626. Don Julepe Gonzalez de Salas Nuevaidéa de (aTrage-
dia antigua , en 1631. Antonio Lopez de Vega Heradlito , y
Demokrito , Dilogo 4. de los Poetas 5 en 1643y OLIQs ; QUE Cite
en mu prumer Difcurlo, fol.65.
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de que fobran teftimonios , lo ha=
brian fido tambien los que obfer-
vo la Antiguedad Griega , y Latina en
el Aparato : parte tan conducenre d
petfeccionar la Reprefentacion , y 3 no
perder el honefto fin con que fe radi-
caron las Tragedias en aquellos dos -
admirables Pueblos : depofitos de las
ciencias , y fuentes de donde hemos be-
bido la mas pura enfenanza.
Cultivando con aplicacion eftaidéa,
encontré , no folamente indicios , fino
evidencias de que fe fabian ya en el
figlo decimo f{exto las reglas, que ral
vez {e ignoran aora. Defcubrilas en el
Pinciano ,(zo) que es el primero que
toco la materia magiftralmente , a lo
que Yo he podido averiguar. No fe
eftendio mucho en ellas; porque como
clPhiloﬁ)pho en {u Poetica unicamen=
te conto al Aparato por una de las feis

P&I’-—

(20) En fu Philofophia antigua Poctica , Epiftoia 13. ¥
en la refpuctta a ella.
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partes de la Tragedia, {in gaftar laexs
plicacion que en las quatro anteceden-
tes, oalo menos {in que haya llega-
do a nofotros, no vio campo donde
explayarfe a fu modo; pero {u dilata-
da erudicion , que no fe cenia d aque-
llos limites , no dexo de indicar , que
le eran familiares Ciceron , y Quinti-
liano, en quanto nos advirtieron de
Geftu; y que en efta dotrina {einteref~
{an iguales la Reprefentacion, (21) y,
la Oratoria.

Una obfervacion tan feliz para mi
intento me determino a romar por Nor-
te las reglas de efte {abio, y antiguo

- . - - D
Autor , anadiendo a las diminutas lo

que he podido adquirir tambien en los
Modernos , que han iluftrado un pun-
to tan eflencial para el lucimiento de

B los

(31) El mifmo Autor lo manifiefta en el propio lugar,
Pporeltas palabras : Kagom es que bagan fus acciones con muchas ve-
vas; las quales fo.ian bacer de tal mantra los Aflores Griegos 5y Lavi-
nos 5 que o5 Uradores antiguos aprendian de elios pava cn el tiempo de
Jus Oraciones pubiicas mover los afelos 5 y ademanes , &,

EE———



18 Discursoll. sosrRE LAS

los Poetas Dramaricos , y para el de
los A&ores ; {ingularmente de los que
fe ocupen en reprefentar Tragedias:
cofatan olvidada oy , que cafi me atre-
vo a decir , que es precifo eftudiarla de
nuevo; y tanto , que {olo Don Ignacio
Luzan la ha tratado en nueftros dias,
(22) aunque ligeramente , con el acier-
to que acoftumbra. Bien s¢ que lleva-
ran mal los que fe confideran habiles
en el manejo del Theatro , que fe pon-
gan por efcrito, y {¢ reduzcan a metho-
do las Inftrucciones, que no han logra-
do en fus principios,yde que ni aun
han oido hablar ; pero Yo no lesfuerzo
a que las admitan , y mas {i juzgan que
no tienen necefsidad de ellas : procuro
si_ponerlas corrientes a los que las
quifieren {eguir , para vencer mas fa«
cilmente las lentitudes de la  expe-
riencia , y {obre todo los embara-

rAO N

(22) Enfu Poetica lib.3- ¢ap,x2. y en las Memorias Lite=
rarias de Paris, cap.10.y 11,

R — ]
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z6s 2 que condenaalos mas {u ignos
rancia.

Para apartar la confufion , y intro=
ducir defdeluego el methodo, fe hace
precifo fuponer , que el Aparato , aun-
que conveniente , y anexo a laTrage=
dia , no le incumbe al Poeta,fino al
A&or. Dividefeefte en dos partes: (2 3)
enel ornato ,y enel gefto , 6 ademan.
Que no toca a la obligacion del Poeta,
efta fuera de duda ; porque en cums-
pliendo con la Fabula, las coftumbres,
el eftilo, y la fentencia , llend {u oficio,
y paffaaotro el defempefio dela exe-
cucion , inclufa la de la Mulfica , que
omitire , por efcufada en el fyfthema
que me he propuefto , fegun apunté
ya en mi primer Difcurfo. Qual deba
fer efte oficio , y las circunftancias que

B2 han
(23) Copiaré las palabras del Pinciano en la citada
E}"i}'wl'-‘ 13. para prueba de la puntualidad con que le figo.
Hecho el Pocina adtivo efpira el eficio del Pocia 5 y comienza el del Actors

¢ Q:;cﬂ' ¢fta drvidido en las dos paries dichas  en clornato, yen el geftoy
Q adacman.

—
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han de proporcionar al Aétor que l¢
fitva , lo explicar¢ defpues , quando
haya prevenido lo neceffarioa guardar
la verofimilitud en el ornato ;defcen-
diendo a las tres cofas , (24) que con-
curren en ¢l.

La Perfona , que es lo primero que
ha de arreglarfe , ha de veftir como
cotrefponde 4 fu cftado, (25)y a fu
edad. SiPrincipe, con mageltad , y ri-
queza: {i de menos graduacion , no
tan {obrefaliente ; y {i humilde, con lla-
neza,y fin adorno. Efta regla general
recibe [us excepciones. Si el Principe
fe reprefenta en perfecucion , 6 abari-
miento, por la mudanza,u otro acci-
dente de la fortuna, que le alexe del
Trono , no feran lasgalas el mas pro-
pio diftintivo de la condicion de {u Elcl'-,
te;

(24) En lamifma Epiftola 13. Enlo que cs ornato , tocante
& la accion , f¢ debe confiderae la perjona , el tiempo , y el lugar.

(25) Contnua el Pinciano en la propia Epilt. 13. Enle
Perfona, defpues de confiderado el efado, fe debe confiderar la edad.
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te ; un trage moderado , 6 que fe ajufte
a {u deforacia , denotara mejor {u infe-
licidad. Lo mifmo fe ha de hacer enlas
demas claffes ; de modo, que jamas ha
de defmentir la ropa, la calidad del fu-
geto que fe figura; porque las {enales
exteriores del veftido contribuyen ram-
bien , y no poco ,a que fea la imica-
cion parecida puntualmente a la rea-
lidad.

No folo {e ha de advertir efta co-
mun corre[pondiencia del trage conla
Perfona , fino que fe ha de atender mas
menudamente a la prof'efsion que exer-
ce , y al Pais de donde {e confidera. El
Soldado no vifte como el Politico:
quiero decir,que la Clamide de la Cam-
pana , difiere de la Pretexta de la Ciu-
dad. La Ropa Talar del Sacerdote , o
del Senador , fe ha de diftinguir de la
corta de un Plebeyo sy afsi fe ha de
difponer con los demas empleos de los
B 3 hom-
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hombres , para que en nada difcrepen
de lo que reprefentan. Lo mifmo fe ha
de contemplar por lo que mira a las
Naciones ; porque no ha de falirala
Scena un Americano {emejante a un
Europeo: los Scitas gaftaran pieles ; y
no purpura: los Turcos turbante , y
no {fombrero.

Tambien alcanza la efcrupulofi-
dad de eftos adminiculosa la edad de
los Perfonages. No le eftarin bien a
un viejo las galas fobrefalientes , que
caen con propiedad a un mozo:nia
ninguno de losdosla cafi mugeril com-
poftura, que {e ecomoda fin violen-
ciad un nino. Con los anos fe mudan

orlo regular los trages en todos los
Eombres,b a lo menos, fino varian
enteramente en la forma, fe diferen-
cian en los colores ,en los adornos , 0
en otros requilitos , que denotan la
caufa de aquella diftincion ; y efta

Prac-, |
———d
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practica inconcufa, aun en los Pueblos
poco cultos , no es voluntario antojo,
fino efeco regular del juicio , que per-
fuade fiempre a que fe copie en nuef-
tras coftumbresla condu&a de la Natu«
raleza , que en quantas cofasanima , &
dependen de las alteraciones del tiem-
po , guarda efte mifmo methodo ; y
afsife vé, que vifte a la Primavera con
flores ; al Verano , como mas adulro,
con frutos; y al Invierno , que esla ul-
tima eftacion , con arido defalino.

Efta advertencia , junta a que la
femejanza de los trasladoscon los bue-
nos originales trac infaliblemente , aun
en las menores cofas, el beneficio de
la verofimilitud , que es el principal
objetode la accion tragicasy princi-
‘palmente el apoyo de Don Ignacio
Luzan ,(26) me han inducido 4 opinar,

B4 tam-

(26) Enfu Poetica lib.3.cap. 2. Por loque toca & las perfo=
Wasde los Reprefentantes, f¢ habria de procurarque ada wno biceffé el

Papel mas apropiado & jis genio s & [i babijdad 5 & [is eftainra,y 2
fiodod, prop Jh genio 5 & [ ha 2 & fis ¢f Y

E—
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tambien , que convendria mucho, qué
los A&ores no defmintieflen con ex~
ceflolaedad de las Perfonas que repre-
fentan. Comprehendo , que es muy
dificil efta regla en la practica; pero
algo fe puede corregir,delo que he ob-
{ervado , que fe falta a4 veces en efte
punto. ElPapel de un Anciano ya cabe
el contrahacerfe por un mozo fin diffo-
nancia : nueftro Theatro tiene el que
llamamos de Barba , en que no es pre-
cifo quefea viejoel quele executa, fino
que la voz , y el movimiento corref-
pondan fin afectacion al pelo , y vigote
cano , que desfiguran el roftro ,y ba-
cen parecer finduda, lo que fe intenta
reprefentar. No fucede afsi con lo con-
trario ; porque en llegando los Actores
aun cierto termino,y decadencia de
{emblante , por mas que digan como
jovenes, no lo{gran la ilufion de los

oyentes;porque {¢ eftd experimentando,

que

|
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qué repugnan los ojos, lo que perciben
los oidos. Enlos Theatros Griegos , y
Latinos fuplian lasLarvas , 6 Mafcaras
qualquier defeto ; pero aora no ha
efte recurfo, y es menefter ajuftarfe, lo
mas que fea dable, a concordar la Per-
fonadel A&or con la del Papel que re-
prefenta: {ingularmente en las N\iugc-,
“les , que como empiezan antesd per-
der los dotes exterioresde la Naturale-
za,y efto fe conoce mas, quanto mas
{e trabaja en oculrarlo ; es cafi inefcu-
{hble, que la que fe fupone Madre,Aya,
0 Muger mayor , lo parezca en la rea-
lidad del afpecto, o no difte demafia=
do.de parecerlo; y que por configuien-
te {e guarde igual proporcion , con las
que fe deben reputar mozas, 6 de muy
corta edad.

No fe han de entender tan literal-
mente eftos avifos , que no puedanal-
terarfe de ningun modo. Yadexo infi-

nua-
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nuado , que merece no poca indulgens
cia , lo que fe excediefle enla puntuali-',
dad de la repreﬁ:ntacion de los anos,
por la cafi invencible dificultad , que fe
{ucle padecer en la efcaséz de Actores,
y en lo que eftos mifmos fe obftinan,
en no confeflar los embarazosa que los
fujeta el tiempo. No me inclino a que
fea tanto el enfanche , enlo que tocaal
veltido , porque hay menos obices que
vencet, Si entra , por exemplo , un
Paftor en la Tragedia, no fe le ha de
permitir una Zamarra bedejuda,y bafta,
niuna con liffas doradas ,a que acompa-
ne malamente, como noto el Pinciano,
(27) una capernza muy galana , y un cuello
muy grande con la lechuguilla muy tiefla;
porque ambos eftremos fon viciofos,
y defayran la fimilitud: el primero, con
lo que chocaala decencia, y regulari-
dad , que pertenece al Theatro;y el

fc-;

(26) En la ya enunciada Epift.13.
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fegundo , por lo que defcompone efta
mifma regularidad , y decencia : de
{uerte , que folo fe lograra el medio en
que confifte la perfeccion Theatral, re-
gulando el ropage fingido de tal mo-
do, que {e afimile al verdadero.

El Tiempo , que es la fegunda cir-
cunftancia que comprende el ornato,
no {olo interviene en lo ya dicho, fino
en lo que refta que decir del Lugar. In-
terviene en lo refpectivo a la Perfona;
porque no bafta quefea el veftido con-
forme ala graduacion,alaedad ,y al
Pais, fino que, averiguada la Epoca
del fuceffo que fe reprefenta, fe inda-
gue con exactitud , que trage (28)era
entonces el correfpondiente a aquella
Nacion. Si la Fabula de la Tragedia
fuefle de Perfonages Godos , antes de

{a-

(28) Lo opina afsi el Pinciano en la mifma Epiit. 13.
por c!_%as pal;bms : Paralo qual es muy importanie la fecunda con-
Sideracion del Tiempo s porque wn ornate, y atavio pide aora la Efpaia,
Yy diferente el de agora mil anos.



28 Discurso Il. sOBRE LAS

{alir de entre los hiclos del Norte , o dé
entre las efpefas Selvas de la Scithia , y
de la Sarmacia , las pieles de los anima-
les , y fieras que crian aquellas regio=
nes , podrian fervir adequadamente de
tela para {u veftuario ; pero fiel affun-
to fuefle, como en Athaulpho (quees la
Tragedia que v conefte Difcurfo, y
he formado , para que me firva de tex-
toen ¢l ) de los mifmos Godos , acof=
tumbrados ya con el largo trato , y
manfion con Naciones cultas , a {u mo=
do de veitir: fera inefcufable defnu-
darles de aquella barbaridad groffera;
y que fe prefenten en la forma que los
Romanos , que fue {in controverfia el
ropage con que entraron en Efpafa.

El propio cuidado fe ha de tener
con los Acompahamientos , afsi en los
trages,, como en las armas, o inftru-
mentos que deban llevar , enunciati<
vos de f{u profefsion. He reparado en

nuef=
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nueftros chrcfentantcs una {uma de=
formidad en efte affunto , nacidade no
bulcar enlas Hiftorias , 6 en otros mo=
numentos lo que diftingue a cada Na+
cion , y emplco. Los antiguos Efpafio-
les ufabana cavallo de la Lanza, y a pie
de los Dardos con la Pelta , 0 efcudo re-
dondo. LosPartos, y los Numidas prac-
ticaron mucho elarco,y la flecha : los
Britanos la rodela, y la efpada corta: los
Germanos la Pica:los Baleares la honda,
y afsi los demads refpeCtivamente. Sife
reprefentafle una Tragedia de Atila,
enlos Campos Cathalaunicos , y {e ne-
cefsitafle {acar alas Tablasun Acompa-
hamiento de {us Soldados, {e lograria la
propiedad de la imitacion, conlgull:ando
la pintura que hace de ellos(2 9)D.Diego

de
(29) EnfuCorona Gothica,cap.s.Vida deTheodoredo IV.
E?lio‘s [emblantes de los Romanos,Godos 5y Efpanoles fe veia una bi-
xarriaalegre, y gloriofa. En los Huinos 5 y Gepidas una ferocidad melan-
colica, inbumana, y fangrienta:toftadus los roftros con las fatigas del Sol,

¥ del pokvo; cubiersos de pieles los cuerpos, y caladas, en lugar de morrio-
iiesy las Teflas de los Leanes y Offos.
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de Saavedra. Del mifmo modo f{e cons
feguiria en otros femejantes calos , fi
fe regiftraflen los Libros que los men-
cionan , y nofedieflen al capricho las
facultades de la razon; y igualmente {e
acertara en qualquier clafle de fugeros,
fi {e inquiere la infignia que caracteriza
a cada uno ; que afsi lo oblervaron
Griegos, (30) y Latinos , Macitros en
el Arte Theatral , y que debemos fe-
guir en todo ; pues hafta en los colo-
res, y otras mas menudas circunftan-
cias eftudiaron la verofimilitud, y cor-
refpondiencia. -
Llega ya la tercera parte del orna=
to, que esel Lugars y aqui defigna el
Pinciano (3 1) en pocas palabras,quanto
es {uficiente a entender efte precepto,
Pa-
(30) D.Jufepe Gonzalez de Salas:Nueva Idea de la Tra-
gedia, Seccion 10,
(31) Enlayad citada Epift.13. Ornato tanbien es neceffarios
conveniente para el Theatro mifmo 5y machina secefjaria 5 la qual debe
[fer fegun la calidad del Pocma : fi Paftoril baya Selvas 5 i L'j:cdadurgl

Cafas 5.y afsiy fegun las demas aronnftancas o tenga el emato di=
verfo.
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Para no pecar contra ¢l tienen nueftros
Theatros ( defde que mejoraron de
{uerte con la nueva fabrica, y aun de
nombre , abandonado el de Corrales)
la material proporcion que es requifi-
ta , para difponer lo que pidiere el
Poema ; porque dentro de una forma,
o figura obal ,acompanada de una Ar-
chiteura no defpreciable , hay un
Veftuario , 0 Scena de regulares di-
menfiones , que franquea un Foro fu=
ficiente , quando es menefter ; un
Profcenio, 0 Tablado , no eftrecho;
efpacio para los Baftidores , 6 Machi-
nas colaterales: fitio arriba, y abaxo
para las Tramoyas;y en fin,las de-
mas comodidades que necefsitan los
que reprefentan , y los que oyen,
no con la extenfion en que fe diftin-
guieron Griegos , y Romanos , por-
que {e carece oy de gufto , y cau-
dal para {emejantes difpendios. En
Don
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Don Jufepe Gonzalez de Salas (32) end
contrara el curiofo bien explayada mi
in{inuacion.

Importa , pues, que con exacto mi-
ramiento {e examine la calidad de la
Obra , y fituacion de fu Scena , no me-
nosque el tiempo (como ya apunte)en
que {e fupone acaccida la accion, para
que los Templos , los Porticos, las For-
talezas , losPalacios ,y los demas Edi-
ficios , que han de fervir a reprefen-
tarla, no {e aparten de la verofimili-
tud. Si fuefle por ventura la Scena de-
lante de las Murallas de Roma,en f{ua
mayor antiguedad , y quando comen-
zaba a fer Republica , fe apartaria mu-
cho de lo cierto, y femejante , el po-
nerlad la vifta conla moderna fortifi«
cacion de Medrano , 0 Vauvan , often-
tando Baluartes , Medias Lunas, Te-
nazas,y camino cubierto; un Muro

fi«

(43) Nuevallultracion de la Tragedia, Seccion 11«
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.ﬁgurado de argamafla, o piedra , coro«
nado de almenas , y con f{us Torres a
trechos , quadradas, o redondas , traf-
ladaria mas propiamente las exteriores
defenfas de aquella Ciudad. Lo mifmo
debe obfervarfe en la compoftura de
un Salon , 0 un Gabinete : los adornos
que oy autoriza la moda por excelen-
tes , y exquifitos , no feran cierto ade-
quados a los que ufaron los Griegos , y
otras Naciones. Los Afiaticos {e f{ien-
tan en Almohadas tendidas {obre Al-
fombras : los Europeos {e acomodan
en Sillas , 0 Taburetes. En la habita-
cion {untuofa de Priamo, fegun ha-
blan de ella Homero , y Virgilio, re-
pugnarian los Reloxes, y los Efpejos,
que no eran conocidos entonces: las
Eltatuas de fus Diofes colocadas {obre
pedeltales de marmol, o en los inter-
columnios , llenando los Nichos , con
que {e infiere , que los hermofeaban,
C da-
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darfan mas puntoal idéa del ancias
no faufto de aquellos Principes. La Cafa
aurea de Neron , las habitaciones de la
de Augufto, ya permitiran cubrirfe de
aquellas preciofidades , que nos acuer-
dan la delicadeza ,y profulion de los
Romanos. Afsies Prccifo diftinguir la
Scena , para que en nada falte la imi-
tacion , no foloen eftos calos, {inoen
todos los que refpectivamente , varian-
do de parage,y de Epoca, obliguen
del mifmo modo a variar las circunitans
cias de lo que fe copia. 3

Aunque eftoy convencido ( contra
lo que infinué (33) en mi primer Dif=
curfo )a que fife muda la Scena, por
poco que fe altere , fe rompe la unidad
rigurofa de Lugar , que tanto ayuda a
la ilufion ; pues la mifma material di-
verfidad de objetos defune fin advitrio
la continuada intenfion que fe requiere

pa-

(33) Veanfe los folios 119.y 120,
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arano veérlo falfo ,y fingido , entre
lo que , en algun modo, fe mira, y
adopta en los extafis de la imaginacion;
como real, y verdadero : no obftante,
como no confifte en los AGtores el de-
feto cometido contra efta regla, fino
en los Ingenios , que difponen fus Dra<
mas baxo diferentes conceptos , ya de
ajuftarfe en parte a ella, ya de quebran-
tarla entodo , ampliaré el enfanche que
di, o le proporcionaré por otro mas
acomodado termino , para que fe faci-
lite con menos irregularidad la execua
cion de femejantes Tragedias , fin in-
vertir las primeras imprefsioncs que
caula la abertura del Theatro. {
Lalicencia , 0 arbitrio a que adheri
entonces , fe reduce a que fila Scena lo
permite , {e prepare de forma , quel
pueda tener en cada A&o un-diftinto
afpe&to , dexando fiempre alguna par-
te, que acuerde el lugar que fevio al
Ca prin-
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principio, para que fe idce afsi , que no
esotro el lugar , fino que es otrala fi-
tuacion defde donde fe confidera, &
mira : executando para efto la mutacion
en los intermedios de los Actos , quan-
do efta {ufpenfo el Auditorio , caida la
Cortina, que oculta el Theatro, y no
puede notar{e el movimiento de los
baftidores , y lienzos. Reflexionando,
pues, que caufard alguna notable in-
terrupcion el baxar ,y {ubirla primera
Cortina del Theatro , me ha parecido,
que fe podria atender al remedio de
efte inconveniente , haciendo que los
dos , 0 tresbaftidores mascontiguos a
la extremidad del Tablado no {e mue-
van nunca , y que figuren algo que
aluda a las mutaciones que haya de
haber defpues , como Columnas , Ar<
cos , un Salon , Pefafcos, Arboles,
Tiendas de Campana , o otras cofas
femejantes , para que reducida a Fﬁof

1n1 3

p 8
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inalterables terminos la primera |y
pri cipal parte de la Scena, y cayendo
un lienzo de arribad abaxo, junto al
mas interior de los baftidores inmo-
biles , en el punto de laconclufion de
cada Acto ,aparezca en el fubfiguiente
mudado el foro fegun le correfponda;
lograndofe afsi, que no falte entera~
mente de la vifta, ni dela imaginacion
una corta porcion del objeto que las
ocupaba,y que conduzcaefta perma-
nencia  mantener {in entero defmayo
los afc&tos comobidos ; pues no hay
duda , que mientras {e mantiene el
lugar de la accion en el todo, 0 enla
parte , fe conferva tambien viva la
memoria , por medio de aquel agente
material , que eftorba la fubftitucion
de otro que la divierta a diftinto em-
pleo.

Quando fe encuentre embarazo en
efta practica, no faltan otras de que

Cs echar
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echar mano , y entre ellas {e incling
Don Ignacio Luzin , (34) con el fentir
de un Moderno Italiano , a formar ep
el Foro unas diviliones perpendicula.
res, o orizontales , donde fin inter-
rumpir la atencion del Auditorio , ni
motibar eftrafeza con la variedad de
parages , {e logre en diftintos la repre-
{entacion , fegun lo necefsiten los {uc-
ceflos: conferbando de efta {uerte la
unidad de la Accion-, como que no
repugna el oir,y ver defde un propio
fitio lo que pafle en una Calle, en un
Apofento, y en un Jardin, que fon
los tres exemplos que ofrece para prue-
ba de fu propoficion: dela que {e de-
duce {in violencia , que hay un medio
no repugnante al eftremo rigor de las
unidades , con que reducir a methodo
la ilufion Theatral, que no le ha tenido
hafta aqui, por mas que {e han fa:igado.
los

(34) Enfu Poetica, lib. 3. cap. 5. ‘
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los Autores, y los buenos Reprefens
tantes en inquirirle.

No obftante la practica facilidad de
eftos pcnfamientos , no fe deshacen
abfolutamente mis efcrupulofidades;
ni por lo que incumbe a la delicada
obligacion del Poeta, ni por lo que per-
tenece a lano vulgar, que alcanza tam-
bien al A&or.El de DonIgnacio Luzan,
que es el que mas me fatisface , tiene el
obice de que cften continuamentea la
vifta tres, 0 quatro parages diverfos,
que trayendo a la memoria lo acaecido
en ellos, o incitando la curiofidad de
lo que ha de acaecer ,que es lo mas
obio , y temible ,llevaran de una parte
dotra la atencion , que debe eftar fixa
en una fola. Los que Yo he propuefto,
pecan tambien ,y mas gravemente en
lo que perjudican en los intermedios,
que es mucho , aunque no parezca
tanto, y en lo que alteran de un Acto

Cs a
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a otro, que ha de fer por precifion bafz
tante. Por efto me ratifico en que de
ninguna forma fe d¢ affunro 4 alterar
la Scena, ni con leve mudanza; {ino
que antes bien fe trabaje en que fea
una mifma defde el principio hafta el
fin, para que fe foftenga (in norta la
unidad ,y no haya precilion de fuplir
con remiendos las roturas que fe deben
efcufar , fiendo nueva latela, y no ne-
cefsitandofe de zurzirla , mientras no
fe rompe por defecto de la eleccion , &
por no {aber manejar la tixera.

Ya veo que de una opinion tan
eftrecha refulta el haber de defterrar
los Saynetes de lo que espropia, y ar-
reglada Tragedia : no me opondré a
{u perdida, y dire enefta {upoficion lo
que entiendo. Es poﬁtivo , qUe quanto
aparte del terror, y de lalaftima , que
{fon los dos fines de efte Poema , fe
debe evitar , como que los deftruye,

X

—— .
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y inutiliza; y es igualmente {eguro, que
nioviendo el Entremes , y el Byle {olo a
diverfion inutil , y rifa deftemplada, fe
incurre en aquel peligro, y abfoluto
abandono del Arte 5 pero que como
dice (3 5) nueftro Don Ignacio Luzan:
Realmente la intevpoficion , y mezcla de un
afJunto diverfo .y opueflo y no pucede dexar
de confundir la imaginacion del Efpeéiator,
y danar a la inteligencia del Drama , y
defvanecer , o entibiar la ilufion ,y el en-
gano Theatral , y los afellos que [e bavian
empezado a commober. Nace de aqui, que
debiendo fer feguida la Tragedia uni-
camente , queda efugio para que, fe-
gun fe hace en Paris, y en otras par-
tes, donde reinan la exa&itud , y el
buen gufto, {e toque una brebifsima
{ymphonia en los intermedios de los
A&os , para que fe preparen al {ubfi-
guiente los que reprefentan en ¢l , y
tome algun aliento,y defcanfo el Audi-
tO=
f2¢) Memorias Literarias de Paris, cap.9.
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torio: bien que aun afsi quifiera Yo que
fuefle grave laMufica,y con Inftrumens
tos de los que {ufpenden el animo; y no
alegre, y tal , que como la de las Zara-
bandas le perturbafle, y induxefle a dif=
tantifsima {ituacion de la que bufca mi
{yfthéma.

No ignoro, que ¢l Vulgo de nueftra
Nacion blasfemara , 0 hara mofa de tan
rigida obfervancia,porque acoftumbra-
do al cafcabel,y ‘k))m?)n gordo le fera
infufrible tanta feriedad ; y mas five,
que fe abandonan los fandangos, las
tonadillas , y aquella interminable infi«
pidez de f{us Majos, y Majas, que s oy
el favorecido objeto de todas {us deli-
cias. Pudiera retraerme del dictamen
que defiendo, la evidencia de que tan
numerofa parcialidad ha fido fiempre
temible, {i no por {u razon por {u def=
emboltu ra;pero como no efcribo por li-
fonja , ni por interés, no me amedren+

tan
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tan los infultos de {u enojo; y mas quan=
do concibo , que aun prefcindiendo de
las eftrechas reglas de la Tragedia fa-
vorecen mi fentir las del bien publico,
y fobre todo las dela Religion ; que no
es jufto fe miren por encima en punto
tan delicado , que no admiten parvi-
dad de meteria. No me explayo mas,
porque no intento mezclarme en lo
que pertenece al Magiftrado , que esa
quien incumbe cuidar de la indemni-
dad de las coftumbres de nueftra juven-
tud ,no poco eftragada , aun {in la po-
derofa fuerza de femejantes eftimulos.
Anadiré no obftante, para confuelo de
los que apetecen diverfidad , y que no
todo fea circunfpeccion; que fenecida
la Tragedia fe puede practicar lo que
tambien fe hace en Paris, y fe reduce
a reprefentar una pequenia Pieza ({egun
allife llama) y es en fuma una Comedia
pequena, (36) reducida d un Aélo, ddos,o

a
#+2\ N TIonacio Luzan Memorias Literarias de Paris,cap.g.
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a tres  que tiene [u fabula, o affunto perfello
con principio , medio ,y fin , aunque fin epi-
ﬁdios, 0 pocos , 0 muy breves: con lo que
{e confeguira endulzar aquella amar-
gura en los que la confideren por tal,
aunque tambien la refiftiran algo a
los principios , porque pocas de eftas pe-
gucnas Piczas fon comparables a nueftros
Entreme[es , inclufos los antiguos, que
no {e parecen a los modernos ; fiendo caft
sodos de una graciofidad noble, y delicada,
oy muchas de affuntos afelluofos ,y tiernos,
tratados contanto primor,y drte como en
las mejores Comedias.

No faltard tambien quien me argu-
ya , que feria mejor huir de eftas nove-
dades conintroducir los Choros , para
que {u Mufica llenaffe los intermedios
de los A%os, como lo executaban nuef=
tros Mayores, fegun lo enfefia (37)el

Pin-
(37) EnlaEpift. 13.lo enuncia por eftas palabras: 4/

decia Fadrique quando entro el Corode la Mufica , y canto un Romance
muy al propofito de lo que [¢ babia de tratar » que era la Tragedia de-

Euripides con Epifadios nuevos. '
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Pinciano ; pero ya expufe en mi primer
Difeurfo (38) la razon que tuve para
no valerme de ellos en la Virginia: efta
propia confervo oy, para no apartac-
me de aquel fyfthema ;y efta fin duda
induxo a los Franceles a formarle; pues
aunque el {uperior Ingenio de Racine
le fupo alterar en fu Athalia , y enfu
Efther , obras ambas capaces de inmor-
talizar {u nombre , {i no lo huvieflen
confeguido ya las antecedentes : com-
prendo fin dificultad alguna, que no
las afianzo el merito la Mufica , {ino los
rimores de que abundaban finellaen
Elcompoﬁcion, y que tal vez repre-
{fentadas fin canto, habrian mobido mas
los afectos que con el.
Tambicn infiero de otro paflige
(39) del mifmo Pinciano, que en {u

ficm-

(38) Fol. r14. y 115.

(39) En la Epiltola 13. Agora lo mas ordinario es , que la
Mufica es interpoficion del Ackor 5y no hechuta del Poeta : no [aia fir
d,g’ﬂ i pero con todos kablo 5 con Atares , y Poglas 5 qie no pongan can-
finelas extraordinarias de la Fabwia.
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tiempo , {i no lo he entendido mal , f&
habian ya {fubrogado,en lugar delCoro,
en los intermedios de los Actos,algunas
canciones , que aludiendo al aflunto
del Poema fueflen menos embarazofas

ue los Choros ; y fi fue realmente el
E:Iltido en que fe explicoaquel Autor,
el que Yo fupongo {e evidencia, que
ya entonces {e inclinaban a dexarlos,
para que caminafle mas unida la Tra-
gedia ; lo que {e confeguira mejor aora,
abandonadas tambien las canciones, y
{ubftituida folo una breve {ymphonia,
fegun lo exprefse arriba, porque cfta
no caufara notable diftraccion , que
perjudique al continuo cuidado quefe
requiere en la inteligencia de la accion,
y en los afeGtos que fe mueven por fu
medio. ElMarqués Mafei, que difputa
gloriofamente a Monfieur Fontanelle
el Decanato de los Sabios de Europa,
conocio fin duda la conveniencia de

oMml=
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omitir los Choros , y nos dio {u cele<
brada Merope {in ellos ; y aunque no le
figuen otros eruditos Italianos , ¢l bafta
3 dar pefo a mi opinion , fin agravio
de los demas , que no pueden coms
pel:irle los aPlau[bs » que le tributan
todos.

Efta obfervacion a favor de la ve-
rofimilitud, me ha llevado a hacer otra
en nueftras reprefentaciones, tan opuef=
ta a que {e configa aquella, que clama
por la correccion , para que ni en los
apices {e contravenga a los principios
que he procurado demoftrar. El 4pun~
tador ,{egun {e valen comunmente de
{u auxilio nueftros Acores , no folo
choca , y diftrae al Auditorio , preci=
fandole a oir recitado 4 duo el Poema,
fino que hace vér, quees fingido quan-
toelcucha pues no puede fer real , ni
parecer verdadero, que en cofas gra-
ves, y laftimofas hablen dos cafia Fn

mil-
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mifmo tiempo una mifma cofa ; delo
que nace , que la continua evidencia
de tanta irregularidad , no confiente
quietud en la imaginacton, para que
quaxe (digamoslo afsi) el engano Thea.
tral , aquel como magico embargo de
los fentidos, y potencias , que induce,
yaun fuerzad creer por cierto lo mif-
mo que {e fabe que es fallo. En los
Dramas que vulgarmente {e llaman de
Theatro 3 efto es , en los de Muta-
ciones, y Tramoyas , que {e executan
con luz artificial , ya {¢ ha introduci-
do el ponerfe el Apuntador de efpal-
das a los oyentes,y de caraalos Acs
tores, en un efcotillon pequeio abier
to en la mediacion eitrema del Tabla<
do , que fe disfraza con un refpaldo,
0 nicho , no muy {obrefaliente, bal-
tante a ocultarfe en ¢l. En cfta fimas |
cion {e percibe menos , porque no nes
cefsita de levantar tanto lavoz; y fi f&

imis i
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imitafle en cltodo lo que fuccde (40)
en Francia, enteramente fe difsimularia
elte molefto recur{fo, inventado para
foldar las quicbrasde la memoria: y
cal vez faltando la perene repeticion
en que fe fian los Actores, para eftu=
diar 4 la ligera {us Papeles , fe aplicarian
imas para no padecer un fonrojo a cada
palabra, que es lo que alli fucede, acof=
tumbrados a hallar unicamente el ali-
vio en la urgencia.

Todo eftofe gritara por infufrible
ridiculez , graduandolo de novedad,
y aun {i es menefter,de invencion idea-
da para aumentar defectos a nueftro
Theatro ; pero el nombre mifmo de
Apuntador , correfpondiente al de Mo-
nirorde los Latinos , indica, que efte
antiguo empleo , no es para expreflag

al

(40) D.Ignacio Luzan Memor.Literar.de Paris,cap.10.
Se pone el Apuntador de cara & los Comitos , fin ferviffo de los Efpec-
1atores 5 fino es de (o5 que eftan fobre el Theatro 3y je puede decir fin
Jer oido 5 porgue rarifsima Ve orie que baya de apuntar < los Comi=
€05 faben de ordinario ian bien [u Papel , que no necefsitan de apuate.


http://Memor.Literar.de
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al pie de laletra quanto fe reprefenta,
{ino para avifar ,y fugerir la entona-
cion , y la palabra , quando fe advier-
te , que titubéael Actor , y que necef-
fita de aquel fufragio .para profeguir
fin reparable paufa, o entera fufpen-
fion. Ya algunos que reconocen, no
poderfe negar , que es molefta, y im=
propia la pradtica de nueftras Tablas
en efte punto , la difculpan con la
multitud de Poemas que fe recitan ; y
defienden , que no hay arbitrio , tiem-
po , ni fuerza para decorarlas todas con
la puntualidad que fe intenta prefcri-
bir , ni menos para que fe firva coti=
dianamente al publico , a no valerfe del
Apuntador ep la forma acoftumbrada.
Yo no s¢ que los Francefes poflean mas
feliz memoria que los Efpafioles , y sé
que escierto lo que de {u practica fe
ha referido. Si confifte en trabajar mas,
o en no fer tanta la diverfidad de res
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prefentaciones : en executandofe aqui
lo propio fe falvara el obice;pues no
parece julto que fe incurra enuna im-
petfeccion tan notable , fiendo igual-
mente facil que util para todos el def=
terrarla.

Tambien en las{alidas al Tablado,
y en las entradas de el, comprendo
que fe perturba muchas veces la vero-
{imilitud , por manejarfe los Aé&ores
con dcfcuifo,y ignorancia en efte par-
ticular ; y es tanto lo que altera un
hierro femejante la confequente uni-
dad de la accion , que es dignode que
{e corrija. He oldo (acafo no fera cier-
to , porque no he hallado methodo
efcrito que me lo confirme , ni juzgo
que le hay en nueftras Tablas) que la
regla general que {e figue , es entrar
por diltinta parte de laque {e fale ,0 2
lo menos no entrar por donde otro va
a falir; i afsi fe obferba fiempre , es

02 for-



s2 Discurso Il soBrE LAS

forzofo que fe incurra en no pocas
impropiedades ; pues hay ocafiones en
que es prccifo variar elte orden , y aco
modarfe a las pocas puertas,que {e {ue<
len confiderar en la Scena. Los Anti-
guos por lo comun fehalaban (41) tres;
bien que en eilas fe follan fingir otras
con Columnas , 0 con Machinas. Aun
fe conferban oy en pie en aquel nume-~
ro en las ruinas del Theatro de Acini-
po , anciana poblacion de la Betica,
immediata a donde aora efla Senetil de
las Bodegas , fegun me lo ha aflegu-
rado Don Luis Velazquez,(42)de la
Academia de laHiftoria ,y habil Anti-
cuario; y no contandofe porlo regu-
lar mas puertas , que lastres referidas,
ya

(41) Julio Cefar Scaligero Poetices lib, 1. cap.21. Tt Thit=
gediadextra Porta peregrinwiny att hofpitem emitchat : in [iniftra cars
cor : media Regia... Media wiringue habebar alias interdum pogiasy
guarum poftious effint affixe machine.

(42) Autor del Enlayo fobre los Alphabetos de las Le=
tras defconocidas que [e encuentran en losmas antiguos
monumentos , y monedas de Efpana ; y Sugeto d qmcnh}a

deftinado el Rey al examen , y averiguacion de las mucha®
antiguedades que hay en toda'la Peninfula,
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ya fe infiere , quan impracticable feria
la franqueza con que {e abufa de efta
Preciﬁon , formando por antojo las
entradas , y falidas , o cligiendolas
mas por acafo que por conocimiento.
Es verdad, que en las reprefentaciones
ordinarias , en que no hay en laScena
mas divifion de {alidas 5 Y entradas que
las que fenalan los panos de las Corti-
nas, ni otro norte que la derecha, y
izquierda de la Cortina principal , que
defigna la mediacion del Tablado , es
dificil no equivocar las aberturas, que
{on regularmente {eis, y aun mas quan-
do hay baftidores que no tienen canti-
dad fixa.

Para obiar , pues, {emejante con-
fufion , y libertad deben feralatfe las
puertas que haya de haber en la Scena,
para que cada ACtor falga, y entre por
la que tocarea {u Papel : daré un exem-
plo en el Athaulpho , que haga mas

D3 per-
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perccptible el penfamicn-to. Esla Sce-
na un Salon, a donde correflponden
las habitaciones de elte Principe , y
de Placidia fu Muger, y otras Ante-
Camaras; con que {e reducen de efte
modo las puertasa tres. Las dos {on coa
munes a Placidia, y a Achaulpho , por-
que fe fupone que tienen comunicas
cion interior :la otralo esalos demas
Perfonages, que fe figura alli que vie-
nende fuera del Palacio , y que van a
{alir de ¢l ,0 a diferente eftancia, no
tan intima como aquella , y por con-
{iguiente no immediata a las dos de los
Soberanos; de {uerte , que excepruans
doaRofmunda , que ha de manejarfe
por cftas , como Dama, 0 Confidente
dela Reyna , ninguno de los reftantes
pueden errar {us entradas , y falidas,
cxecutandolas por la puertadel Salon,
menos en aquellos lances en que fe
prelentan al Tablado acompaﬁnndo-ﬁ

Athaul- ‘L
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"Athaulpho , 6 a Placidia, 6 yendo en
{u bnfca ; bien que al defpedirfe fe han
de retirar por la que es rcch&lvamcn-_
te fuya.

Suele haber en muchos de eftos
Dramas motivo de que fe ocupe el
Theatro por otras perfonas mas que las
principales de el , y fon las que forman
los Acompahamientos de hombres , y
mugeres , {egun lo piden las circunf=
tancias de la Accion. Llaman{e Com-
parfasen Italia , nombre que fe ha pe-
gado ya a nueftras reprefentaciones,
igualmente que {u methodo. Prefcin-
do de lo primero; pero no me ajufto
a que {e imite {u {ymetrica difpoficion,
y exorbitante numero con que fe llea
nan los Theatros ; porque las mas ve-
ces embargan la atencion , y la vifta
con la cuidadofa materialidad con que
{ereglan , y apartan del objeto princi-
pal; a lo menos fufpenden , y entre-

D4 tic-
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tienen Ja reprefentacion , haciendo de
qualquier modo , que fe defcubra el
artificio , y por confequencia, que defx
aparezcan la naturalidad , y fencillez,
que han de afsiftir fiempre en la Ac-
cion, y {us partes, parano perder aquel
aparente engailo , que nos feduce, y
alucina , como en tantas ocafiones he
dicho , hafta graduar lo fingido por
verdadero.

Para llegar a efte termino, {in caer
en aquel embarazo , me parece , que
conducira no poco, que fean los Acom-
pafamientos no de mucha gente s y
que fin prefentarfe de tropel, ni afe&ar
una compoftura eftudiada , queden en
el Theatro con una indiftincion que
no carezca enteramente de orden; pues
esprecifo que fe fittien de modo , que
ni confundan los Adtores , ni rompan
el curfo libre de la Tragedia. En cfta
forma , mas pofsible a la conduéa del

quc

e

|
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que govierna a los Reprefentantes, que
a la explicacion con que Yo quiliera
darla claridad , yalas breves infinua~
ciones que hacen tal vez los Poeras , {e
afanzara la imitacion que mas e arri-
me 4 lo verofimil; y pareceran los fu~
ceflos , y los que fe hallan en ellos , re-
gidos poraquella eticadenada cafuali-
dad, 0 oculta providencia , que los
conftituye como naturales; y nopor la
prevencion , y patente eftudio que los
demueftra , como impropios , y- puefl-
tos a la mano. ]

No conduce a efte folo fin de acor-
tar el numero de Actores, finoaque
{ea mayor la urilidad de las Companias,
(43)una vez que tampoco deben fer

mLIChOS IOS P&PCIGS qUC entren enuna
Tra~

(43)  ElPinciano en la Epift.13. No fé entienda que es repre-
benfion & la Republica , fine confejo & los Adlores principales de las
Companias s los qua'es andan perdidos 5 y vematados 5 por no fé enten-
ders y traeren fis Compaitias un exevcito de Gaftadores fin necefsidady
que con ficte, 6 acho porfonas f¢ puede reprefentar la mejor Tragedias @
Comedia del Mindo.

—
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Tragedia. Efta reduccion economica,
que tambien comprende , y focorre i
los Poetas, por lo que mira a fucom-
poficion , como que tendrin menos
dificultades quanto fean menos los {u-
getos que jueguen en la Fabula, faci-
litara ?umamcnte , {ino me engaio,
que haya mejores Reprefentantes, alen.
tados con la certeza de la mayor ganan-
cia; y que a proporcion haya mas igua.l..
dad en la execucion de los Papeles; que
esuno de los medios , de que por fal-
ta de aptitnd no {e desluzcan las obras;
fiendo infalible , que los buenos A&o-
res (44) fon capaces de convertir en
buenas las malas; y al contrario, los
inutiles, y defmanados en malas las mas
buenas.

Son tales las circunftancias que de-
ben juntarfe enun Actor para merecet

la

(44) El mifmo Pinciano tambien en la Epift.13.En manos de
Aétor efta la vida del Poemas de tal maneraque mughas accienes mads
por el buen Actor [on buenas, y muchas buenas, malas,por Aftor

= |
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{a calificacion de perfecto, que rara vez
{e encuentra uno , que eft¢ adornado
de todas. Quando poflee lasque da la
Naturaleza , {uele carecer de las gran-
geadas con el Arte; y quando fu aplica-
cion , y talentos le adquieren eftas, fue-
le hallarfe , no folo fin aquellas, fino
deftituldo, aun de defvanecer con el
cuidado, yla manaf{udefecto. Lo mas
que fe configue , y efto en pocos,es,
una mediania de prendas , que los pro-
porcionaa no fer mal recibidos; y la
caufa de tanta efcaséz de fugetos nace,
de que no hay de quien aprendan, ni
en quien eftudien como en un modelo;
y fingularmente de que no hay quien
fe dedique a alumbrarlos , y inftruir-
los., aunque no fuefle mas que con al-
gunas reglastheoricas. Sidefde mozos
vieflen qué imitar, 0 lograffen por ef=
crito donde faber lo que es fu obli=
gacion , abundarian los Theatros de
ha-
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habilidades fuperiores; pero comienzan
en Companias formadas {in eleccion,
pobres en todo , y fino les trae la cas
{fualidad , o el favor alas de la Corte,
que fon fiempre las de mas provecho,
y difpoficion para adelantarfe, viven
infelices , fin confeguir jamas , que fe
mejore {u merito, ni {u fuerte.

Lo primero que fe requiere en los
A&ores de ambos fexos, es, que no
tengan imperfeccion notable, de aque-
llas que nofe pueden difimular, y que
falcan luego ( como vulgarmente fe
dice) a los ojos. La cabeza torcida: la
nariz muy defeGuofa : un ombro mas
alto que otro : los brazos largos con
eftremo: las piernas desiguales , o def-
compafladas : la eftatura muy grande,
© muy pequeda : el cuerpo muy grucf-
{o,5 muy flaco; y en fin las demasdefs
proporciones de efta efpecie , no fon
{ufribles en las Tablas; ni debieran los |

. |
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que las padecen defde la cuna ,E.n por
algun acafo , emprender , ni feguir tan
delicado exercicio como el de la Repre-
{entacion. Entiendo por efta la de la
Tragedia , porque la de la Comedia
participa de otros enfanches;y Yo , ni
en lo dicho hafta aqui, ni en lo que me
refta que exponer , pretendo mezclar-
me con ella, 0 encola que latoque, ni
menos propalar midiGtamen , que dif-
ta mucho del que voy fortaleciendo
con mis reglas, para no dexar dudas
en la feguiidad provechofa de mi pro-
yecto.

Profigo, pues,y abado, que en
las mugeres milita la mifma razon que
en los hombres, refpecto a otras de-
formidades , que las afean , y reducen
a fer irrifion de quantos las miran; y
que en unos,y otros, refpecto de la
vejez, es igual el impedimento , fi care-
cende vigor que {upla {us c_ﬁrago; s Y

os
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los defmienta; y no conferban por mes
dio de la robuftéz aquel movimiento
agil , y frefcura de roftro , que acredi-
ta una falud juvenil, aun enla edad mas
abanzada. No es mi fentir tampoco,
que fean abfolutamente {in tacha: la
regularidad en las facciones , y en el
ayre, y proporcion del cuerpo , bafta
en mi entender , para graduar en efta

arte a los Actores por {uficientes. So-
bre efta difpoﬁcion {e pueden admitig
fin efcrupulo los demas adminiculos,
que grangea el defvelo , y habilica la
experiencia , y no fe desfigurara un
Heroe ,una Muger infigne , un Prin-

g
cipe, 0 otros Perfonages diftinguidos,

que los fuponemos ﬁngre ,y pinta-
mos en nueftra imaginacion ventajofas
mente , quando los reprefentan , los
que no defcubrenala vifta una grave
defemejanza , capiz de deftruir con
las repugnanciasde una infeliz Preff:nes
cia

il
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¢ia aquel buen concepto prevenido i
favor de los originales que fe trafs
ladan. ,
A mas de eftos dotes de la Natura-
leza , necefsita el A&or otros de muy
ardua adquificion. Ha de tener capa-
cidad , y ingenio para comprender a
fondo los primores, y delicadezas de
fu Papel ;alsi porquefino fabe revef-
tirfe de los afeGtos que piden , mal def-
empefiard la fiel imitacion 4 que eftd
obligado , como porque el Pocta folo
debe ajuftarlos a las exprefsiones , o
bien hacer , que eftas fe acomoden a
ellos ; pero no exponer al margen fu
inteligencia , que effo feria anadir un
comento. Para conocerlos , pues , el
Aéor , y eftudiar el modo con que los
explica la Naturaleza , que es a quien
figue fiempre el Arte: efte defvelado (4 5)
en mirar los movimientos , que con las par-
tes del cuerpo hacen los hombres en [us con-

ver-
(45) El Pinciano en lamifma Epift.13.y4 citada.
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'vcaﬁtciones , dares , y ‘tomares, y pafsiones
del alma:y ﬁ'cqucntc la grande Efcuela
del Mundo, y el trato inftructivo de las
Gentes; pues faera deefta en{enanza no
hallara en que exercitar {u delcernis
miento con fruto. Mucho coadyuva
tambien el manejo de los libros , tanto
para la theorica, quanto para adelans
tarfe en la practica. El Pinciano [e
aconfcja , (46)y da por precifo, con
otros fines ; pero Yo, {in apartarme de
ellos , le juzgo inefcufable paraenten-
der lo mucho que hay que inquirir en
cfta profefsion, y que penetrar en el
valor de las palabras, en la fuerza del
eftilo , y en el alma de lasideas ; fin lo
que le faltara la modulacion propia de
lo que diga, ¢l efpiritu en o que ac
cione , y el vigor en las paufas,y de-
moltraciones con que fe {uele ayudar

a lo que fe calla. Por eflo fin duda
ef-

(46) En la propia Epift. 13. El buen Affor ( ofpecial &
aqute es cabeza ) debe faber micha Fabilayy Hiftoria b,
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eftimaron tanto los Griegos , y Lag
cinos 4 los Reprefentantes ; no a los
Hiftriones ; que eftos fiempre fue-
ron el oprobio , y ludibrio de los
juiciofos » por pefte (47) de la Red
ublica. Athenas faco Embaxadores
del Theatro ;5 y Ciceron no fe def-
defio ‘de la amiftad , y eftrechéz con
Rofcio.

La mémoria , que admite reglas
para [u aumento , a mas de la co-
mun , y fegura del exercicio , im-
porta que fea feliz en los Acores,
y que la procuren por quantos me-
dios les fugiera fu aplicacion 5 por-
?uc fin ella jamas confeguirin un
enalado defempeno. No bafta que .
fepan bien fu Papel : es menefter
que {epan los de los otros ; porque

ni

(47) Enlamifma Epiftola 13. No digoe(fa , dixo el Pinciano,
70 quando bacen oficia de Hiflriones,y con movimientos , y palabras
fﬂﬁlw: sy deshoneflas quieren dete_ytar& los Theatros., Hugo refpon—
&io : Quien effo bicicre hecharle de la ticira > y embiarle al mar; 0 ale
wenos privvarle de [w patria.
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ni aun con la molefta ayuda de
Apuntador », y el recurfo de la ulg,
ma palabra , que llaman Pie , {e lox
gra entraf oportunamente , preve.
nirfe parala accion , y manifcftafe
~con el afe¢to que correfponde a lo
que fe efcucha. La forma de con-
{eguirlo es acordarfe de todo , y te-
netlo prefente para medir el alien.
to , preparar la actitud , y atender,
fegun conviene , d las demas difs
policiones , a fin de que no flaquee
la refpiracion , quando fec necefsi-
te entera;de que falga el movimien-
to con naturalidad 5 y de que fe pro-
ceda f{in detencion reparable , y eno-
jofa hafta en los apices de un exerci-
cio cargado de tan prolixas obligas
ciones.

Es precifo advertir tambien , en |
el fupuefto de que es muy diltin-
ta la Reprefentacion Tragica de la |

Cos
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Comica (48) 5 que del mifmo modo
que 1o recibe la Tragedia cofa que no
fea grande , y mageftuofa , rampoco
admite una comun ,y familiar repre-
{entacion , {ino la mas noble , paufada,
yferia. No {era menefter un {umo tra-
bajo para reducir a nueftros AGores a
femejante metodo ; porque he obfer-
vado , que en los lances de gravedad,
tifteza , 0 laftima , fe arriman a ¢l con,
no poca ProPicdad. Un Profeffor ef-
trangero , (49) aun mas conocido por
fu liceratura , que por {u deftreza en las
Tablas , no obftante fer tambien no-
E2 to-

(48) D.Jufepe Antonio Gonzalezde Salas : Nueva idéa
de la Tragedia antigua , Sec. 9. fol. 131. La cwidadofa ebftrva-
don de preceptos con que procedian en la veprefentacion 5 es tambien
indicio de lo que [& aventajaron cn ella. Pues Duintiliano , no filo di-
ferencialos modos de pronunciacion entre los Reprefeatanses Tragicos,
¥ Comicos 5 diciendo 5 que la de aguellos habia de fér gravve 5y con pau=
fas y la de eftos mas aprefurada , y que afsi lo executaron Roftio Co=
mico 5 y Efipo Tragico 3 fino que diftingue los propios compafes »y fign=

vas delandar , y del moverfe entre los Peifonages que pueden introdi=
sirfe en las acciones del Theatro.

(49) Lows Riccoboni : Reflexions Hifloriques ¢ Critiques

fir les diferens Theatres de I’Europe. Theatre Efpagnel 5 fol, 75+ 1ma
Prelsion de Parisano de 1738,
E—
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toria, habla con fingular elogio del;
Reprefentacion de Elpana;y efto ng
folo por noticias , {ino de propia cien.
cia: y filos Ingenios no introduxeffen
exprefsiones , y penfamientos diftan.
tes del affunto de {us obras , o por fal.
fos ,0 por defectuofos ; vicios en que
es cafi impofsible que imite el Artea
la Naturaleza , que efta en ellos desfic
gurada; y fi por lo ordinario no mez.
claflen , como mezclan , el eftilo Lirico
con el Dramatico , {erfan mas regula.
res , y correctos nueftros Actores. Efto
{e nota mas frequentemente en las Tra-

i- Comedias de que abundamos,quan-
do en los foliloquios , en que no debe
fonar,f{ino la vehemencia de la pafsion,
{e gaftan idéas materiales , y fantafticas
futilezas, de que no ufa jamas el que
en fuerzadela agitacion de fus afectos,
prorrumpe en hablar folo , y en ala
Yoz, fin difcrepar de las yeras de ﬁl

glc'a
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alegria ,0 defu {entimiento, que s lo
natural, Reparafe tambien , quando
{e recira una glofla de una redondi-
lla , o de otro diftinto metro , mas
acomodado para la Mufica , que pa-
ra la Reprefentacion ; porque afsi en
efte cafo , como en el antecedente,
al tenor de los conceptos , de las vo-
ces, y de la cadencia 4 que precifan,
fe muda el tono , y el {emblante de
los A&tores a muy diftinto eftado
del que requiere aquel genero de
obras , que por efta caufa fe han de
reputar  principalmente por imper-
fettas.

Reducida , pues , la Repreflenta-
cion Tragica 2 un modo circun{pec-
to , que preocupe la atencion de los
oyentes ; es neceffario tambien , que
la acompane el Geflo , O Ademan de
todos los que fe hallaren en el Ta-
blado , de fuerte , que fe lea en ca-
E3 da

—._______
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da uno (50) refpectivamente el efedq
que es natural que caufe el eftado del;
Scena, y particularidades del lance que
{e atia entonces: y efto fin difcrepar
ninguno de {u caracter ; porque el vale.
rofo ha de efcuchar,6 mirar la defgracia
con ferenidad; el timido con turbacion;
el intrépido con impaciencia; y afsi los
demas, a proporcion del afecto que log
domina; lo contrario motivara un (1)

ab-

(s0) Tratadeeftareglael Pinciano en la citada Epif-
tola 13. quandodice , que esel* ddeman aquel movimieato que
hace el Aétor con el cuerpo,pies, brazos,010sy y boca, quando habla , yaun
quando calla algunas veces: * de lo que fe infieve, que alcanza & todos (o5
Actoress puess o bablan, o callan cn el Theatroy y no falen & otvo fin :fm&
al que les compete en la Acgion que [e reprefenta.

(s1) D.Ignacio Luzdan: La Razon contrala Moda, Co-
mediatraducida del Francés , imprefla en Madrid en 1751
en la Dedicatoria. Supongamos, que un Comiico, b na Comicaseftas
e el Tablado reprefentando una Seena , en que reciprocamente [¢ inteiefa

[fiwambicionfic bonoryo (i pafsionsfi uno de los dos mientras elotro le ot |
liablando de cofas , que deben llamar toda fis atencion , ¢ buelve amirar
d.ftraldo & los Apofentos 5 o al Paio , 6 [¢ entretiene en converfacion fé=
aeta con un Criado, G con otva Perfona, que le eftd immediatas o bace [t
7nas, yfé vie s quando lo que le eftan diciendo , debiera canfarle triftexdy
G {terbagion s 0 enojo : defvanece al inflante la ilufion , el Auditorio rect=
iute,que aguella perfona es un Reprefentantesy noun Principe,o un Gal

verdaderosy de aqui vefilta,que ni gufla aquella Scenaii fo commuere
perfuna alguna s mi fé configue la mener utilidad , qwe folo procededeld

wufiony y de los efecios que ella canfa. e
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abfoluto deforden , truncada la verofi-
militud , y deshecha la ilufion Thea-
eral, Si en el ultimo A&o de Athaul-
pho ,al tiempo de {u muerte con efpe-
cialidad , no {e hermanaffen en los Ac~
tores los diftintos movimientos , que
correfponden a cada unoen tan inef~
perado , y wifte {uceflo, quedaria el
Auditorio finintereflarfe en ¢l ; y aftiel
arrojo de Sigerico ,cl furor de Athaul-
pho , la intrepidez de Vernulpho, el
defmayo de Placidia , la refolucion de
Valia , la entereza de Rofmunda, la
inaccion de Conftancio , verificandofe
todo en tan diferentes fituaciones como
fon neceffarias , forman fin duda aquel
conjunto puntual , que hace parecer
verdadero lo fingido , y excita el terror,
yla laftima , que fon las imprefsiones,
que logra la Tragedia en el animo: uni-
co fin de efte Poema bien conducido , y
no menos bien executado,

E & Pi-
——
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(s

Para exprimir cada uno en {u pars
ticular el afe¢to que le ocupa, debe faq
ber la accion que a cada afeCto comq
pete , y manifeftarlo (52) con el moviq
miento que nos influye la Naturaleza,
o la coftumbre en el cuerpo ,y en fus

artes ; de modo, que defde que fe
prefenta el A&or en el Theatro, no ties
ne libertad para la mas minima demofy
tracion ; porque todas han de fer de<
pendientesde lo que dice , 6 de lo que
calla , fegun queda infinuado. Para
cumplir con efta inelcnfable deuda , lo
primero que ha de obfervar el Repre-
fentante es la acitud , 0 poftura que
ha de feguir ,ya faliendo al Tablado,
0 ya manteniendofe en ¢l. Hade falic

con

(s2) ElPincianoen lamifma Epift.13. Razones que hagas
[fuus acciones con muchas veras : las quales foltan bacer de tal manera los
Aitares Griegos,y Latinos 5 que los Oradores antiguos aprendian de
ellos para en el tiempo de fus Oraciones publicas mover los afecios sy
ademancs con cl movimiente del cuerpo , pieynas , brazos, ojos, boids
y cabeza s porque fégun el aficto que fe pretende ses diferente el movi=
miento que enfezia ia mifma Natraleza v coflumbre sy ... no esme=
nefler mas regla qie ffyuir la Namraleza de los hombres & quien fe
inita.
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con el paflo feguro,igual, y moderado,
pero {in afeCtacion ; efto es, fin {entar
con mas fuerza cl un pie que el otro,
ni hacer notable paufa fobre alguno
de ellos. Si hubiere de aprefurarfe por
precifion ,lo ha de executar {in def-
compoftura , guardando fiempre el
ayre magel’cuofo,qpc pide laTragedia,y
ue {e arrime masa lo heroyco , y ferio
de las Perfonas, cuyo papel {e reprefen-
te. Quando {e parare , {e ha de plantar
con los pies ni muy juntos , ni muy
abiertos, porque lo uno embaraza, y lo
otro embaraza, y afea. Ha de poner-
los , pues ,algo feparados , el derecho
delante , y el izquierdo detras , con lo
que fe manejara prontamente a quan-
to le ocurra. El cuerpo hadeeftar rec~
to , pero fin tieffura; porque un homs
bre embarado queda fin la agrada-
ble, y facil {oltura , que es menelter en
las acciones; ni ha de doblatfe tampoco

cn
—
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en ellas con exceflo , porque en el cafy

ue lo requieran el refpeto,la corte.
?ania , 0 el carino , fe mantenga la de-
cencia , inclinandofe moderadamente,
y fin demafiada humillacion, y no fe
pafle con lo contrario aun deslucido
abatimiento; en cuya fituacion nada fe
puede decir , ni executar digno de la
elevacion Tragica ;la que fe ha de fof
tener en todo , cfpecialmente en los
{uperiores, que deben manifeftar que
lo fon en el continente , y en la forma
de mirar, oir,y tratar a {us {ubditos,
yaun a f{us iguales, fin que defdigan
{us movimientos del alto caraéter, que
los {ingulariza en qualquier eftado,y
concurrencia en que {e hallen. Lo mif=
mo refpeGivamente correfponde i los
inferiores; pues no han de moftrar co-
{a , que no indique {umifsion , y reve-
rencia. Athaulpho , y Placidia hande
oftentar que fon Reyes de una Nacion

Ps
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poderofa , y por s de un origen efcla-
recido : Conltancio , que es Miniftro
de un Principe grande : Rofmunda,, Si-
gerico ,y Valia , que fon iguales en la
eftimacion por {u cuna;y todos, por
lo queacada uno toca, que fon Val-
fallos mas , © menos fenalados en la
confianza, o favor de {u Soberano. Ver-
nulpho , como de infima claffe , ha de
parecer  baxamente {umiffo ?uando
adula, y infolente quando aconfeja.

Para elufo de los brazos trasladare
al Pinciano , que trata efta materia con
alguna mas dilatacion que lasotras:(s 3)
»» Digo en general , que mire el AGor
»s la perfona que va a imicar ; fies gra-
s ve puede jugar de mano fegun , y co-
»mo es lo que trata ; porque {1 efta
s defapafsionado puede mover la ma-
» No con blandura , agora alzandola,
: ag01

" (53) EnlaEpiftola r3. de fu Philofophia antigua Poe-
Hea, cantas veces cicada.

—
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,» agora declinandola , agora moviens
»» dola al uno , y al otro lado; y fiefta
»» indignado la movera mas deforde-
,» nadamente , apartando el dedo ve-
;» cinoal pulgar , llamado indiz , de los
»» demas , como quien amenaza; y fi
»y enfefa , & narra podra juntar el dedo
,» dicho ,el medio , y pulgar , los qua-
s»»les @ tiempos apartard , y ajun-
s»tard; y el indiz folo eftendido , y
»»los demas hechos pufo alzado azia
s»€l hombro derecho es fefal de afir-
»» macion , y feguro de alguna cofa. El
»» movimiento de la mano f{e hace ho-
»» heftamente , y fegun la naturaleza,
»» comenzando de la finieftra , y decli-

»»nando azia abaxo, y defpues alzan-

»dola azia ellado dicftro 5 y quando
»» teprendémos 4 nofotros mifmos de
» alguna cofa que habemos hecho, la
»» mano hueca aplicamos al pecho; pero
» advierto , que al Ador delante del

ma=-
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5, Mayor no le efta bien jugar de ma-
,, 110 razonando,})orquc es mala crian-
,, za: eftando apafsionado puede , por-
,, que la pafsion ciega razon ; y en efto
,,E: mire , y confidere la naturaleza
,,comun , como en todo lo demais.
,» Las manos ambas fe ayuntan algunas
,» veces para ciertos afectos 5 porque
,» quando abominamos de alguna cofa
»» ponemos en la palma de la mano fi-
,, nieftra la parte contraria , que dicen
»empeyne de la dieftra , y las aparta-
»» mos con defdén ; fuplicamos , y ado-
»» Tamos con las manos juntas , y alza~
» das : con los brazos cruzados fe fig-
»» hificala humildad.

No obftante la eftenfion de eftos
avifos, fe requiere alguna mas luzpa-
rala practica , y manejo del brazo; y
paracfto me valdre de la que nos da
Don Ignacio Luzdn, facada del Arte
del Theatro de Francifco Riccoboni,

quc
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que traduce de efta manera: (54) ,, No
.» {e configue el movimiento ayrofo de
., los brazos , {ino con mucho eftudio,
»»y por buenas que fean nueftras dif-
»» poficiones naturales, el punto de per.
,sfeccion pende del Arte. Para que ¢
,» movimiento del brazo {ea dulce, efta
s,eslareglaque {e debe 0bﬁ:rvar:Quan~
,»do fe quiere levantar un brazo, es
»» menefter que la parte {uperior, efto
s» €5, laque empieza defde el hombro

s»haftael codo , fe defprenda del cuer--

»» pola primera, y que lleve trassilas
»» dos reftantes 5 las quales no deben
»»tomar fuerza , ni moverfe fino fuc-
s»eefsivamente , y fin mucha precipis
»» tacion. Efto fupuefto ,la mano de-
5, be accionar la ultima de todas. A
s»elte fin {e deberd tener buelra azia
,» abaxo, hafta tanto que el antebrazo
s»1a haya llevado 4 la altura del codos
€ll=

(s4) Memorias Literarias de Paris, cap.11.

'
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,, entonces {e buelve dzia arriba, mien-
,, trasel brazo continta {u movimien-
,, to liafta el punto en donde debe de-
,, tenetfe. Sitodoello fe hace fin de-
,, mafiado esfuerzo , la accion es agra-
,,dable. Para bolver a baxar debe mo-
» verle lamano la primera de todas , y
,»lasdemas partes del brazo deben fe-
y» guirla por {u orden. Debefe tam-
»» bien cuidar de no tener jamis los
»» brazos muy tirantes,y de hacer que
» le conozca f{iempre ¢l dobléz ,0 la
s;juntura del codo, y de la mufeca.
s, Los dedos no deben eftir del todo ef-
», tendidos : es menefter redondearlos
»» con dulzura., y obfervar entre ellos
»» lagraduacion natural , que facilmen-
s> te fe nota en una mano mediana-
»» mente encogida. Debefe evitar quan-
»to fea pofsible el tener el puiio ente-
» famente cerrado ; y fobre todo el
s> prefentarle direamente al Actor a

quicn
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,» quien fe habla , aun en los inftangeg
»» del mayor furor. Efta accion por g
,, mifina es indecente 5 para con ung
»s Muger esdefcortesia, y para conup
»» hombre parece infulto. No es mes
,, nefter accionar con celeridad; al cons
»» trario , quanto mas la accion es lens
s»ta, y blanda, es tanto mas agrada.
»» ble. Si apartandofe de eftas reglas
»»fe hace por exemplo mover, y ac.
sscionar la mano,y el antebrazo los
5 primeros, la accion es zurda;fi el
»» brazo fe eftiende muy pronto , y con
»» mucha fuerza , la accion es dura;
»» pero lo mas defairado , y feo es quan«
5> do {eacciona con la mitad del bra-
»» 20 , quedando los codos fixos , y pes
»» gados ala cincura, ,
Aunque traslado D.Ignacio Luzan

lo mas util,, y neceflario , anadiré no
obftante lo que omitio del mi(mo paf=
fage , porque coadyuva tambicna mi
iy

T

i
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intento: (55), Efto no obftante , es
., menefter evitar , que eften los dos
,, brazos igaalmente eftendidos, y que
,,{uban los dos a una mifma altura;
,» porque efte ’adcmin en Cruz con
»» que acompanan ordinariamente los
,, Muficos la cadencia al fin de un to-
»» 10 , no es modelo digno de feguirfe.
» Esregla baftantemente {abida , que
» no debe levantarfe la mano , por lo
,, comun , mas arriba de los ojos. Pero
»» quando una violenta pafsion faca
» destal Actor, puede olvidar las re-
»glas, y puede moverfecon acelera~
»cion, y levantar los brazos hafta mas
sarribade la cabeza. Aun entonces,
» {1 {e ha habituado 4 la fuavidad , y
»»agrado en {us mas vivos movimien«
» tos , {e defcubriran fiempre los bue-
» Nos principios. Sobre todo , no fe
» ha de incidir en reprefentar delante

F del

(55) Riccoboni L’ drt du Theatre d Pards 1750.f0). 13

.
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»» del Efpejo para eftudiar las acciones,
»» loque importa es conocer {us mo-.
,, vimientos , y determinarlos i
,, verlos.

Por eftasdos inftructivas autorida.
des quedan bien manifeftasla impor.
tancia, y necefsidad de no entrar i cie.

as en los empenos del Theatro ; por.
que(s6),, afsi como el Poeta con fy
»» concepto declara la cofa, y con Iz
»» palabrael concepto 5 el Actor con ¢l
»» movimiento de fu Perfona debe de-
ssclarar , y manifeftar , y dar fuerzaa
»» la palabra del Poeta,, : y aunque baf-
ta enalgun modo para lograrlo elfe-
guir a la Naturaleza, no todos faben
hacerlo ;5 y muchos , aun fabiendo por
donde han decaminar, no pueden dat
un pafflo , hafta que el Arte les demuel-
tra la forma,y la repetida execucion
les conduce al acierto. No {e entiends
no. |

(s6) ElPincianoen la Epiftola 3. l
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no obftante , que los dedos' han de go
vernar lavoz; y que han de fer loquaz
ces las coyunturas, {i me es permiti-
doel pondcrarlo afsi; porque ﬁgurar
materialmente con las manos , y el
cuerpo , quanto articula lalengua, feria
executar un ridiculo Papel de Mimo, y
chrefentantc. Las palabras fon retra-
to de las ideas , y las acciones ayudan
ala pmpicdad del retrato ; pero no
deben formar otro a parte : porque f{a-
candofe los dos iguales , no folo que-
darian uno ,y otro imperfectos , por
no poder preftarfe reciprocamente el
focorro neceffario , fino que dividirian
la atencion del Auditorio , y ferian
caufa de que no difcerniefle bien a los
dos 2 un mifmo tiempo ; lo que no
fucederd quando fe componga uno
folo delaidéa, la palabra , y la accion;
pues entonces no hay lugar de diver-
tirfe 3 duplicidad de objetos.
F 2 En

e —
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En nueftras Reprefentaciones f;
padece oy el perjuicio que impugno,
Si hay Relacion con pintura , ( que Jgg
mas veces {obraa la unidad del Dra.
ma , y unicamente {eintroduce con ¢
fin de queluzca, lo que llaman exac.
titud , y puntualidad en lo accionado)
y {e dibuja por el Poeta un Cavallo,
como en la Vanda,y la Flor , no le-
vanta mano , ni pie , ni hace moyi
miento , que no haya de indicar ¢l
A&or , reducido a una pura diligen-
cia , para demolftrarlo cafi de bulto:
hafta la cola fe ha de denotar incli
nando la mano azia atras , para que
{e {epaadonde cae; y fi fe habla de
difparar un Arcabuiz , como en la Fuer
za del Natural {e hade poner del mif-
mo modo que i le tuviefle arrimado
al hombro , y adelantada la mano iz
quierda , la derecha en la empunadura,
y el indice de efta a donde gqg;cfponf‘?

¢

v

[
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el difparador , la cabeza inclinada, y
hafta el un ojo guinado, y el otro puef’
to azia la mira , fegun fe plantaun Ca-
zador , 0 un Soldado , quando apun-
tan , y difparan. Quantas a&icudes
violentas caben en los mas eftranos {u-
ceffos ({irvan de exemplares en e/ Negro
mas predigiofo la lucha con la Serpiente,
y en el Genizaro de Efpa'ﬁ'a »9 Rayo de
Andalucia el efpanto de Mudarra, al vér
el Cavallo de Santiago con los pies en
fupecho ) tantas fe copian defcompo-
niendo el cuerpo, y precifandolea que
contrael orden de la naturaleza de las
Perfonas que imita, y el decoro , y
%raVCdad que les compete , trocado el
findela Reprefcmacion ,{e parezca el
Heroe 4 un A&or , y no efte al Heroe,
que eslo que debia fer , para no tro-
car los oficios , y iavertic el fin de la
Reprefentacion.

Fj3 Si
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Si es dificil el manejar los brazes
con medida,y acierto, quando fe repre,
{enta , no lo es menos el acomos
darlos ayrofamente, c!uando fe fale
al Tablado , 0 fe efta en inaccion,
Segun el ropage que {e vifte es mas,
o menos el eftorvo. Con el talar de
los Afiaticos {e emplean oportuna.
mente , apoyando la mano derechs
junto al pecho en el cehidor con
que fe ajufta , y dexando caida na
turalmente la izquierda. En el trage
Francés , 0 Militar , comun oy en
la Europa , una mano en ¢l pecho,
y otra en la faltriquera , es un re.
curfo no defayrado; folo en la Vef-
tidura a la Heroyca hay mayores di-
ficultades; porque tender ambosbra-
nos , como quando fe prefenta algu-
zo a baylar un Amable , que es lo
que en fuftancia aconfeja Francifco

Ric-

N
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Riccoboni »(§7) me temo, que {e ha
de tener aqui por una poftura defani-
mada , y que por poco que fe quiera
infundirla vigor , fe ha de caer en el
vicio opuefto , y cargarla de afecta-
cion. Unbrazo atras ,0ambos alguna
vez, como lo practican en Francia ,y
en Iralia , fe graduara entre nofotros
por accion familiar, y de llaneza , re~
pugnante fiempre a nueftras coftum-
bres,y buena crianza ; y aun , {i no me
engafio , 3 qualquiera Nacion culta
entre petrfonages ferios. Ponerfe de
jarras , efto es , con los brazosarquea-
dos , y eftrivando en la cintura, ya
puede permititlo laComedia en algun
paflo de graciofidad ; peto en la Trage-
dia jamas {era admifible. En femejantes
F 4 du-

(57) En L’Artdu'Theatre, fol.o. Si Pon wvouloit faire attention
& la maniere dont un homme eft confiruit , on vervoit qil wWeft ja-
mais plus aivement campé & plus [isrement bien doftiné , que dansle
tems oit pofant égalemen fitr [e5 deux pieds , pen diftans Pun de
Cautre, il laife tomber [cs bras & fés mains o lewr propre poids
les porte natureliement 3 Ceft ce qwon appelle en terme de danfe , cire
ala feconde poficion , les mains fur les, poches.
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dudas {olo hay elarbitrio de apelar o
ufo del bafton , {i no lo contradice [,
calidad de la perfona; porque el ma.
nejo que fe haga de ¢l ,fegun las va.
rias difpoficiones en que e encuentre
el A&or , falvara los inconvenientes,
y reparos que quedan propueftos. En
las Mugetes el panuelo blanco acom-
pana de forma, ya en una mano, yi
en laotra, 0 ya en ambas, que pocas
veces necefsitaran de otro focorro jy
efte le hallan tambien en el manguito,o
en el abanico con mas frequencia,
donde la fituacion de laScena no re«
pugna al uno, nial otro ; pues escier-
to, que el manguito en Africa, y d
abanico en las Vecindades del Polo,
no fon alajas correfpondientes : afst
porque fon contrarios al clima , como
porque no dicen la menor Propicdad:-

con las circunftancias de los rcfpe&i-,_

VOs Lrages. Eftas reglas que dexo infi-
nua-

e
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nuadas fe podran ,a lo menos , obfer=
yar en Athaulpho.

No fon f{olos los brazos los que
las necefsitan : ,, En la cabeza toda
,,junta (58) hay tambien fus movi-
,, mientos ,ccmo el moverla al uno,
5,y al otro lado para negar,y el de-
s clinalla para afirmar s y la perfeve-
,» Tancia en eftar declinada para figni-
,, ficacion de verguenza, ,, 0 de pro-
funda melancolia , 6 de vehemente,
y ocupada imaginacion. El mante-
nerla fiempre erguida es un impedi-
mento de la facilidad , y defembarazo
con que {e debe mover a donde lo pida
el {entido de lo que fe reprefenta , fin
que la acompane todo el cuerpo, co-
mo (i fuefle una Eftatua. He notado
alguna vez efte defeéto ;y aunque no
es muy comun , porque pocos hay que
no le conozcan, y que conocido no

le

(s8) ElPincianoen laEpiftola 13.
—
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le emmienden , no obftante entichdo,
que no dafara que fe fepa, para evi
tarle , fin llegar al fonrojo , de que ¢
Publico le corrija. La zelada ,el fom
brero ,0 el turbante , adornan ;o def-

racian mucho a la cabeza ; eftudie
%icn el Ator como {e los pone , y co.
mo fe losquita, 0 queé ufo ha de hacer
de cadauno de ellos, porque en efto
confiftira no poco el executar con
ayre , 0 con defmayo las acciones,
que daran acafo la mayor alma a fu
Papcl.

No dexa el Pinciano fin oficio a
los ojos ; y afsi dice , que en cada
uno (59),, fe vé un maravillofo mo-
»» Vimiento; porque {iendo un miem=
»» bro tan pequeno, da folo ¢l fefa
»» les de ira , odio, venganza , miedo,
»» trifteza, alegria, afpereza,y blandura.
Y anade, que ,, como el ojo ﬁglgc al

alecs

(s9) Enla mifma Epiftola 13.
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,, afeco ,los parpados, y cejas figuen
,,al ojo : firve el fobrecejo caido al
,, ojo trifte, y el levantado al alegre:
,,¢l parpado abierto immoble a la
,, alienacion , y extafis ,y a la fafa.,,
Por lo mifmo que fon tanras lasindi-
caciones de los ojos , es menefter que
{eatambien la mas exa&a la obferva-
cion del Reprefentante , para com-
prender el modoconque {e configue
el pradticarlas , {in que fe note alguna
afe&acion , 0 violencia. Para efte eftu-
dio es neceflario diftinguir lo que es
coftumbre , y lo que es naturaleza,
porque {ino, podra facilmente equi-
bocatfe , y trocar laimitacion. No fe
ha de feguir para explicar bien un
afecto al que fe habito a difimularle,
o aconfundirle con otro, fino al que
dexa quefeaffome el alma a la parte
que pide la pafsion , fin torcer , ni
disfrazar aquellos impulfos naturales,

qUC
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que hacen luego patentes fus efecto,
Efta que puede graduarfe por regla
general , refpecto de todos los moyvi.
mientos del cuerpo , pues no hay
miembro en ¢l , (60) que no fe fieng
de los afectos del alma, es pecaliarifs
{ima paralos ojos; porque afsi como
fon ellos los menos reducibles a log
disfraces de los hombres , {fon de la
mifma forma en los que ponen el
mayor conato , para impedir , que de-
laten la pafsion que acude luego &
dominarlos ; y fon tambien por la
propia caufa los que primero fe efcu-
drinan para defcubrir lo que intentan
ocultar , o irremediablemente mani-
fieftan ; de fuerte, que entre las muchas
obligaciones de un Aéor juzgo pot
la principal , y mas dificil la del manejo

de

(60) ElPinciano Epift. 13. Noes menefler mas veglay que
feguir la naturaleza de los bomhyes & quien e imita ; los quales vemts
mueven diferentemente los pies , las manos , la boca , los ojosy y 6abe=
xa, fegun la pafsion de que eftan oqpados.

o
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de los ojos en quantas imprefsiones ad-
miten ,y dexo ya infinuadas.

Para la boca fon muy limitados
los preceptos que {fubminiftra nueftro
Pinciano; pues unicamente dice , (61)
que mucrde el labio el que efta muy apaf~
fionado 5 y que el que efta alegre dexa apar-
tar el uno del orro labio. Efta elcasez
confifte , {ino me engao , en que
eran entonces las nifezes de la Repre-
fentacion en Efpafa, y afsi no habian
llegado las Tablas a una jufta confif-
tencia , ni nueftro Autor a tantas ob-
fervaciones como defpues fe han he-
cho ; por lo que me perfuado 4 que
pide mas ampliacion efte punto. Per-
tenece , pues,d la bocalarifafalfa, o
media rifa , como fe llama rambien,
y tiene {u lugar en laironia ;la union
eftrecha , y immobil delos labios, in-
dica fericdad, compoftura , y modeitia:

ade-

(é1) Enlacitada Epiftola 13.
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adelantarlos , o rorcerlos afea todo ¢}
roftro : fruncirlos , © abrirlos con ex.
ceflo es extravagancia enojofa ala vifs
ta: apretar los dientes quita lalibertad
a la pronunciacion. Todo efto debe
evitar el A&or , poniendo un fume
cuidado en {u emmienda , {ies natural
el defecto, o fi es adquirido por falta
de inftruccion , uno, y otro con el
focorro del Arte, que es el que corris
ge la Naturaleza , modificando fus def=
cuidos, y el que borra los nueftros,
para que con menos embarazos nos
acerquemos a ella. De algunos de los
vicios que he notado refultan otros.
El que atrompeta los labios, enflauta
la voz,la ahueca, y abulta : el que los
inclinadun lado, 0 A otro, la maltrata,
y defentona : el fruncido parece que
deslie las palabras s el boquiabicrto,
que las derrama: el que fepara poco
los dientes, que filva, y no articula:

DgL
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De eftos tan vifibles como fuftancia-
les defectos {e ha de huir, como de
otros tantos enemigos de la voz.

El A&or que la pofleyere llena,
magel’cuofa, y naEural,confeguiri la
que mas {c adapraa la Tragedia; pero
como fon tan diferentes las que fe
oyen , es neceflario para fu mejor ufo
faber , que las hay claras , 6 obfcuras:
llenas , © tenues: {uaves , o afperas:
breves , 0 copiofas: duras, o flexibles:
nobles , 0 rudas:y que eftas las con-
cede la naturaleza , o perfecciona el
Arte con la continuacion , y el cuida-
doen el modo de articularlas, fegun
el vario mecanifmo que las forma,
{entido a que fe aplican , y afectos que
fe deben manifeftar. Enlos atroces ha
de fer la voz concitada: en los triftes
latimofa: en los medianos reducida:
en los grandes mageftuofa: en los de
temor turbada: en los de carino tierna:

en
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en los de refpeto algo remifa: en Jo
de piedad blanda:en losde colera g,
terrumpida ; y en los comunes coy
un tono regular. Para entender la cor.
refpondencia que {fe halla entre eftqg
diftintas claffes , a fin de que no (e
equiboque la eleccion de cada una, fo,
lo puede dar inftrucciones el exerci.
cio , aplicandofe el Ator a recitar als
to,y a examinar hafta donde llega fu
voz f{in decadencia: donde es ya agrio
{u {fonido: donde tremulo:y donde obfs
curo; para ver de eftaforma donde es
precifo que trabaje la modulacion ,
fin de lograr con una obftinada tarea
la flexibilidad de garganta, que esla
que vence , 6 modera femejantes def=
igualdades , y imperfecciones del alien=
to; y la que facilita la pronunciacion
limpia, y fuficiente al grado de vigor,
o tenuidad , entereza , o deprefion,, af-

pereza, 0 fuavidad , que mas fe ajufte
a

i

.
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a las palabras , o intento que fe repre<
{entare. Efto fe entiende del mifmo
modo con las Mugeres , guardada la
proporcion que correfponde a la deli-
cadeza del fexo.

Aunle refta al A&or otro efcollo
en la pronunciacion , tanto mas temi-
ble , quanto fon mas defconocidas las
dificultades que hay en ella. A los que
las ignoran parecerd efcufado efte ef-
tudio ; porque los mas creen , que la
tienen perfecta defde que comenzaron
a hablar , y que no necefsitan de Maef-
tro, ni alcanza tampocoa reducirfe &
los preceptos del Arte; pero fi advir-
tieflen , que en cali todas las Provin-
ciasde Efpana fe padece por lo comun
alguna defectuofa novedad , que ofen-
de al oido , fe convencerlan a que es
precifo redificar, y pulir la pronun-
ciacion en lo que {e note que difuena
de lo mas conforme 4 la indole de

G nuef~
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nueftro Idioma , fegun el valor de cad,
letra,y de cada filava,y del que au,
mentan , o pierden en la continuacion
de unas con otras. Dos habiles Augo.
res (62) dieron reglas muy propias, y
claras para aprenderla, y practicarly,
el que las hubiere menefter acuda }
ellas , que Yo no me atrevo a mejo-
rarlas, ni cabe en el methodo que fig
encfte Difcurfo el introducir femejans
te menudencia. Bafta haber indicado
{fu importancia , para que no fe me-
nofprecie, y para que fe perfuadan los

Actoresa que el acento gurural , y ce-

Tm—

ceofo de Andalucia, la torpezadefaps-
cible de Cathaluna, Afturias, y Gali

cia, la afetada dulzura de Valencia,

los varios tonillos que hay en las dos

Calt.llas, Aragon, y Rioja, y la rapidez

del

(62) Miguel Sebaftian : Orchografia, y Orthologia,in
prefio en Zaragoza en 1619. Juan Pablo Bonet en la Reduce
cion de las Lecras, y Arte paraenienar a hablar los Mudoss
imprelsion de Madrid de 1620.

s



TrAGEDIAS Esrafloras. g9

del Bafcuence , que apenas fuelen
dexarfe vencer en una larga vida,
fi fe arraigaron hafta una edad ma-
dura , es incfcufable , que fe def-
tierren tan del todo , que no fe
erciba , ni aun el menor dexo, que
acuerde la Patria de los que repre-
{entan.

La naturalidad , y exa&itud de Ila
pronunciacion , ya quando fe levanta
la voz , ya quando {e modera, y ya
quando fe deprime , no folo habilira
para exprimir oportunamente , y fin
confufion qualquier afeto , fino que
fitve con efpecialidad 2 que en la
ocurrencia de muchos, diftintos entre
s, fe halle la exprefsion mas expedi-
ta, y proporcionada a no deshgurar,
ni obfcurecer la puntualifsima imita-
cion de la naturaleza , que fe requiere
en {emejantes paffos. El de Placidia,
J Gz al
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al vér matar 4 Athaulpho , (63) pues
de, {ino lo entiendo mal, producif
por exemplo , que abraze femejap,
te camulo de circunftancias , como
que he infinuado. Comienza por up
palmo , una forFrcfa, una fubita com,
mocion , que {e acreditan en las in.
terrupciones repetidas, y confufas de
las palabras,a que fe figue un ahogo,
y defalumbramiento , que la reducen
a un defmayo, nacido del inexplica
ble dolor , que manifiefta que la opri
me. Al bolver del accidente , difcer
niendo ya algo mas el {uceflo , prot-
rumpe con afliccion furiofa czll Las

clau-

(63) Acto 5. defde la Scena 2. hafta el fin de la Trage
dia. Yadvierto con efte motivo , que aunque dixe alff)l:
38.de mi primer Dilcurlo, que la Relacion era fuficient
para mover las pafsiones, me ha inclinado el dictamén
de mi amigo D. Ignacio Luzin a dexar aquella opinion &
parte, ya que no enteramente 3y alsi hice, que fuelle B
muerte de Athaulpho delante de todos , pero que cay
dentro ; porque es cafi impolsible, que un muerto &
Theatro lo parezca verdadero, fi permancce Jargo tiempe
4 la vifta,

A
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claufulas que la dicta , 03 que la vio
Jenta fu imaginacion turbada, y fuera
de tino ,como que duda lo propio que
ha vifto, y como que procura con {us
erfualiones evitarlo. Una corta pau-
{2, que la emmudece,y reftituye a st
mifma, la da alguna luz para reflexio-
naren {u engano, y entrar en {u co-
nocimiento ; entonces calmando en
parte {u faror, lg::ro no {u pena,la
defcubre en la eficacia con que expli-
cafu error 5 y mas advertida con efto
de {u defgracia ,y mediante ¢l emba-
razo que la pone Conftancio , repite
los eftremos de {u dolor , queriendo
ir 2 donde {upone muerto a Achaul-
pho. Fruftrado aquel impulfo conti-
nua con demoftraciones de defefpera-
cion, folicitando huir de Conftancio.
El eacuentro de Rofinunda la excita
otra nueva caufa de {ufpenfion irrica-
da, para reconvenitla, y infulcarla con
G3 vi-

[
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vivo fentimiento 5 y como mientrg
ella refponde , y refiere Valia |
acaecido con los fublevados, interyie.
ne baftante tiempo para templarfe i
agitacion : {obreviniendo tambien ¢f
arrojarfe por la ventana Rofmund,,
prorrumpe ya con alguna mas libertad
el alma en la generofa compafsion cop
que la intenta detener. Todos eftoy
tan varios movimientos , no f{olo pi-
den mudanza en el femblante , fino
en la pronunciacion , y tono,ya ef-
caz,ya languido, ya entero, ya que.
brado,y ya regular , para que enna-
da defmienta la voz lo que corre{pom
de enellaa cada unode los a%&os.
Aun lograda perfectamente la pro-
nunciacion , quedara efta deslucida, f
incurriere el Aé&or en la diffonancit
molefta del tonillo , 0 de la monoronit
El tonillo es el masenfadofo , porque

no hay oido que aguante {in impaciet-
cia
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cia aquel fonfonete con que fe rompe
el verfo , 0 {e termina, ya clevando
defmedidamente la voz , ya depri-
miendola con languidez, 6 ya man-
teniendola {in inflexion alguna. La
monotonia , que folo difiere del to-
nillo en no percibitfe tanto,y en fer
menos barbara , y ufual , es aquella
uniforme entonacion en las palabras,
en las claufulas, y en la cantidad del
metro , de que refulta una repetida
femejanza en la reprefentacion , mas,
o menos {enfible , fegun fon mas, o
menos las varias modulaciones requi-
fitas , para exprimir los afeGos que
con ellas,y la accion fe demueftran,
Es pofitivo, que {in la ayuda dela di-
verfidad de tonos, y fin las inflexio-
nes neceflarias en la voz, no fe def-
kace la monotonia , ni fe mueve al
Auditorio 4 que juzgue verdadero lo
que contra la mifma naturaleza de las

G4 pal-
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palsiones nota defanimado , y peladas
mente unido , y {in aquel hermofy
concertado deforden ( {1 afsi puedo Il
marle ) con que alterna,y enuncia ¢
alma f{us afeGtos.

Mucha culpa fuele tener el metro
enla monotonia , forzando los A&o.
res con la uniformidad de la confo. |
nancia , y ninguna encadenacion de
un vetfo conotro ,a que no puedan
diferenciar en el modo de recitatle,
Un Soneto , que regularmente lleva
quatro puntos al fin de fus quatro di-
vifiones, es inefcufable , que confte de
quatro paufas en nada diferentes; de
lo que nace, que el menos advertido
conoce luego , que no hay diverfidad,
{ino antes bien unas mifmas entopa-
ciones,y unas mifmas caidas, y por
confequencia , que produce el arte
aquella afetada igualdad , lo que es }
deflructivo de la ilufion , que foflo fe |

of= ,
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forma a esfuerzos de la naturaleza. Lo
propio acaece con las Octavas , Ro-=
mances endecafilabos , Redondillas,
chuidillas , Endechas ,y otras feme-
jantes compoficiones , en que reduci-
dos a un cierto, y limitado numero
los verfos,y aun forzofo termino los
puntos , no dexan arbitrio para repre-
fentar libremente, porque la verfifi<
fificacion govierna al concepto , y
no el concepto a la verfificacion , y
elto induce a la monotonia. Eite
vicio no han logrado defarraigar los
Francefes, no obftante el primor ef-
crupulofo con que han confeguido
perfeccionar la Tragedia en lo demas.
Afsilo afirma (64) Francifco Riccobo-
ni; y aunque lo atribuye a otras cau-
fas, Yo imagino , que procede del
im-

(64)  Artdu Theatre , fol.22. L Nation d;f gms':de qui vecherche

le plus la grace ,la doucenr & Uaifance s & qui a plus que toite an—

tre le talent d’y rveufsir eft celle chez. qui le Tb;azfre a de tons 1ems
adoptl la manotunic 5 la pefantens & Uafftcation.
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5

immediato continuo  golpco de [og |
confonantes , 0 bien de la mifma ef.
tru@ura de los verfos Alcxandrinns,l
fegun lo da a entender (65) Monfieyy
de Sainte Albine. No pretendo Yo def-
preciarlos , ni excluirlos del lugar que
ocupan , y mas mereciendo el apoyo |
del Senor Luis Racine, (66) a quien
muy particularmente venero, y efti. |
mo ; pero he formado otro diCtamen }
por lo que toca a nueftra Rima ;y l
aunque expufe algo en mi primer (67)
Difcurfo , fobre el metro que me pa- \
rece mas acomodado a la Tragedia, y
que no es del affunto principal que |
ahora trato , no obftante no defiard al- |
guna mas eltenfion en la materia, fi t
no a los Actores,a los Ingenios que

e

(65) Le Comedien. Nueva Edicion de Paris de 1749. Se*
gunda Parte cap.6.fol.167.y enelcap.7..fol.171.

(66) Oewvres de MonfiL.Racine tom.s Cap.4.art.1.4.Dela Rime,
fol.xx1. Dans fes Remarques fur les Tragédies de 7. Racine, tom. 3 6aps
o9.8.2.f0l.135.

(67) Delde elfol.rrr.halta r14.inclufive.
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(e tentaren a efcribir con mas funda<
dos principios , que los que {e han
ufado hafta aqui por muchos , que
figuieron mas la abundancia del
Numen , que la enfenanza del ef-
tudio.

El que he podido aplicar a co-
nocer qual es el metro que convie-
ne mas 4 la Tragedia , me induce
i no ir acorde con el Pinciano en
efte punto ; porque fe inclina a que
la Tragica (68) confiente todo genero de
coplas 5 y metros , y eflanzass y Yo,
aun quando el Theatro, de que dif-
curro , hubiefle de fer con Coros,
les quitarfa qualquiera compoficion
no correfpondiente a la Lirica , que
es la que los compete ; porque la mif-
ma diferencia que hay entre el canto,
y la reprefentacion ,debe mediar en-
tre los verfos , fegun fc acomodan

mas,

(68) Philofophia antigna Poetica, Epift.7.fol.302.
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mas ,© menos al uno, o al otro def
tino. Confiderada, pues , la Trage-
dia en los terminos que Yo la pros
pongo , ha de fer la verfificacion pa<
ra reprelentarfe, grave, harmoniofa,
y corriente , para que en-nada fedif-
minuya la mageftad , gufto, y foltus
ra que pide cfte Poema , con efpe-
cialidad en {u execucion. Efte con=
junto folo le hallo en el verfo {uelto:
heroyco , como le llaman el Pinciano,
(69)y Juan Diaz chgiffo: ) genero-
fo,(70) fegun Bartholomé Leonardo
de Argenfola. El, unicamente , abraza

con

{(65) En fu Philofophia antigua, Epift. 13.fol.28¢. )
En {u Arte Poetica, cap.61. |
(70) Enfus Rimas, fol.439.
Pero fi no te hallaves defembuclto
en confemar nueftro lemguage , fia |
la empreffa al generofp verfo [uelto. |
Porque la libertad de fi harmonias \
como folo fis nimeros vefpeta,
de emparentar las woces e difvia. !
Y ¢l que atiende i la parte mas perfellay
ponderando 5 y midieado confonantes,
a vidiculo efforve fe [ujera. L
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con igual gallardia los verfos (71) lar«
os , y cortos 3 la mezcla(72) de algus
10s confonantes : los afluntos (73) {u+

bli-

) D.Juande Jauregui en la Traduccion de la Amintd
d?l‘ 'Baffo, que anda con {us Rimas, fol.zo0. e

Siendo yo Zagalejo,

tantn 5 que apeias conla tierna mans

podia alcanzar de las primeras ramas

en los pequenos arbules el [rto,

twve pura amiftad cwon una Ninfa,

la mas afabley bella,

que al viento dic jamas fus bebras de ora.

(11:1_ Enuna Traduccion de la Achalia de Racine , qug
no hafalido aun aluz, Acto 2. Scen. 5.

De obfewra noche €n el borror profinde
[e aparecio delante de mi lecho

mi Madre Fezabel s con el pompofa
ornato de aguel dia

de fu terrible defgiaciada muerte.
Humillado no habia

afiv alivez lo borrendo de fi firerte
#1i en fis roftro faltaba

¢l mentido explendor con que [olia
fupliv el enojofo

irveparable wltrage de los afios.

(73) Gonzalo Perezen el lib.1.de Ja Ulixea de Homero.

Dime de aquel Varon  fiave Mufa,

que por diverfas Tierras, y Naciones
andivo peregyine, conocieido

Jus vidas 5 y coflumbres , defpues qne buve
ya defiruido & Troya la [agrada,

que mavegd por Mar tan largo tiempo
paflando mil rabajos 5 y ﬁrfma, G
en (it animo prudente defeando

[alvar fus companeros ;¥ [h vida,
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blimes , y los(74) regulares;y cn fip,
¢les el mas propio de la circunfpec.
cion Tragica el mas fonoro , y el mag
fluido ; porque aun fin la evidencia de
que no fon los confonantes los que
mueven las pafsiones , pues no paflan
mas alla del oido, fino ¢l numero,y
efpiritu clegidas bien las palabras
para la explicacion del concepto , que:
va unido ala harmonia de todo : Jos
gra tambien ,que no le inducen 4 Ia
monotonia,ni la ligadura de las con-
fonancias , ni el eftorvo de la precifa
cantidad de los verfos. Quifiera Yo
que fe leyeffen con imparcialidad por
quien no ignorafle el primor de nuef-
ra

(74) Obras del Bachillér Francifco de la Torre, o fean |
de D.Francifco de Quevedo , Egloga 3. de la Bucolica del
Tajo.

Blanca s y hermofa Ninfa , en otra tiempe
ardor de mil cnamorados Faunos,

de claros vjos , y cabellos de ovo,

de gracia foberana enriquecida:

agora fola voz, fonido aora :
de temerofasyy profundas cuevas, .
de folitarios 5y cervados Valles.



TrAGEDIAS EspANOLAS: TIx

tra lengua, los exemplos que he traf-
Jadado para fortificar mi opinion ; y
juzgo , que me confeflaria, que nada
puede echarfe menos en qualquier af-
{unto que con ellos {e maneje ; afsi
me lo pcrfuado » ¥ quando por nimia
efcrupulofidad {e pida aun mas vigor,
y alwura , confultenfe los que aha-
do por efpeciales , aunque de incicrto
Autor.(75)

Qual Favalt , que dela ved prendido,

la libertad ,y vida procurando,

mas [e embaraza , quanto mas porfia

[alir de la prifion que le detiene:

afsi el valiente Curcio , rodeado

poruna,y otra parte de enemigos,

[alta , acomete , rompe por las picas,

atropella, derviba , desbarata,

[inver, que quanto mas, y mas pretende

defenredarfe , mas 5y mas [e enveda.
Eva-

(75) Lostrac Rengiffoen fu Arte Poetica, cap.61.

e
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Evacuada efta, que temo que f;
me gradue por digrefsion , unicamep,
te falta el encontrar un methodo cgq
que fe pueda exercitar la pronuncia.
cion , hacerfe a la practica de los pre-
ceptos que quedan enunciados , y po
mejor decir , reveftirfe de una habitua.
cion que facilite el manejo de las Ta.
blas, y el falic a ellas fin ignorancia,
ni torpeza. Creo haberle hallado a me. |
dida de lo que Yo me ideaba,en ¢ '
Enfayo que propone Francifco (76)
Riccoboni: trasladare lo mas effencial,
para que fe aprovechen los que anhe«
laren a faber de raiz {u oficio,y ano
mendigar del tiempo las efcafas luces,
que pueden difpenfarles los ancianos
en la Profefsion.

» Lo primero a que han de acof-
s, tumbrarfe es, a leer , como {e fuele
»» €0 UN quarto entre amigos , paid

que

(76) En [u Artdu Theatre, defde el fol.g7.hafta xou.incifivts L
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5,que reflexionen fobre lo que oyen;
,, y como refulta de aqui , que folo el
,, fazonamiento , y la reflexion es lo
,»que ocupa , no debe entrar la emo-
,, cion, aun en los paflages mas vivos;
»,{e han de fefalar si , para que los
,» feparen , pero jamas ha de E:r con
»la exprefsion fuerte ; porque tan de
seerca, y callando los que efcuchan,
5, €s ridiculez. Efta forma de leer ha-
»» bitia la voz a foftenerfe con igual-
»»dad en los intervalos pocodiftantes
,, unos de otros.

»» Defde cfto fe ha de paffar a un
s tono algo mas variado , como quan-
»»do fe lee en una Academia publica.
s> Confifte la diferencia en un cierto
s»»modo fenalado para hacer compren-
»der la elegancia del eftilo , la her-
ss mofura de la fraffe , y la eleccion
» feliz de las palabras. Tambien ha
»»de fer Ja voz mas fonora; porque

H {e

[ ———
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»»{c fupone , que debe oirfe en gy,
»» mas grande ,y de mayor concurfy
5>y {e ha de confervar la pronunci,.
y»cion con fuma dulzura , y perfegy
55 exaditud.

,» Con tales principios fe pued,

;s proceder ya al tono de los A 0ga. |
»»dos (77) en un Tribunal. Comiep, |

s za en efte atomar algun genero d
» fuerza la exprefsion , bien que mo-
3, deradamente. El Abogado ocupaen
»» cierto modo , delante delos Juezes,
» €l lugar del que defiende : habla s
»» unas Perfonas refpetables , y que
»» han de pronunciar {u fentencia; pot
s> efto es la perfuafion fu objeto prin-
5> cipal 5y el enternecimiento el camis
s> no mas feguro 5 y por confequens
»>cia ha de razonar con mas vigor,

o

(77 Elmethodo con que fe aboga oy por lo comun €l
Efpana, no ¢s a propofico para efta initruccion ; porgue
ddn mas pefo d la autoridad de las cicas , que d la fuerzac

la Oratoria. Las Traducciones de Ciceron , y obid
de cfta efpesic pucden lesvir a efte exercicio. ‘

I
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5 Pero fin orgullo : ha de procurar en
512 relacion , que {e intereflen en fus
5 pinturas; mas no ha de enternecerfe
,, Jamas como parte , {ino como hom-
,,bre : con lo que confeguira , que
,, fea fu exprefsion a un mifmo tiem-
,, po noble, y libre de fofpecha. Efte
,,tono acoftumbra a decir las cofas
,»con un aire infinuativo. _
»» Siguefe afsi el Pulpito , donde
»» €s mucho mas grande la elevacion,
»» porque lleva configo mifmo el tono
»» {uperior , y dominante. El Orador
»»fagrado , defde que empieza 4 ha-
s blar , fe halla en parage , que le
» confltituye infinitamente fuperior 4
s> quantos le efcuchan. Las materias
»que trata, fon las dignas de vene-
s»»Tacion, y es precifo > que infpire {in
s>ceflar el refpeto que {e merecen. Si
s> aconfeja , es como {1 mandafle; fi
ss {e enternece , es folo de piedad. Efta
Ha for-
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;> forma de decir , llevaa la grandey;,
,» conduce a la mageftad , y {ube ha[};
»»la mayor eficacia. Sobre efte Pié
,» todo le conviene , aun el Entufjf
3> MO. (78) ,

»» En la Scena , pues , e junty
4, eftos diferentes tonos , anadiendofe
»» algo mas , que es la exprefsion de
»» fus afeGtos. El Lector no ha com.
»» puclto lo que lec: el Academico no
»»€s el Maeftro de los que le oyen;
»» €l Abogado no fufre en la realidad
»» €l pleyto : el Orador fagrado no e
»»mas que un hombre : el Actor e
»»1a mifma perfona fiempre : todo lo
»» que dice , debe parecer obra fubin
» de {u alma. Efto es,fegun el orden
»» prefcrito para el eftudio del Theatro,

con

(78) Entiendefe por Entufiafmo aquella varia mul-
titud de afeétos , que fe juntan inopinadamente en ak
gunos lances, que fuerzan al Aétor a reprefentar cieitis
c‘ofas,mmq_ﬁcﬁuvwﬁé fuera de sijque es lo que IPIIQF‘
alas exprefsiongsde Placidia ¢n la muerte inefperada d8
Athaulpho.
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5, con lo que logra exprimir el Adtor
»» quanto fe le pueda ofrecer.

Otras reglas,y otra mayor indi-
vidualidad en las dudas me feria facil
el acumular aqui; pero ni aun deefte
modo quedaria {atisfecha la importan-
cia de lo que fe debea efta fola (79)
patte de la Tragedia. Ninguna tiene
efte Poema , que no pida lo mif-
mo;y alsi qualquiera que fe dexa fin '
fomento, quita mucho merito al todo.
Dice un Autor Ingles, (80) que ,, como
syuna Tragedia perfeGtaesuna de las
5, mas nobles producciones de la Na-
5> turaleza humana ,es tambien la mas
5»a propofito para dar al alma el guf-
5» to mas deliciofo , y mas inftructivo.
Efta confideracion , y la de corrobo-
rar las razones, que me induxeron i

H 3 ef-

(78) El Pinciano en la mencionada Epift. 13. Digs (t2
nex , que effos dichs , fean unos excinplos pocos de lo mucho que hay
qie confiderar en efla parte , que [on cafi infinitas. s

(80) Ricardo Heele, Continuador de Monfieur Addil-
fon, tom.7.dilc.37.
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efcribir mi primer Difcur{o , me ha [l
vado d la publicacion de efte fegundo,
No falto entonces quien juzgafle , que
debia ocuparme en obra mas feria;y
no faltara ahora quien aumente la cén.
fura , pareciendole el aflunto atin me.
nos decorofo , y util : me compadezco
de fu ignorancia, y {1 no nace de ella,
lo perdono a fu malicia. Adverticele
no obftante ,que afsi en lo antiguo,

~ como en lo moderno , ha fido ocupas:
cion de los mayoreshombres efta mas
teria , y que no fe han defdeado de
tratarla (8 1) hafta las Perfonas mas Re=
ligiofas : {upuefto fiempre lo que indis
que al principio , que no efta la cu}})&
an

en ¢l Theatro, fino en los que abu

de {us fines,

(s1) Juan Lucas, de Ia Compaiiia de Jefus, de Geffs, &

wige 5 lib.tampreffo en Paris en 1675.
Hoc paviter conewur opis 5 quod Rhietore dignuim 5 & Tragico.

ATHAUL- J
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ATHAULPHO.
TRAGEDIA.

Ha4 PER-
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PERSONAS, |
Athaulpho, primer Rey de los Godos ep

E[pana. :
Placidia, fu Muger , Hermana del EmPf- |
rador Honorio.

Rofmunda, Dama Goda.

Sigerico. fr g
Vilia. } Prmape.r Godos.
Conftancio , Embaxador de Honorio:

Vernulpho , Godo.

La Scena es un Salon del Palacio de
Barcelona , corre[pondiente a lus dos habi-

taciones de Athaulpho , y Placidia.

ACTO
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ACTO PRIMERO.

SCENA PRIMERA.
Athanipho.  Placidia. ~ Rofmunda.

: Athaulpho.
YA, Placidia,el enojo, el odio antiguo
con que el nombre Romano aborrecia
mi obftinacion, {e rinde, y fe {ujeta,
de tu difcreto alhago convencido,
a que no deben generofas iras
de{pues de fatisfechas repetirfe.
No mas tenir el irritado acero
en hueftes,que no alcance fu defgracia
a merecer lo jufto de tu enojo.
En Vandalos, Alanos, y Silingos,
y en los Suebos , que eflienden {us cons

uiftas "

hafta el fin de la tiessa , renovarfe
Pd—E
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podran mis triunfos,y crecer tuslaurog; |
Placidia.

ue bien {uenan,Senor, a mis oidos
los dulces ecos de tan nuevas voces!
Effo fi: fepa el Mundo , que la Scandia,
de heroycas almas generofa madre,
y la mas digna en ferlo de Athaulpho,
tambien de corazones apacibles
a {us gallardos hijos enriquece.
Vea, que aquel caracter horrorofo,
con que tal vezla Fama te dibuja,
borrado con mis lagrimas, defcubre

lo agradable , y benigno que ocultaba.

ScPa.....

Athaulpho.
No , no profigas en elogios,
que mas que a mi,fe deben a tu influxo.
Y porque {e acredite, y reconozcas,
que noes poﬁ:ib‘l’e s quete falte en nada
quien en todo te jura por {u duchio:
oy determino, que la Paz {e firme,
folicirada por tu hermano Honorio:
Ya
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Y3 le cedi con gufto las Provincias,

ue dominé en Italia, y en {u cambio
las Galicas tambien, las Efpafiolas
fuaugufto afenfo concedio a mi efpada:
Mas me ha dexado en ti;pues entre tan-
nobles defpojos,quelogro Alarico, (tos
de los que amontonaron las edades
en Roma, triunfadora de las gentes,
tu, Placidia, tu {ola merecifte
apagar la ambicion de nueftros Godos,

Placidia.

Dichofa efclavitud la que configue
tanto honor,tanto aplaufo, y tal fineza,
Ayudame,Rofmunda,a que demueftre
la gratitud, que no permite el gozo,

ue llene la eftenfion de mis palabras.
Tu {abes la verdad de mis anhelos,
tu mi amor, tu millanto , tu el motivo;
y atila libertad te dara voces
propias,de lo que quiero,y lo que callo.

Rofmunda.
No fon, {efiora, no,mis exprefsiones
las
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las que pide el defeo de Athaulpho:
mas le diran tus ojos, que mi lcngua.;
Athaulpho.

No lo dudes,Rofmunda. Y tu,Placidia;
puesinfta ya que luego fe efetie !
la Paz folemnemente : a Dios , en tanto
que ordeno,fe convoquen losMagnates,
y difpongo otras cofas, que conducen
a la mayor celebridad del dia;  (debe,

porque no cumple un Rey con lo que
{i no afsifte eficiz alo que manda.

SCENA 11I,

Placidia. Ro[munda.

Placidia. (dora

N\ \

Que muger puede haber , que masdeus
fea al benigno rayo de {u eftrella:

Quien tan capaz de-merecer la embidia

como Yo , en los eftremos con que

amante
of
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el Rey', Rofmunda mia , me envanece?
No la cunaImperial, no los blalones
heredados por hija de Theodofio,
al fer efpo[t; de Athaulpho igualan.
Qué bien , que bien me recaté al obs
{equio
de tantosimportunos! Mi alvedrio
para efte unico empleo fe guardaba.
Conftancio,que oy Embaxador procura
la quietud, que tal vezaborrecia
entoncess lograra, que le exceptiien
mis atenciones , pero no mi afecto.
No efpere mas de mi : buelva deshecha
la engahada porfia , quele traxo.
Rofmunda.
Tanto rigor, tanta efquivéz , {efiorat
Es pofsible, que el merito, la fama
de Conftancio, jamas en tu entereza
ni una {enalograron compafsiva
Placidia.
Digno era de mi amor,Rofmunda:pero
mi voluntad {ujeta a la de Honorio,
ha-
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habia de exponet con ¢l {u agrado?
Rofmunda.

Juzgo que bien pudiera; y aun ahorg

{e le debes tambien , pues ha venido

a fer el inftrumento de tus triunfos,

Placidia.

Y qué, no fe los pago, con que buelya,

a cofta de mislagrimas , y tuegos,

vencedor de las iras de Athaulpho?

Para que mas lo veas, tu que tienes

imperio en el amor de Sigerico;

haz por mi, puesle toca por fu fangre

autorizar con otros el Tratado,

que a tan {olemne ceremonia acuda,

y que, fihay que vencer, lo facilite.

Deti lo efpero, como de una amiga,

que en mis felicidades (e intereffa,

No lo retardes , pues.

SCE+
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SCENA IIL

Rofmunda.
A quien {e encarga,
que aprefure los plazos de {u muerte!
Que mal,que mal,Placidia,que conoces
mis ocultos enojos! Que mal fias
a Rofmunda tus intimos fecretos!
Yo inftar, porque afiances el defcanfo,
y que tu amor afirmes, quando vivo
por la fola efperanza de rompetle:
Yo concurrir(o rabial)a que Achaulpho
a ocra dicha no afpire,quea tus brazos,
quando pude penfgr,y aun pienfo ahora,
que habia de bufcarla con los mios?
La altiva Eftirpe de los Baltos luce
en mi, que de {uardor no degenero;
y hubo de preferir 4 una Romana,
que con tan claro origen no {e adorna?
Alma digna del Trono me diftingue:
pues no a defpecho mio, no le ocupe

otra
TR
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otra {in tanto merito, y que {olo
debe fu elevacion a fu fortuna.
Aqui ya mis agravios, aqui rompen
aquel limite infame, aquel eftorvo,
que la cobarde, la fervil paciencia
de Sigerico lesimpufo , quando
mintiendole aficion , y antiguasiras,
fi¢ de fu conduta mi venganza,
Sublevare la Plebe , fi ¢l furiofo

no intentare.....

SCENA 1V.
Rofmunda. Sigerico. V' ernulpbﬁ}

Sigerico.
Sefora , pues la fuerte
tan feliz efta vez fe me franquéay
no ha de perder..... -
Rofmunda.
Sufpende , Sigerico,

la voz, que a mis obfequios fe dirige;

que L

I
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que en ocafion en que el honor padece,
difuenan a mi {ana las ternuras;
oyeme, pucs, y no parael remedio
de una ofenfa, que a todos nos alcanza;
i mi con doble caufa me eftimula,
a tus lentas poliricas apelcs.
Placidia, que en oprobio de los Godos
fobre {u Rey defpotica domina,
oy logra, que la Paz fe finalice,
finueltra opoficion no lo embaraza.
No contenta con ver, que de {u arbitrio
depende aprilionado el de Athaulpho,
oy hace, que las Armasinvencibles,
que confternado el Mundo reverencia,
la floxedad , y el ocio las embote.
Aquel temido Pueblo con quien nunca
quifo exponer fus fuerzas Alexandro,
de quien Pirro guardo {us Epirotas,
yaquien Augulto: con eftrecho enlace
convido a la quietud, que le importaba:
aquel enjambre de atrevidas gentes,
que no cupo en el Afia, nien Europa,

» Y
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y que hafta el eco de {usaltos triunfos.
en los defiertos de Africa refuena:
oy una advenediza , que ayer vimos
en trifte efclavitud , le {acrifica
a las feas traiciones de {u patria.
Y ha de {er nueftro vil abatimiento
tan contrario de aquellas altiveces,
ue en la mas baxa adulacion vincile
los blafones que obtuvo fu brabeza:
No juzgo yo, no juzgo, que apagadas
eften las iras en tan nobles pechos;
perossi, que en los danos imminentes
no fellega al alivio {in violencia.
Amante de Placidia fue Conftancio;
eslo aun ciegamente; y cfta llama
le conduxo guftofo a Barcelona,
mas que el defeo de ajuftar las Pazes,
ue fiempre aborrecio, como enemigas
defus paliados fines : efto arguyo
de otros antecedentes: lo primero
ella facil acaba de expreflarlo.
Pues qué ocalion habrd mas oportun;

de
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de hacer con Athaulpho fofpechofa
laf¢ de fu Placidia , y del Imperio?

Si acafo no baftare...Qué no puede

la fedicion?.... Mas tu lo confidera;

y fabe , que ladicha de mi mano

jamas la gozaras, {in que antes vengues
la vergo nzofa afrenta de los Godos.

O fin perder inftante lo conﬁgue,

ola c};ﬁcranza de obligarme, pierde. -

SCENA V.
Sigerico. Vernulpho.

Sigerico.
Efcucha... O Cielos! Fuefle prefurofa,
dexandome en las fraflesde {u enojo
dudas , que 4 mi fineza martiricen.
Habra conflito igual, para quien tiene
llena de amor, y de ambicion el alma,
como brindarle lo que mas defea,
y haber de aventurarlo, {i prudente,

Iz lo
| e
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lo que manda Rofmunda, no limiter
Yo, Vernulpho,apetezco que le arraftyg
al incauto Athaulpho la delicia, '
que de si , y de nofotros le enagena;
nada fera mejor , para perderle.

Yo apetezco tambien pronto,y fumiff |
{ervir, y obedecer a quien domina,
aun mas que no los propios,mis afectos,
como el unico medio de agradarla;
pero al atroz, al duro que propone,
temo, temo, que falte la jutticia,

o apariencia baltante, que la fupla.
No creo, no, a la Reyna delinquente;
por mas que {us acciones fe acriminen;
que es natural ,amigo, que procure
la paz entre un Hermano, y un Efpofo
y que de limpio corazon blafone,
pues & Conftancio para fiempre alexa.
Quando no hubicfle en ti todala audas
que necefsita un lance executivo, (cid,
yo {in pavor, yo {olo me arrojara
al mas temido, y peligrofo infulco:

pei |
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ero de qne aprovechan las maldades,
{i defairan al odio cometidas,
no ganandoen motivos {uficientes
la comun opinion de precifadas

Vernalpho.
‘Aunque foy de Achaulpho diftinguido,
qual fabes , y debiera de obligado,
entregarme a tus {abias reflexiones,
porlo queen algun modole refpetan;
antes es ya la quexa generofa
del heroyco defpecho de Rofmunda:
antes el cruel , envejecido encono,
con que aun el nombre eftrafio de
Placidia,

y el de Roma mi colera aborrece.
Huye, pues, Sigerico, de cehirte
alamedida de eftudiadas reglas;

ue la Fortuna mas que no de cuerdos
Elele dexarfe hallar de temerarios;
y en el concepro de la Plebe nunca
le faltd la razon ala vicoria.
Pocos momentos baftan a mi induftria

13 pa-
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para poderte dar muchos parciales;

que en fe de que algun dia te {irvieflen

los cultivo con tiempo mi cuidado.

Sigerico.
No lo ignoro » Vernulpho. O quantas
luces

ofufcala pafsion! Ya, ya me rindo

a admitir tu dictamen 5 mas primero

quea locafual de un impetu te arrojes,

dexame, c%uc exercite aquellas artes,

que me enfedio la efcuela de Palacio.

Si mi experienciano me engafa, fio

que antes tal vezque el pacto {e aflegure,

incrépido Athaulpho hade rompetle.

Vi emhlpho

Mas efperas , {efior , de lo que cabe

en los temores de Rofmunda; pero
ues he de mantener lo que difpongas,

a mi pefar moderaré mi arrojo.

Sigerico.
Imite afsitu pecho en la cautela

al mio.Bufcad Valia ; y examina
lo L

i
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o que difcutre 5 porque fu concepro

es digno de atencion , y al que he
formado

conviene..... pero cl llcga.'

SCENA VL

Valia.  Sigerico.  Vernulpho.

Vlia.
Sigerico?
*
Huelgome de encontrarte , que i eftas
horas

no de ociofo eftarasen el Palacio:
y quando yo por orden de Athaulpho
he venido tambien , fera una mifma
fin duda la ocafion, que nosconduce:
no la s¢;y de ellaefpero, que me inftru-
Sigerico. (yas.
No te engano la congetura, Valia.
Nueftro Monarcha, a cuyo brio Roma
humillo fualtiveéz, y que oy pudiera

1_4: bol- |
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bolver al Afia i dominar {us pueblos,
defpues de haber hollado los de Europy;
de maximas infames pervertido, |
templos,y altaresa la Pazlevanta, (nos,
que oy pretende fentar con losRomg,
donde las armas formidables pendan
del ocio, y de Placidia por defpojos.

Vdla.
Acafo en los intentos de Athaulpho
habra mayores fines , que {upone
el abultado error de tu noticia;
y a lo menos, fifon las condiciones
como ya {e contaron, no merece
la Paz tanta inquietud , tanto defvelos

Sigerico. ;
Viene el avifo,por quien fuera agravioy
{egun fus circunftancias acrimina,
el dudarle. Una Dama....

Valia.
Ya comprendo
la que habra {ido; pero a mas informe
remito los pefares, que figuras,

Si-
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Sigerico. (teny
Pues yo,VaIia,fofpccho,que fe aumen-
no que en otro examen {e minoren.
Sabrife nunca mas, que los Romanos
quedaran poderofos ala efpalda,  (po
ara moverfe en nueftra ofenfa al tiem-
de invadir los paifes con que brindan,
6 bien a nueftro engafio lifongéan:
Sabrafe mas,que el hombre,que procura
el fin de tan aleves convenciones,
es ¢l que afpiraa fucceder a Honorio,
y aun 4 Athaulpho,fila voz no miente,
aluno en el amor, a otro en el Cetro?
Sabrife mas , que una muger que firme
conferva de {fu Cafa las memorias,
favorece a la paz, y 4 quien la excita?
No creo, Valia, no , que en otras luces
la obfcuridad, que te repugna, aclares.
No incredulo abandones....
_ Valia.
Sigerico,
aun preftando mas alma alo que dices;

i

——
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fies que he de refponderte fin embozo,
nada en mis confequencias adelanto,
Yo te concedo,que la Paz nos rompan,
quando del Tajo eften en las orillas, -
o en las que riega caudalofo el Betis,
nueftras invictas hueftes ocupadas;

y que entonces ataquen los dominios,
que prefurofo el Rodano divide:

han de hallar por ventura tan defiertag
de la Milicia Gotica las Galias,

que lo mi{mo ha de fer el invadirlas,
que contar ya por {uyo el vencimiento!
Sera mejor quitatle alo cedido

el apoyo , que funda en el Tratados

y que jamasfe alegue en las conquiftas
otro derecho, que el que dan lasarmas
Sera mejor, {in tranfico en los Alpes,
pot la valiente Tropa que los cierra, =
malograr el trabajo refiftidos, ;
{i nos llaman de Italia las delicias,

o el horrendo efplendor de mas virorias,

y bolver rotos a la trifte fuerte i
sl
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de laerizada vecindad del Norte?

Nunca hemos de tener eftable afsiento?

Seremos fiempre objeto de los odios

del Univerfo? Incultos , incapaces

de humana f{ociedad {erémos fiempre?

A los grandes Imperios, Sigerico,

la Efpada, que los funda, los deftruye,

fila razon fus hlos no govierna.

A Efpana hemos venido ; fu Conquifta

nos cedieron. Terror del Mundo todo

fera nueftro poder , quando afiance

{ojuzgado el Pais, con cuyo auxilio

hizo Cartago vacilara Roma,

y que el perderle fue para Cartago

anuncio de {u mifera ruina.

Confideralo bien, y alla contigo

lo examina; que yOo tampoco veo,

en lo que de Placidia, y de Conftancio

con ambiguas palabras me refieres,

que afer (%fpecha bien fundada bafte.
.S'zgerico.\ ¥

No repugno tan ciego a lo que arguyes,

- (]UC
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que no dé algun valor a {u eficacia;
aunque conozco bien,en lo que abulggg
laimportante eftrechez conel Impetio,
y ¢l exito feliz de nueftras fuerzas
enlo que del e fien, y {e alexen;
que mas el corazon que no el difcurfo

uanto has exagerado facilita.
Y fi he de hablarte claro,yo no entiendo
como a los Godos ama , ya Athaulphq
Placidia, fegun dicen fus Sequaces,
{ial mifmo tiempo que Eretcndc anfiofa
que perdone {u efpadaa los Romanos,
no contradice, que fatal fe efgrima
contra tanto invafor de las E{ppaﬁas,
enemigo no menos refpetable;
Soldados , que tambien como nofotros
de la barbara cuna de los Bofques,
defpues de exercitarfe con las fieras,
falieron a guerrear al Univerfo.

Valia.

A mi no me repugna, que efla gente;

- - D
que reuso cn las Galias efperarnos,

po- i
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poco fegura de oponer {us armas
del vencedor exercito al orgullo,
oy en los campos fertiles que ocupay
aun no bien {ubfiftente {u dominio,
aquel concepto que hizo,no hamudado;
De la Tropa Romana, ya fabemos,
que mientras tuvo a Stilicon por Gefe,
configuio derrotar nueftras Efquadras;
y que tambien, regida por Conftancio,
no vimos, no,parcial a la victoria. '
Pues fera acafo perverfion del pecho,
que al advertir la guerra inevitable,
la menos peligrofa, y la mas jufta
elija?

Sigerico.
Vén, Vernulpho.Ya verémos (mo
lo que es mas conveniente;que effo mif-
fera lo quea Athaulpho mi diGtamen
le proponga, le explique, y le perfuada.

SCE-
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.- -

SCENA VIL

Vlia. (da;

O plegue a Dios,que 4 tus inftancias ce.
y que benigno, y docil, no iracundo,
como fuelea las replicas moftrarfe,

a mejor ocafionla paz deftine!

En que raro confli¢to(o Dios!)me ponen
mi lealtad, y f¢, quando comprendo,
que es Sigerico cauto, y poderofo,

y que pues tanto {u intencion declara,
tendia feguridad de confeguitla,
{i con la altucia no, con la violencia!
Sembrador de cizafia, y temerario
es Vernulpho, {u indigno confidente,
que fin rencor, o fin maldad no vive.
De Rofmunda, que fue quien dio el

avifo,

?ué no debo temer;pues que no igndl‘q
us vengativos, y perverf{os fines?
De Conftancio ya s¢, que tambien era

up
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un tiempo {ofpechofo ; masahora

dél fe habran recatado, y favorable

tal vez le haré,fi a hablarle me anticipo.
Aconfejadme, aconfejadme, Cielos,

o permitid, que el enredofo nudo,

que afpiroa defatar , quandole ciegue,
a fuerza de eltrecharle la malicia,

le corte la conftancia de mi zelo.

A& A\E A\ & A\ A\ A\ G\

ACTO SEGUNDO.

SCENA PRIMERA.

Conflancio.

QUé alteracion de afeCtos encontrados
han producido,Valia,en mi tus voces,
de confufion, y de zozobra llenas!
O nunca tu favor, tu confianza,
tan blandamente penetrando el pecho,
hubieran mis pafsiones avivado!

‘ ¥4
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Y de una vez, Conftancio, perecieron |
tus locas efperanzas. Que te lirve !
la eficacia, el ardor de aquel defignio,
con que cuidafte de aumentar las iras
entre las dos Naciones? Que aprovechy
ya el doble fin con que has folicitado
efta Embaxada (6 Dios')porque notafte
que {ufpiraba por la Paz Honorio?
A Placidia perdifte para fiempre.

O malogrado bien! Ya no la guerra,
no la contraria Religion, no el odio

te arrancaran del pecho de Athaulpho;
Que he de hacer2Ay de mi!Si me declaro
parcial de Sigerico, manifiefto

mi fecreta traycion. Si d Valia ayudo,
fi cumplo con mi honor, fera precifo
que oy el termino llegue de mi vida.
Muera, pues, y no aleve.... Perocomo;
quando el feliz acafo me propone
ocafion oportuna, en que mis penas
ya que no {e fuavicen, no fe agraven;
he de fer contra mi tan cruel tirano,

quc 1
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que aun de aquel corto alivio me
enagene,

que preftaa midolor la incertidumbre?

Corra , pues lo permire la Fortuna,

el exito de todo por fu cuenta,

fin ligarme a otra fe, que & mi defeo;

yficvame de afilo....

SCENA 11, 128

by

Conflancio.  Sigerico,

Sigerico.

No llegara,
Conftancio,a interrumpirte fino viefle,
que por mas que te mueftres divertido,
no culparas mis juftas atenciones
en dia parati de tanto gozo.

Con [tancio.
Amigo Sigerico, {1 lodices
porque parece que oy la Paz {e firma,
yo de tu noble afecto las recibo

K con
- .
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con igual voluntad.
Sigerico.
Bien me la debes,
(i Honorio,y Roma falen de fu empefio;
mas yo , Conftancio , juzgo, que en las
Pazes
Honorio,y Roma,como tu,fe enganan,
Conflancio.
Si atendiefle al oculto movimiento
del cfpiritu altivo, que me anima,
y con menos honor lo contemplafle,
hallaria razon de celebrarlo.
Sigerico.
Pues yo no mirare como impofsible,
que prefto tu valor fe fatisfaga.
Conflancio.
No acertaré a penfar, que {in motivo, -
una heroyca Nacion , que ya comienza
a percibir {u bien, defprecie injufta,
con inhumano oprobio de las leyes, |
la obligacion de la amiftad, y fangre:
ni que el Monarcha excelfo de los Godos
ca-
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camine con dobléz,
g S:gerzco.
TUS expcnencnas
te refpondan por mi.
Conftancio.
Lo ya paflado
no merece rezelo , fino olvido.
Sigerico.
AI]'QJC mal que conoces,que los Reyes
no la intencion,la voz es la que mudan,
quando folola ley del gufto obfervan.
Conﬂdnrto
Quien le ha vencido ahora , enadelante
{abra tambien vencerle.
, Sigerico.
Yo la he vifto
{ufpirar effe triunfo por feis afios.
Conftancio.
Effo propio aflegura lo durable.
bzr{enfo
Lo hari tal vez el Pucblo contin gente.
Si ¢l mediafle en el pacto, fuera firee.

_K 2 Conf

—
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Conflancio.

Qué! tan ciego fera, que al Soberang
le quebrante rebelde la obedienciaz

Sigerico. _
Si, Conftancio: {u barbara coftumbre
aun no ha perdido la altivez. Por effo |
convendria efperar a que abrazaffe
el ajufte, creyendole ventaja,
y no agravio.

Conflancio.

Y en que elagravio funda?

Sigerico.
A fuerza de efcarmientos, no prefume;
que habra enPlacidia fé,fiendoR omana.
Tecdos, Conftancio,todos la aborrecen,
juzgando fer el mobil fus alhagos,
de que Athaulpho al ocio {e abandone,
Temen, que al fin defpotica domine
en {us accicnes; y la gente Goda
(atrevomea fiarloa tu prudencia)
no fufiira, que una muger la mande;
Objeto laftimofo de {u furia

yen4
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vendra a fer , fi.....
Conflancio.
Que dices , Sigerico?
La vida dela Reyna....;
Sigerico.

Lo ignorabas?
No eftrafio ya , Conftancio, que en

Honorio, <
yenti (pues {i laFama no me miente,
{u fino amante en otro tiempo fuifte)
algan provido medio haya faltado,
que de tan grave riefgola {acafle.
Juzgabayo , que acafo pretendias
la conclufion de efte Tratado, para
que las juftas violencias de los Godos
a tus zelos vengaflen; mas yo veo....

Conjftancio.

Calla,que viene el Rey.Aqui me efpera,
que fegun lo que indicas; y yo callo,
no danaci, que acordes caminémos,

A Dios.

K 3 SCE-
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SCENA IIL

Sigerico. Athaulpho 5 que Jale al tiempo

de irfe Conflancio.

Athaulpho.
Embaxador , la Reyna aguarda
en fu Quarto.
Conflancio.
Ya voy a obedecerte,
Sefior, que nada debe fer primero
en mi atencion.

SCENA 1IV.
A n’mulpho. S !;gerico.

A:baulpbo.
No he errado, Sigerico,
en prefumir, que aqui te encontraria;

Si-

T
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Sigerico.

Rato ha,Sefor, que vine; mas creyendo
que con alguno en la taréa eftabas,
que la penfion de dominar requiere,
y que tu laboriofo no reufas,
me detuve haita tanto que he inferido
de que nadie falia hallarte {olo;
como que no acoftumbra tu experiencia
a detener a nadie por mas tiempo
que el muy precifo al neceffario infor-

Athaulpho. (me.
Y qué importira, que en mi Quarto

entrafles,
fitu ni me fatigas, ni me eftorvas
Que rezelas? Que? Eftas defconfiado
del lugar que te guarda mi carifio
fiempre2
Sigerico.

Sefor, lo reconozco humilde,
y por lo mifmo del favor no abufo.

Athaulpho,
La culpa es mia, node tu reparo.

. K % De-
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Debi luegoavifarte , que viniefTes,

pues oy mas tu afsiftencia defeaba,

para hacerte participe del gezo, :

que la refuelta Paz con 10§ Romanos;

que oy e tambien precifo que fir-

meémos,

me aflegura ... Parece que has oido

la novedad con eftraneza? Mudo,

ni aun al afeéto mio fatisfaces?

Que te para,o forprende:Di,que eseftod

Lo defprecias? lo aplaudes? 0 lo dudas

De que principio, di, d= que dimanan

eftas tan mifteriofas fufpenfiones?
Sigerico. .

Tienen tantos , Senor , que no es,noy

wucho,

que el modo de explicartelos noacierte,

y que en la copia mifma me embaraze;

mas tcdos [on de un puro amor nacidos,

a tu mayor obfequio dedicados,

y ninguno capaz de que te ofcnda.

Al
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Athaulpho.
EM digna exprefsion, que correflponde
a la fidelidad que te reaiza,
d: no pequeno enojo me redime.
Hablame, pues, que ya tranquilo efcu=
y nada,Sigerico,me referves, (cho,
fi de veras procuras agradarme,
Sigerico.
Pues ya que tan benigno me permites,
que todo lo que pienfo reprefente,
no he de negarte ingenuo,que ni pron=
ni tan precifo imagine el ajufte.  (to,
Crela yo, que aquel corage rudo,
no menos adquirido, que heredado,
necefsicaba en la Nacion, primero
con manofo atra&ivo fujetarle
afaber difcernir {us intrrefles,
aun a pefar de la pafsion indocil,
deanteponera la quietud la guerra.
Veo, que de efta maxima no ufas;
y como s¢, Senor, lo que te importa,
¢l zelo por el bien de tu fervicio
fe



154 ATHAULPHO.

{e dex0 arrebatar.

Athanlpho.
Los infolentes
abufos de los Godos hafta ahora,
contra la jufta ley de la obediencia,
fueron tan frequentados, quedel Cetrg
apenasel honor e diftinguia;
porquea fervil contemplacion cefiido,
{e confundio el poder, y el vaflallage.
Mas libre , y abfoluto ya en mi dieftra,
lo que yo determine, 6 lo que ordene
ha de fer, Sigerico, executado;
y {i tenaz lo repugnare alguno,
haré , que {irva a todos de efcarmiento.

Seerico.

Antes, Senor, que ufar de losrigores,
la politica eftudia en evitarlos;

y mas quando es tan facil confeguitlo -

como pudieras oy.

Athaulpho.
Pues de qué modo
lograre ?uavizar {us offadias,

fin
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fin abatir la dignidad , ni el genio?
Sigerico.
Para vencer, Senor, la muchedumbre, -
que con la mifma veleidad que aprende
el dafio, 0 el provecho, {e abandona
a lo que mas los Grandes apadrinan,
como plazos al tiempo le confientas,
poco tendran que hacer nueftrosOficios.
No fin caufa anterior te lo propongo,
que yo s¢ lo que importa la blandura: -
y {i de mi fiafles el remedio....
Athaulpho. -
Aunque no eftranare,que en mi fervicio
de un nuevo timbre adornes tu eficacia,
no es acertado,no,que un Rey,que fabe
que viven defcontentos fus vaffallos,
con la agena conducta {e ferene.
Srgerico. ; (gua
Tiempo vendra , Senor, en que milen-
cumpla con la razon de tu defeo.
Aun no es urgente el mal:aun {e permice
a que le ignores. Fueratan remifa

mi
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mi lealtad , fiel peligro nolo fueffer
Serenate, que en cafgos {emejantes
no fe han de acelerar las providencias.
Athanlpho. to
No es pofsible fufrir,que niun momen,
efla temida arcanidad me zeles;
y afsi, pues que mi colera conoces,
no contra tu filencio la concites.
Sigerico. (do,
No es mi intento,Senor,mover tu enfa-
si eflcufar los affuntos a tus iras.
Y porque veas mi verdad ; rendido
( De rodillas. )
atus pies, mas cediendo a tus enojos,
que no mi voluntad exercitando,
te pido,que antes de efcuchar mis voces;
me des de reprimiree la palabra,
y de no proceder al fentimiento,
hafta que mis avifos fe averiguen;
porque fi falfa {u affercion faliere,
no fera bien, que al animo perturbe
tal vez anticipada la impaciencia.
Athaul-
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Athaulpho.
Terrible es el empefio en que me ponen
tus honrolas inftancias,Sigerico. = pla;
Yo no he de prometer lo que no cum-
que el no fentir en lo interior la ofenfa,
no la acredita al alma, la valdona,
Baftara el difimulo?

Sigerico,

Si.

Athanlpho.
Levanta,
que efle,a que llega mi valor,te oficzco:

Sigerico.

Pues,Sefior,nueftra gente,que no olvida
los hambrientos ahogos de Narbona,
¥ que {abe que fue Conftancio el mobil,
que a [os ultimos trances la reduxo;
que fofpecha, nacieron los esfuerzos,
con que obftinado procurd arruinarla,
del encono embidiofo, con que altivo
vio tu feliz enlaze con Placidia;
que tiene al fin por tu contrario, y fuyo
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al que oy apenas del furor le indult,
la f¢ debida al publico caracter: '
quando le juzgue, {er el inftrumento
de una Paz, que no aguarda,y aborrec;
aun mas alla facrilegale arroje,
a fomentar {us congeturas viles:
es de temer, Senor, que compelida
de aquel error, que adopre, arrebatada,
creyendo que te firve en el infulro,
el doble agravio, que imagine, vengue,
De aqui refulca....
Athaulpho.

Efpera, tente; y antes (mes.
que me perfuadas,quiero que me infors
(O quanto prometi! O quanto {ufrol)
Que ilacion mal nacida confideras,
que faque el vulgo infiel,con que defdo-
la verdad inculpable de mi efpofa2  (t¢
_ S:gerico.
Como primero que lo fuefle tuya
fe reputo a Conftancio deftinada,
y a{ucceder con ¢l en el Imperio;

1o

T
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no es reducible a explicacion la torpe
groffcra voz, con que la infame plebe
(nada, Sefor, es bien que te disfrace,
quando me mandas que lo explique
todo)

abulta ya lallama , y aunel humo,
engroflado en {u loca fantasa.
No le baftaba (dicen) a la Reyna
el que Athaulpho {us acciones regle
ifuacbitrio,cambiandoa infame templo
de la delicia, el {itio donde Marte
dictaba aquellos afperos decretos,

ue cubrian de fangre el mar, y tierra,
donde f¢ decidia {in recurfo |
-delafuerte del Orbe , y los mortales;
fino que al fin para mayor afrenta
de los invictos Godos, {e dirijan
las Paces, que procaraal vil Romano,
por el que en otro tiempo fue fuamante?
Que intencion es aquelta? Acafo....

Athanlpho.
O Cielos!

Que

_—__
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Que en tan baftarda prefuncion cayefls |
4 |

fu {acrilego, ciego defacato! |
Es pofsible, que pienfen, Sigerico, |
que al corazon augufto de Placidia,
donde me ven vivir, puedan culparle |
Mas que {u amor,y mas que {us virtudes,
que de mi pecho , y {us aplaufos fuergy
la admiracion , defde la alegre hora
en que por duefio mio la juraron,
ha de poder una aprenfion villana
parto de {u malicia, © de {uantojo?

Sigerico.
Yo,Senor,no lo eftrano; porque mirg
lo que los Godos fon.
: Arbaulpbo.
Y aqueflo bafta
para que mis furores...;

Sigerico.

Tu que riges
{u condicion indomita, y que dieftro
en ocafiones varias has pulfado

hafta donde es ca paz de moderarfe:
Tu,
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Tu, Sehor, los remediosacomoda

al mal, {i como mal le confideras.

Y pues Conftancio con Placidia viene;
eftudia {u femblante, y fus palabras:

tu honor lo pide,y la quietud delPueblo;
y ofendes a los dos, fi lo defprecias.

SCENA V.

Athanlpho.  Placidia.  Conflancio.

Placidia.

Vengo anfiofa,fenor,a que Conftancio,
como yo, tus bondades reconozca.
Por Honorio, por si, por el Imperio
amiftad, gufto, y f¢ te ratifica.
Yo tambien otra vez....

Conflancio.
Senora, advierte, (ras,
que en algun modo mi atencion defai-
con lo que el pago de mi deuda ofufcan
mejoradas en ti las cxprc{sioncs.

L Per—:
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Permite, pues, que llc%uc aprefurado
todo mi gozoa que Athaulphovea,
lo que un Subdito noble fe complace
en las mayores glorias de {u dueho.
Athaulpho.
No dudo yo, Conftancio , tu alborozo,
en f¢ de las antiguas experiencias,
que tengo del origen que le anima;
vero fera forzofo {ufpenderle,
hafta que yodel termino te avife,
a que me importa diferir las Pazes,
Placidia.
Como,Senor! tan prefto fe ha mudado
el que aplaudio mi voluntad ufana
Que ha podido2... Mas que pregunto
necia,
{i me fobra entender,que tu lo quieres,
para no repugnarlo?
Conflancio.
No difcurro,
Senor, quando laPazafsi dilatas,
que de ageno dictamen necefsites;

PC‘:
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ero tal vez {i el mio confultaffes,
no fuera mucho el encontrar apoyo
a lo mifmo, Senor, que determinas;
po r;luc en aflunto de tan alca esfera
no {uele fer la prontitud buen medio
de que ayude lo folidoa lo eftable.
Y por fin, a no haberfe anticipado
a mi ruego tus fabias prevenciones,
valido del favor que me difpenfas,
lo propio hubiera,fin dudar, propucfto.

Athaulpho.

Pues entonces no s¢ {ilo acertaras;

que como ha poco que empezé 4 fer
docil,

guiz:i la inclinacion me llevaria

a caminar por el contrario rumbo. -
Conflancio.

Yo, Senor, lo fintiera; porque creo

que es debida 4 miamor la confianza.
Atbaulp/;o.

En negocios politicos malogra

muchos aciertos,quien {e funda en ella.

Lz Pla-

B
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Placidia.
Si yo, Seiior....
Athaulpho.
Placidia, no te afluftes; (blan;
que aunque con todos mis intentos ha.
hafta aqui no fe entienden,no,contigo,

SCENA VL
Placidia. Conftancio.

Placidia.

Que veloz fe nos huye la fortunat

Que breves fon los guftos, con que

premia!
Juzgaba yo,Conftancio, que dichofa;
niaun la podia rezelar contraria;
yya por mas dolor,por mas anguftia,
no se¢ la caufa , y lloro los efectos
de tan cruel, tan enemiga fuerte,
Conflancio.

Yo, Senora, la s¢ defde el inftante,
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que vi eftar con tu efpofo 4 Sigerico.
Placidia.
Pues quet fe opone a que la paz fe firme?
onflancio.
A lo menos afsi me lo hainfinuado.
Placidia.
Y en qué fe funda
Conflancio.
Son fus penfamientos
a ti, Sehora, poco favorables.
Placidia.
Contra mi Sigerico! defde quando?
Conflancio.
Defde el punto en que tu fuifte fuReyna,,
Placidia,
En eflo , que le ofende?
Conflancio.
Elfer Romana.
Placidia.
Es odio injufto.
Conflancio,
Y aun fin fin , Sefiora,
L3 pues

____
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ues no le tendran nunca fus rencores
fmﬂa lograr tu ruina, y ambicicfo ¥
(fi ya el juicio que hice no me engaiia)
la mano aleve dirigir al Cetro.
Contempla {i eftara bien a tu vida
un tan trilte continuo {obrefalto,
un tan indigno , ¢ infufribleahogo,
ageno de tu merito, y tu fangre.
Placidia.
Como del Rey no nazca , no le temo,
nime aflufta del hado la inconftancia,
Conflancio. :
Quien de la de Athaulpho te affegura
Placidia. :
Su verdadero amor , y mi inocencia.
Conflancio.
Otroigual,no en tan barbaras regiones;
podria acafo....
Placidia. '
Aqui fera primero -
donde elija [epulcro fin infamia.

’ |

Conf- "
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Conflancio.
Yo, Sefiora, jamas he defeado
fino verte gozar felicidades.

Placidia.
Dudolo yo2
Conflancio.
Patrece...:
Placidia.

Que en mi aprecio,

mas alla de eftimar quantos oficios

en calidad de Embaxador pradiques,

nada fe dexa ol fin Achaulpho.

Y afsi , Conftancio, {ialcanzar defeas

un aplaufo a tu efpiricu medido;

fi procuras mi bien , y mi repofo,

aplica tus esfuerzos a que falgan

de Sigerico inutiles los paffos:

que yo tambien, para (lluc no prefumas,

que tu leal cuidado defeftimo,

no mantendré {in ufo la noticia.
Conflancio. -

Yo s¢, Senora, {1....

L4 Pla-

h_____
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Placidia.
Vete. Ya bafta.
Mi honor, y el tuyo confidera.O logren
defcanfo de una vez mis inquictudeg
Conflancio. (Vafe,
A qué empeha, fortuna,me fujetast ~
Otra vez mi deftino te encomiendo,

G\ S A\ A\ & A\ A\ A\ Y

ACTO TERCERO.

SCENA PRIMERA. |

Athanlpho. Vernulpho. |
A :baulpbo.

Si la notoria ley con que me firves;
no me diefle, Vernulpho, confianza,
tal vez no te hablaria en el aflunto,
de que ya noticiofo me conteftas.

Ver®
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Vernulpbo.
Tan publicos, Sefor, los fentimientos,
de que me tratas , {on entre los Godos,
que me afligieron dolorofamente
defde el punto en que fupe quien venia
a las {olicitudes del Convenio.
Not¢ entonces, Senor, que las paffadas
averfiones, rencillas, y fofpechas
comenzarona un tiempo a renovarfe,
No al principio crei que permanentes
ferian ; porque folo {e trataban
en la indifcreta comocion del vulgo;
pero advertidas en mejores labios
con el aumento de otras circunftancias,
no me quedo, Sefor, parael alivio,
ni aun el comun recutfo de laduda.
Athaulpbo.
No lo admiro; Vernulpho,mas eftrafio;
que tu Jealtad ran cauta procediefle,
que una ocurrencia tal me refervafle.

Que te paro?

Ver-
h—_____ -
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Ve emulpbo.
Sefor, nunca penfaba
que tu genio marcial preftafle oidos
a platicas de paz con el Romano.
Defde que tuinvencible heroyca dieftr,
por la primera vez tomo la lanza,
nunca ol que el agravio perdonaffes,
nunca vi a tuscontrarios {in caftigo.
Por effo juzgue ociofo el advertirte
el difgufto de todos , contemplando,
que aun {erian los mifmos tus intentos;
aunque por otro rumbo conducidos.
Quien creyerade ti tanta mudanza
A:baulpi}o.
Quien fepa que..Pero, Vernulpho,dime,
que fiente Sigerico de las Pazes?
Sera tambien opueftoa secibitlas?
Vernulpho.
Sigerico, Sefor, ﬁcmprc procura
el mas puro explendor a tu Diadema:
Athaulpho. '
Afsilo juzgo 5 mas fus exprefsiones

no

b
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no s¢ con qué inquietud ,con qué malicia
me dcxarou,quc intento que averigues.
Bufcale al punto ;y cautelofamente
procura fer de {u opinion el duefios
y fi adverfo a la mia le notares,
reduceled que firme losajuftes.
No te lo encargo, no, porque yo tema,

ue a mis mandatos la eficacia eftorve;
si porque le amo , st porque preficre
mi juicio lo elevado de fus prendas;
que al que tanto diftingue mi carino, .
no quifiera en las irascomprenderle.
Sifiel 2 mis preceptos, alcanzares,
que no repugnea tal condefcendencia;
como {1 nunca hubiera mi cuidado
a tus comodidades afsiftido,
podras por el nivel delos defeos
medir los interefles , y las honras.

Vi ermdpho.

Aunque fiempre,fenor,mis abundancias
las vi crecer a expenfas de tu mano;
y aunque la ceguedad de mi obediencia

cn
e
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en cafos mas dificiles no ignoras
que fiempre te {irvio, {in que efcuchaff
otra ley,que la impuefta por tu arbitrio
mi extremo amor a levantar tu gloria
fobre el mas alto giro de la Fama; \
mi anhelo de que poftrena Athaulpho'
{u engreida fochrvia los mortales, ]
juntos,{efior,me impelen d que humilde
con toda el alma a tu prudencia pida,_

ue las razones, y confejos oigas |
Egunda vez de Sigerico.... ‘

A:bcmlpha.

Tente, (to

Vernulpho,no me ruegues lo que es jul-
negarte.

Vernulpho.
Pues, Sefior, un leal Vaffallo
no hade poder.....

Athaulpho. |
Vernulpho, vete, que urge "

mi encargo mas de lo que tu imaginas:

Ver-
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Vernulpho. N
Yo dela prontitud ya te refpondo;
mas no refpondo afside las refultas,

SCENA 1L

Atlmulpho.

Si no mediara mi valor, acafo
{erian, como juzgas, contingentes;
pero ha de haber alguno,que fe oponga
a que refuclva yo, nia que execute?
No me havifto efle Pueblo temerario
en fangrientas, y en aulicas facciones,
de eftrafios, y de propios esforzadas,
con una mifma intrepidéz vencerlas
Pues como habra...Mas ay! que no me

aflige
tanto la vil indignacion del vulgo,
como {aber (que pena') que Conftancio
en {u ojeriza cabilofa media.
Por pretender infiel llevar mi efpofa,
mueve {u finrazon la de los Godos,

b §

e
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y aptucba que el ajufte {e dilate

para mejor afianzar {u tiro.

Yo lo efcuche de {u alevofo labio.

Mas no hade fer feliz en que profiga

el audaz artificio ; que antes pienfo, -
ue el termino fe eftreche de las Pazes,

y al punto defpedirle. Mas fi guarda

de Placidia tal vezalguna prenda,

qué adelanto? Vivir {in el faftidio

de {u prefencia. Es nada ; que aun dif-

tante

me agraviari el creerle con ventura:

y afsi defpues.... Mas no, que el apacible

candor, y mageftad del roftro bello

no {ufren imprefsion indecorofa.

Yo lanote confufa , yoafligida

la vi con mi defden; y triftemente

contra st , a2 mi alvedrio conformatfe.

O (i llegafle Valia! que ¢l acafo

me diera alguna luz....

%

SCE-

e
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SCENA 1II
Athaulpho. Valia.

Valia.
Senor, perdona,
fial llamamiento tuyo vengo tarde;

porque habiendo encontrado a Sigerico,

mc%uc forzofo dilatar el verte,

y falix de Palacio , por fervirte.
Athaulpho.

Siempre los dos, 4 mi interés atentos,

cuidais de que {e aumente, y affegure.

Valia.

Por mi, Senor, jamas he caminado

fin el honrofo fin que manificftas.
Athaulpho.

Puesdime, quet {eaparta Sigerico

del propio rumbo?

Valia.
Si. Menos importa,

'ﬂuc
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que en al Egu n modoa la amiftad le i
que a la fe que te debo perjudique,
Atbaa!pbo. (jos
Quc aun hay otro incentivo a mis eho,
Sigerico traydor! Que eselto Valia»
de quien me fiare, {i mas ingrato
me correfponde aquel que mas obligog
' Valia. _
De mi, Sefior, pues vés,que te defcubro
el que a ofender tu Mageftad fe atreve, |
y refiftir procura tus preceptos. -
De mi; pues advertido de que fuera
inutil precaucion la de las voces,
no ayudada primero con las obras;
con Teudio,que por vinculos de fangte
me figue fino, y noble te venera,
dexo ya aflegurado, que en un pronto
lance no quede libre la offadia.
Y afsi,Sefior, confiente, no te opongas
aque f{u [penfas por un breve efpacio, -
las Pazes, {¢ aflegure fin eftorvos
la duracion de tu preciofa vida,

4
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aunque a precio de muchas fe coftce,
Atbaulpho.

Conozco, Valia, bien la diferencia
del doble proceder de Sigerico,
ficoneltuyo in genuo le comparo,
Mas fer los dos en la opinion iguales,
de que cobardemente fc detenga
la convencion ideada con Honorio,
como de an vil rezelo, que me agita,
no me redime: el animo fufpenfo

con la mas dura confufion contrafta.

Valia.
‘Tu, Sefor, de fofpechas oprimidot
Que caufa? Ques....
Athanlpho.
Detente, no pretendas,
no pidas, no, que mi dolor publique;
Vlia.

Sile ignoro, Sefior, mal en tu alivio
podra mi lealtad exercitarfe.

Athaylpho.
Ab, Valia! no potfies: mj tormento
M cre-

| —
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crecera a fer furor, file defcubrg;

Valia.
Le {abes folo tu?
Athaulpho!
No..
Valia.

Pues {ien otro

{e depofita, como me le niegas?
Arbaulpba

Porquc no he fido yo quien {e le dixo,

Valia. %

Sigerico tambien....
Arbaulybo

Lo entiendo : calla,

que nos bufca Placidia.

SCENA 1V.
Athaulpho.  Valia.  Placidia. I

Placidia, o
O ficupiera, | s ‘
S |
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Seior, que comprendiefles de mi pecho
Jas anguftias,que te hablan por los ojos!
No fueran, no, de ti defatendidas
Jas verdades, que vengoa proferirte
conllanto mas que no con las palabras;
pero {in duda no permite el Cielo,
que tanto bien me {ea concedido;
puesaun fe ve, que airado tu femblante
en no ceder a mi dolor aleve,
nid las ardientes lagrimas que vierto,
con irritada obftinacion infifte.
Tu, Valia, que no eftas preocupado
del perniciofo fin que Sigerico,
junta los tuyos con mis triftes ruegos,
para vencer las iras de Athaulpho,
a que las veras de mi mal efcuche,

Valia.
Sefora,conel Rey quienes quien Pucdc
dar fuerza a la razon de tu ehicacia?
No afsi {u amor tu timidéz ofenda;
gue,\b no s¢ penetrar los corazones,
o cfta ya el fuyo para oir difpuefto.

Ma Athaul-

|
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Atbduf})bo.
O como aciertas ,como aciertas, Valigi
Yo refifto, Senora, a que me obligue
tu dulce voz i deponer mi enojo,
ha fta falvar el cargo , con que abulta
mi delirio un error en tu inocencia;
y al propio tiempo compafsivamente
la voluntad rendida que te adora,
fin aguardar la prueba del agravio,
azia lafe detu carino inclina,
Placidia.
Pues que,Senor: olvidasla conftancia
con que te ame defde ¢l dichofo infs
tante,

en que el deftino mellevo a fer tuyaz
Vifte jamas tratadas contibieza
aun las cafualidades del afecto?
Procedio alguna vezindiferente
mi continua pafsion en tus aplaufoslﬁ_
Como, Senor, efpofo, y dueno mio,
neutral fe manificfta en mis fatigas
tu inclinacion?

NS Ahawk

T
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Athanlpho.

Placidia, bafta, bafta; (nes;
que en el arduo combate a que me expo-
es precifo que {algas victoriofa.
Pero ya que me atraigas, 0 me rindas,
o bien atusrazones, o a tu hechizo;
dime, como tan prefto defcubrifte
del inficl Sigerico las idéas?

Placidia.
No es, Senor, el conducto mifteriofo;
y {i confifte {folo en la noticia,
que modere {u cefio mi fortuna,
Conftancio fue....
| Athaulpho.
Conftancio?

Placidia.
Si, Conftancio:
que quando tu fafudo le infinuafte,
que por oy diferiaslos ajuftes,
me afirmo fer la caufa Sigerico,
fundandole en algun antecedente,
que ni le pregunte, nime le expulo.

M 3 Se-
h——_—._____ -
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Sera con efto eftrano , ni dificil
romper tu fufpenﬁon efcrul)ulofa?
Atin quedaran motivos de que dudes
Auln podrfls de mialmadelviarte>
Ea, Senor, refponde.

Ar/malpba.
Si, Placidia:
alin no terminan, no , mis confufiones;
que {i en no recarar,que fue Conftancio
a quien tu le debiftes el avifo, ' \
mucha paite del animo ferenas:
enaquel delicado antecedente,
queyo s¢, y me repugna que le ignores,
aun reftan circunftancias que averigue;
aun faltan que vencer otros afanes.

SCENA V. I |
Valia. Placidia. |
Placidia.

Que esefto,Valia? Que rigor injufto-
R on g
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en mi deshecha fuerte {e conjura
a poftrar mis heroycas altiveces?
Yo mal correlpondida, yo indiciada
de que el feo valdon he merecido,
que del afecto , y gloria me depone,
con que pens¢ , que me crelan todos!
Pero por queé pregunto,ni qué admiro,
fi ya la luz del defengano muelira,
que nila fé fe indulta del defpego,
ni {elibra cl honor dela defgracia?
Lloren mis ojos , pues; pague mi vida
la inexorable carga del deftino;
que por mas que {in culpa me repute,
razon habra , queignoro ,enel decreto
que contra mi la Providencia firma.

Valia.
No tan facil, Senora, te abandones
al que juzgas caftigo inevitable.
Aun confiefla Athaulpho que te quiere;
atn es mas {u carifio, que {u enojo.
Anima tiernamente tu belleza,
y opon la candidéz de tus acciones

M 4 al
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al desigual borron de fus rezelos;

que (i el amor, y el merito te ayudan;

1o es pofsiblc te falte la vi¢toria. '
Placidia. ol

Ah,Valia!que estenazen lo que aprende

'Athaulpho.

Valia.
Es verdad ; pero fe rinde
a larazon, yati.

Placidia.
Si yo fupiera
del dafo hafta lasleves circunftancias,
tu prudente confejo abrazaria;
pero en las medias voces,con que airado,
e explica el fentimiento de mi efpofo,
no con pequena caufa congeturo,
que algun complice habra con quien

apoye

{u acufacion maligna Sigerico.

Valia. |
Bien lo infieres, Senora. De Vernulpho |
es fatal, es nociba la influencia; '

_‘442 :
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y en la interior perenc confianza
con que yo s¢, que afsifte a fu fecreto;
no hay, Sefiora, por que {e dificulte,
ue el tofigo inhumano haya vertido
jc {u genial , de {fu malvado encono.
Aun {in Vernulpho tienes quien confpi-
a deftruir el bien de tu fofsiego: (ra
mas fuerte, mas atroz, mas encubierta
esla pery erfidad que te amenaza.
Rofmunda, que faltando....
Placidia.
Qué! Rofmunda,
la que tan fina amé , que nuncatuvo
niun leve eftorvo en pofleer mi pecho;
effa tambien , rebelde al beneficio,
me injuria, me perfigue, y acrimina?
Valia.
Alo menos me confta, que por ella
entendid Sigerico , que las Pazes
oy, {egun lo refuelto , {e firmaban.
Placidia.
Yo propia la pedi , que le induxefle;

no
e
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no folo a autorizar la ceremoniy
por si, {ino tambien a promoverla;
Vlia.

No fueron, no, Sefora, {us inftanciss

aruinocente gufto tan conformes;

pues no habria indifcreto Sigerico

{u perfuafion tan pronto atropellado;

nia una defnuda replica Athaulpho

tanto el animo excelfo commoviera,

que cafia i {us iras {enalaffen. ;

Yo note , que a Conftancio....

Placidia.

No profigas,

ni mi dolor con explicarte aumentes; |

pues mas comprendo ya , que meins
fintias. .

Yo, Valia, yo infeliz, el inftrumento

de fu alevofa fugeftion he {ido.

Yo de mis tiernos juveniles afos,

aunque fencillas , la i¢ memorias,

que lloro ya, por {u intencion viciadas:

Mas qué interés,qué fines,qué promz[fas

e




TRAGEDIA. 187

de elevar {us ventajas con mi eftrago,
la han podido inducir d que fuponga
mis ninezes affunto de un delito?
Valia.
Forzofo es ya, Sefora, que revele
un {ecreto, hafta aqui cafi olvidado,
yoy de mi acuerdo, y tu atencion no
indigno.
Antes que tu viniefles 4 fer Reyna
del feliz Athaulpho , y de los Godos,
Rofmunda,en la belleza,y en la eftirpe,
y aun mas en {u altivéz,contaba el dote,
para fofarfe el preferido duefio
del Soberano a un tiempo, y la Corona.
Viendofe de los dos deftituida,
afe@o inclinacion a Sigerico,
por cubrir {u dolor, 0 F u defaire.
Colijo yo de aqui, que acafo dura
{u propenfion, fino a Athaulpho, al
Cetro;- :
Yy que para arrancarle de tu mano,
fino baftan los medios de perderte,
quer-
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querra perder al quele pufo en ella;
Su cortdicion, Senora, lo perfuade;
afios ha que la tengo conocida.
Placidia.
Qué aun me reftaba el impenfado fufts
de temer, que me quiten a mi efpofor
Que es efto,Cielos! Tan terrible golpe
por termino a mi vida fe guardabay
Ahora fi, que fin aliento gimo
inconfolable, defolada, y trifte. \
Dilatar{e la paz, 0 deshacerfe,
el Rey de mis anhelos efquibarfe,
ya cabia en mi noble {ufrimiento;
pero que de otro amor , que antes qué
el mio
vivio tan immediato de Athaulpho,
lallama vigorofa {e renueve,
es demasia del dolor, es pena,
que mas alla de mis esfuerzos paffa;
es la ultima impiedad de la fortuna;
Valia.
No afsi de tu atradtivo defconfies; -

e,
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qué atin reyna fu poder fobre
~ Athaulpho:

ynoeslo propioPuc Rofmundale ame,
que ¢l rendido a {us anfias correfponda.
Pero Rofmunda viene. El difimulo

es importante. A Dios , que en efte cafo
te puede convenir, que me retire,

SCENA VL

Placidia. Rofmunda.

Rofmunda.

Y3, Sefiora, obediente Sigerico

mas a tu infinuacion,que a mi precepto,

que firmara las Pazes aflegura.

Luego que 0yo, que tulo procurabas,

dando una mueftra fiel de que ninguno

es mas pronto en fervirte,y obfequiarte,

{e ofrecio a convencer a quantos fucflen

o remiflos tal vez, o tal contrarios,

al convenio , que juzga provechofo.
Pla-
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Placidia.

Nunca dude¢, Rofmunda, que feria
puntual & mi favor tu diligencia;
ni que del mi{mo modo Sigerico
trataria mis guitos, ¢ interefles.
Poco ha que el Rey manifefto fcﬁalesi
quetu zelo, y el {uyo me acreditan,

Ro[munda.
Supongo que feran de que el Tratado,
fegun nueltra intencion, fe cierre al

Placidia. (punto?
Parece que preguntas cuidadofa?
Rofmunda.

Yo, Sefora, {ibulco, (i pretendo,

que lo que tu apeteces no fe atrafle,

es {olo.... :

Placidia.

Por fervirme. No lo eftrafo:

bien tu rara fineza {e conoce.
Rofmunda.

Es tan igual, Senora, en Sigerico

a la que en mi tu dignacion recibey

qué




TRrRAGEDIA. 191,

queé tambsien el concepto fe merece,
con que ala mia tus bondades honran,
Placidia.
Sera afsi; pero el Rey ha declarado,
que el firmar el ajufte fe {ufpende.
Rofmunda.
ElRey, que fe difiera! Su mudanza
de que motivo, 6 accidente nace?
Placidia. (cho,
De una offada dobleéz , de un vil defpe-
que la ambicion,¢ iniquidad fomentan.
Rofmunda.
Ni a mi, ni a Sigerico....
Placidia.
No comprende
(querras decir) tan barbara perfidia2
Rofmunda.

Escierto. Ni mi honor {ufre , ni el {uyo
fombra , o vifo el masleve de fofpecha.
Placidia.

Rofmunda, fi el delito no te alcanza,
por qué tan empenada te defiendes?

Rof-

-
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Rofmunda.
- \ .
Sefiora,porque yo... N s¢.... ni altcm"-lk

Slgcnco.---

Placidia.
Queé dices? Que! te turbas?
El color has mudado? Te horroriza
tanta maldad 2 0 tiene otro principig
mas increible?

Ro[munda.
En mi tu nunca ufada |
colera, tuexprefsion , y tu femblante
airado, caufan fufto. No te admire,
Senora, pues mitimido refpeto
hace , que fus humildes atenciones
fe graduen tal vez por delinquentes;
Dignate de efcucharme mas {erena;
templaras el furor, que algun malilgno'
informe ha ocafionado ; y de efta fuerte
oirds, que Sigerico....

Placidia.

Calla , calla,
que la pafsion te ciega; 0 bien ignoras;
99
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que el animo alterado de Athaulpho
?uc de fus perfuafiones confequencia.
Ya nada fe me oculta. Tus palabras
nofon, Rofmunda , no, no fon acordes
a la intencion cruel, que premeditas,
Mi puadonor, mi gloria, mi fé pura,
que los dos infultais.... Pero la fana
eftd demasaqui. Vamos, que el tiempo
confirmara con el caftigo el crimenV 4f.
Rofmunda.
Yo burlaré¢ uno , y otro, como pueda
adelantar, y hacer mayor la culpa.

PP PP PP P
ACTO QUARTO.

SCENA PRIMERA.

Conftancio. Sigerico.

_ Conflancio.
A tus {abias medidas, Sigerico,
N no

e
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no encuentran que oponer mis adver, ‘
_tencias.
Sigerico.
Siempre pense, fenor, fin defviarme
de la razon. No dudes, que a {ervirte
camino.
Conflancio.
Yo locfpero; y de los males,
que al Rey executivos amenazan;
y a Placidia, enti {olo efta el remedio:
vOy 4 no interrumpir tus prevenciones;
con las que han de mediar por parte mia.

SCENA I

Sigerico.

Ve, infiel Embaxador, que fi faliere

el empeno conforme al artificio,

por mas que tus cautelas desfigures;
no el ultimo feras a quien alcance

de mi inclemencia el merecido eftrago:
Y mientras {e configue..., -
SCE-

1
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SCENA 111

Sigerico. Rofmunda.
Rofmunda.

Ingrato, aleve,

tan mal te eftaban las finezas mias,

que ya con facil labio, {in referva,

paracomun aflunto las profanas

Dime, engafiofo, dime, fementido,

tan prefto fe borraron tus ofertas,

que en lugar de cenirme una Corona,

trabajas en caufarme una ignominia2

Tu eftudiado artificio eftriva {olo

en que publicos corran mis intentos,

porque fuban afsi, donde fe logre,

que prevenidos paren en amago?

Que debil ilacion telifongea

de confeguir la gloria de fer mio,

{i perjuro, 4 la dicha de efperatla,

la condicion que precedio, deftruyes?
N 2 Ima-



196 ATHAULPHO.

Imaginas, que caben en Rolmunda

los caprichos vulgares del afecto,
y que al quedar fu prefuncion burlada;
confentira otra vez aprifionarfe?
Por los Cielos,traydor,que {i en tu vid
a perturbar mis confianzas buelyes,

ue de efle falfo corazon te arranque

haita la menosdiftinouida {ena

\ b - .
de queencl defcan{aron mis memotias;
Sigerico. (to

Aun mas la admiracion,que el fobrefal,
todo el animo llena, y le confunde.
Yo aborrecible objeto de tu enojo!
Yo miferable oprobio de tu furia!
YodefpreciostYoofenfas!Y o defcuidos!
Yo enganos! Yo, Sefiora,yo dobleces,
queteinjuriena ti , y 4 mi me infamen!
Que baftarda imprefsion,qué vil calom-
tan acordes efpiritus altera? (nia
La merecida fe de muchos anos
es capaz de extinguirfe en breves horas:
Vencido ya Conltancio de mi mafia,l
<
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¢l Rey por mi influencia rezelofo,
me confirmas omiflo, 6 delinquente?
No toca el fin de {u carrera el dia, (zos,
nien la accion han paufado mis esfuer-
y que fe atraffe la venganza juzgas?
Templa, Senora, templa los rigores;
fufpendelos en tanto...
Rofmunda.
ue decirme
podras,cobarde,que a miardor modere?
Sigerico.
Ah, Rofmundat! {1 docil tu entereza
con algun fufrimiento fe preftafle
aoir de mi conducta las razones,
acafo te dirla,lo que en medio
de tu cruel, y executivo encono
e abultara por raro, ¢ impofsible,
para difpuefto en tiempo tan efcafo.
Te ditia , que ya de mis Parientes,
y del mejor partido de los Godos,
logra eftar protegida nucftra cavfa.
Te dirla , que lleno de impaciencia

N 3 al
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al faber el Exercito , que ajufta

Athaulpho la Paz conlos Romanos,

por el fin de entregara {u embelefo

todo el ardor que exercito en las Armas,

no folodel rencor contra Placidia

el fuego antiguo {u corage fopla;

{ino que a nuevos impetus llevado

de irritacion ,de ceguedad , de arrojo,

aun en lavidade {u Rey promete

cebar larabia , fies que fe obftinare

en {ufiir la ignominia del Tratado;

y queorlara las tuyas, y mis ficnes

con el facro cxplendor de la Diadema:

Te diria, que practico en maldades

el afluto Vernulpho, ha derramado

en lamasalta, y abatida gente,

de infauftas novedades codiciofa,

contra la Reyna efcandalos, calumnias,

tratos indignos, y....

Rofmanda.

Quanto profieras

no firve a milifonja, nilo ignoro, :
ni
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ni a laley correfponde , que te impufe.

Pienfas, que alimentada en el Palacio

delde el primer aliento de mi vida,

po s¢ hafta donde las manofas artes

fe pueden eftender, quando aun al
mif{mo

poderofo que ofenden, fon notorias?

Pues, Sigerico, ya parala Reyna

loeftan las tuyas, y lo efta no menos,

{i el temor no lo finge , la ojeriza

con que yo {us ultrages folicito.

Con media rifa , previniendo el labio

la ironica intencion de las palabras,

y aun defmentido el maliciofo acento

en la blanda quictud de fu femblante,

quanto penso callar, tanto me dixo;

hafta.que yalacolera brotando

en laaccion, enlasvoces,y en los ojos,

prorrumpio en improperios , y ame-
nazas.

Defpues con diligencia mifteriofa

llamo fus mas feguros confidentes.

Nﬂ: Yo

h—____ =
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Yo vivenir a Valia tu enemigo;

yo via Theudio tambien , yo a los dog
juntos ,

bolver enardecidos, y aun furiofos.

Vi llorar a la Reyna; y fue fin duda,

que ufando del vigor de {us hechizos,

empleaba afligida , y alhaguefia

lo difcreta, ignalmente que lo hermofa;

No me engane enel juicio,ni me engafio

en que aquella inquietud {e dirigia

a que queden inutileslas vagas,

las viles, las mal pueftas prevenciones

en que fias. Ah Ciclos! No ya folo

me affombran los horrores de la muerte;

fino el triunfo feliz de mi enemiga.

Pero de que me quexo, de qué gimo

(ah, pefe a mi ilufion!) {i facil hice

aprecio de unas necias efperanzas?

Si me fiec de un hombre, en cuya fangre

indigna, la grandeza fe desluce,

{ubftituyendo aquel altivo arrojo

militar en politicas groflerast

Al
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Ah: i hubiefle miamor depofitado
en mas activo generofo pecho!
Mas yo, vulgar amante, yo rabiofa,
{abré emmendar....
Sigerico.
Rofmunda, por tu vida,
que es el unico bien, que reverencia
mi pafsion, que no afsi tus impiedades
de miverdad ala pureza afrenten:
_ 0 me veras entre {ollozos triftes,
a tu defpecho, no dexar tus plantas;
y {i no te obligaren mis defcargos;
yo haré.... Mas no refpondas, que la
Reyna

viene azia aqui.

Rofmunda.
Por no encontrarla, huyendo
me voy. Al punto buelvo:no te au-

{entes.

SCE-
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SCENA 1V.
Sigerico. Placidia,

Placidia.
Aunque fiento quitarte, Sigerico,
converfacion que es mas apetecible,
que la que yo te traygo congoxada,
es forzofo el hacerlo.
Sigerico,
No, Senora,
de mi atencion el merito defaires;
que aunque es cierto , que el almacon
Rofmunda,
como en {u propio centro, fe recréa,
no impide , no , que mi lealtad rendida
a un honor tan {agrado correfponda.
Ya quando tu llegafte, me dexaba;
pues no {e fuera , fi te hubiefle vifto.
Placidia.
Solo en efta ocafion {e lo he eftimado;

PO!'-
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porqué defeofin teftigo hablarte.

Yo, Sigerico, defde quela fuerte

me traxoa pofleer tan digno efpofo,

no he penfado en copiar otras coftums-
bres,

que las que ¢l me autoriza con {u
exemplo,

De aqui nacio,que diftingul tus prendas,

y he procurado fiempre preferirlas:

nadie mejor lo fabe, que Rofmunda.

Por efta deuda,que es paralos hombres,

que de alta clafle, como tu, nacieron,

la mas fuerte tal vez, y la primera;

deberia efperar, que me pagafles

con un igual, {ino mayor, efmero.

Lo contrario haftaaquime han referido,

y aun tambien las acciones lo acreditan;

pues ya laPaz dudofa no eftuviera,

{i no la hubieffes tu defaprobado.

Supuefta, pues, elta verdad, te pido,

que no ocultes qual es la urgente caufa,

qual el defignio, qual el {entimiento,

(lllc
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que tu indifpuefta voluntad dirige.
Yo s¢ bien, que del Rey en la condu@a;
y en la que figo yo por imitarle,
en lo que a ti,0 a la Nacion comprende;
no hay apice en que cayga,ni un reparo,
Pues fien los dos con igualdad en-
cuentran
tu interes, y tu honor fatisfacciones,
que por mas que en tus obras las ocultes,
la embidia, que las fiente, lasdeclara;
por qué tenaz , y opuefto a nueftras
glc\)rias,
en mi, y el Rey, la principal alexas
de admitir por amigos los Romanos?
No ha de hallarfe un laurel para los
Godos,
que con aquella fangre no {e riegue?
‘No ha de efgrimir el brazo la cuchilla,
{in queen{u hidalga refiftencia corte?
No, pues, tan ciegamente, no...,
Sigerico.
Sefiora,
el
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¢l cargo injufto contra mi modera;
que yo s¢ los principios, en que fundan
{u mayor rectitud mis opiniones;

no fon como aprehendes ofenfivas
de la alta Mageftad , que reverencio.
Antes juzgo, Senora, que zelofo
del explendor debidoa tu grandeza,
con el afin que Pufc en elevarla,
dio mas de una fofpecha mi cuidado.
Afsi mide los meritos la Corte,
y afsi la emulacion fe opone al premio:
ni uno, ni otro me altera, ni forprende,
que ha mucho ya que trato {u injufticia.
Perdona, pues, Senora, {i advertido
la explicacion que anhelas, te reufo;
que al ver , que no es pofsible , que fe

logren
de la fidelidad los movimientos,
fin que el fin no fetuerza, d no feafee,
aon mas que fer atento en lo que diga,
elegire fer cauto enlo que calle:
crezca, O no contra mitoda tu fana.
i Pla-
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Placidia.
Claufulas tan comunes no me aquietan,
que fon efugio vano, y cautelofo.

Sigerico.

No defcubro razon de hablar mas claro;
Placidia.

Ni yo de no creer loque rezelo.
Sigerico.

Debil apoyo fon las preflunciones.
Placidia.

A no contatlas ya por evidencias.
Stger:co

‘Con muy ligero examen las adoptas.
Placidia.

Para un defcargo debil fon baftantes.
Sigerico.

Yo nole doy, que fupufiera culpa;
Placidia.

Mal afsi lo perfuades, y defiendes.
Sigerico.

Podre hacetlo, Senora, de otro modoy
{14 mi atencion los terminos eftrechas.
P[dj -
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Placidia.
Y yo podre tambien....
Sigerico.
El Rey.
SCENA .V,

- Sigerico.  Placidia.  Athanlpho.

Athaulpho.
(&é es efto?

Tu, Placidia, alterada? Tu cenuda?
Tu, Sigerico, menos refpetofo?
Tu atrevido?

Sigerico.
Senor....

Placidia. .
Detén el labio,
folo prontod mi ofenfa, o a falaces
dilculpas.Tu,Senor,pues que compren-
los folicitos paffos,a que obliga,  (des
en la que nace como yo, el defeo
de apartar los eftorvos, que no igno;as,

o
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lo que dilatan que {u afan {e logre;
con efte innato pundonor confulea,

vales mis impaciencias habran fido;
gcfpucs de malograrlas perfuafiones
mas propias de mi excelfa gerarquia
con Sigetico ; que antes dcfgirada
quiere que efte, que confeflar un falfo
mifteriofo fecreto.

Sigerico.

Dirigido,
pudieras afadir, a tu decoro.
Querras, Senor, acafo, que publique;
querras, que yo repitala memoria,
de lo que tantotu explendor ofende?
De lo que tanto turba tu fofsiego?  (fa;
No afsi mi honrada obligacion lo picns
La calidad de mi figilo excluye
el vergonzofo error , que fe me imputa;
Ya fabes tu qual es. En tus palabras
Ia explicacion {era, Senor, decente:
jufta, y digna tambien en tus enojos

la venganza mayor. Yo me retiro.
Di-



TRAGEDIA: 209

Dila, pues, a laReyna lo que oculto
en {u prefencia reverente: entonces
no tendra por culpable mi filencio,

SCENA VI

Placidia. Athaulpho.

Placidia.
Defde quando , Athaulpho , defde

quando
{ufres tanta altivez?
z:‘ltbaulpho.r
Ah! que no alcanzas
lasiras, que fe abrigan en mi pecho!
Pero dime, Sefora, qué quifite
que elinfiel Sigerico te explicafle?
Placidia.
Mi pefar, mi dolor lo declarara
{i careciefles tu de {u noticia;
pero fi la maldad has percibido
«enlo que huye engaiiofo, de que veas
mi

EE——
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mi noble proceder, y {us rencores; '

por qué pides, Seior, defconfiado,

que acumule mas prucbas de {u infamig

Por ventura, con menos inquictudes

atenderas a mi refpucfta ahora,

de las que ya tus {anas deflcubrieron

en el primer influxo de {uinforme>

No eftoy, no, fin razones fuficientes

a realzar mi honor, y 4 que {e aclare

quienes fon losautores de mi pena,

y el complice que excede a Sigerico.

A’rhdalpbo.

Yo convengo,Placidia, en que me falta

vigor para agravarte, o abfolverte:

tal es laindecifion, en que me ponen

tu merito, miamor, y mis rezelos.

Tu virtud de una parte, y tu belleza,

mas que me impelen , juzgo que me
arraftran :

a que el difcurfo 4 tu favor abogue.

La acufacion veftida con indicios,

ya que vehementes no,no defpreciables;

'aqucl
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aquel puro cotejo me deftruye.
Aht fitu, puesindicas que fon otros
los que tambien te infaman , y acri=
minan,
con decir los que {fon , me reduxefles
a fixar de una vez mi inciérto juicio!
Placidia.
Pues que,Senor,ignoras quienes fundan
fu interés en mi ruina? No esya tiempo
de tanto difimulo. Mis ahogos
efla nueva impiedad no la confienten.
Athaulpho.
Ni yo infifto, Placidia, en esforzarla;
porque {olo conozcoa Sigerico
por actor detu caufa, y a Conftancio
pot inftrumento principal enella.
Piacidia.
Y espofsible,Senor, que de Refmunda,
ni a prefumir te induce la malicia,
que medie en un proceflo,que fe forma
contra mi? :

Oz Athaul-
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A tbaufpbo.

Tan diftante la miraba,
que mas la reputé por confidente
tuya.
Placidia.

No te focorras de un engaio,
paraenerbar a mi razon la quexa;
Yo s¢ bien que....

Athaulphe.
Placidia, a tierra, y ciclo
hago teftigos, de que injultamente
la acufas.

Placidia.
No, Senor, te {fobrefaltes
de que me haya atrevido a {u inocencia;
indemne quedara, fi tu la apoyas,
lora.

¥ yo, porque lo quieres, condenada:

A r'-')du/PlJo. ‘
No me injuries afsi, fufpende el llanto;
que es mucho torcedor del que te vales
para apurar la refiftencia mia.

Otra



TrAGEDIA. 213

Otra vez te protefto , y otra juro,

que fu delito, 6 intencion no alcanzo.
Placidia.

Ah,Senor!Ah,mibien!Si fue Rofmunda

la primera beldad, que a tu alvedrio

merecio el mas afable acogimiento,

como no has de {entir , que tele eftorve

el yugoaleve, elinfufrible lazo

dela union , que conmigo te aprifiona?

Attifice, Athaulpho, de mis males

ha fido effa muger. Mas que {ufciten

nuevamente tu colera mis voces.

JTuamor es quien la irrita: mi fortuna

quien fus enojos implacables arma.

Pon, Sefior, pon fobre {us dignas {ienes

de mi ultrajada {uerte los defpojos:

rindefelosa ella, y yo abatida

llore, porque te amé,aun defde quando

tefiido en fangre el vencedor acero

de lasRomanas, y deshechas Haces,

la Seniora del Mundo deftruifte,

figuiendo lasInfignias de Alarico;
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porque idolatra fiempre de tus prenda

{c hicieron religion mis ceguedades,

Muera yo, y la enemiga de mis guftos

cante con mis exequias la victorias

pero fea defpues, que de {us fraudes

la verdad de mi pecho fe defquite.

Entonces si, que perderc contenta

la miferable vida, que ya esfuerzo

con deshonor : entonces los laureles

los mirare {in {ufto deshojados:

entonces, ni el negarme tu carifio

me afligira, fegun me aflige ahora:

pues como yo fin el borron fenezca

de que falt¢ a Achaulpho , nada temo.,

A’rbaulpho.

No, Placidia, no , hermofo duefio mio,

tan baxamente de mi amor prefumas. -

Yo nueva voluntad , yo agenos brazos,
uando {olo a la fuerza de tusojos ¢

?c humillan mis nerorias alciveces?

Yo spartarte de mi, porque Rofmunda

el trono ocupe, ni mejore el lecho,

quan-i
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quando jamas fufri a us vanidades,
que tanta elevacion fe prometieffen:
No olvides, no, Senora, que enel dia
en que el impetu offado de los Godos
hollo la mageftad de tu Palacio,

yo s quelleno deardor tambien guiaba
{u dominante intrepidez, llorofa,

yal defaliento, y turbacion rendida,

te hallé en un gabinete , afilo debil,
que prefento la fuga a tu defmayo.
Acuerdate, que alli mis fufpenfiones,
mi balbuciente voz, mi vifta atenta,

mi perdido color, mi paflo immobil,

la forprefla del alma defcubrieron.
Defde entonces te quife, defde entonces
toda mi libertad aprifionafte.

Y porque nunca tus defvelosduden,

ni villanos los mios me atormenten,

la Paz al punto firmare; y a un tiempo
efpofa del rebelde Sigerico

ferd Rofmunda ; porque afsi fe logre

la aufencia de Conftancio:que tu quedes

oS, 04 con
, _ *
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con un dulce {ofsiego ; y cafltigados,
con lo mifmo tal vez que los repu gna;
tan viles corazones.
Placidia.
Aunque advierto, |
que algun tenaz efcrupulo mantienes;
mayor es ¢l placer que me ocafionas,
que cl fentimiento hidalgo a que me
obligas.
Athaulpho.
Difimula, Sefiora, a mi flaqueza,
que a tan cobarde precaucion fc arrime:
Placidia.
Effa , y aun mas, difpenfare gozofa,
como ya confeguidas te ferenes.
Voyalegre a cl%erar, que la fortuna
haga tambien las pazes con el alma,

SCENA VIL

Athanlpho. (ren
Por mas que en dafio nueftro fe conjus
nue-«
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nuevas maldades, nuevas divifiones;
del abifmo las Furias concitadas,
adefacar tan venturofo enlace;

no timido rezelo, que fe rompa,

ni quelaedad {u confiftencia lime;
folo el agudo filo de la muerte
defunira los cuerpos, no las almas,
que afsi {e eftrechan con cterno nudo,

SCENA VIIL

Atbdulpbo. Rofmundct > que [ale

por detras de el.

Rofmunda.
Luego que vi en {u quarto 3 mi enemiga,
procure, Sigerico....

Athaulpho.
Quien, Rofmunda,
es tu enemiga?

Rofmunda.
Yo, Sefor....
Athanl~

F
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Athaulpho.

Parece,
que a Sigerico prevenir querias
cofa , que mucho importa.

_ Rofmunda.
No fevero,

Seior, miinadvertencia,mi defcuido...;
: Athanlpho.
Reparate del {ufto. Quien es, dime,
la que tu enojo {u enemiga llama?
Rcfmm:dd.
No sé.... Masfi.... el rencor....En vano
intento
negarte.... Pero como.... No me apures
A \ .
a que a pefar del riefgo {e defpeche
el animo oftigado.... |

Athaulpho.
No te canfes,
ni porfies, Rofmunda , en que fe oculte
la finrazon, que excita tu congoxa; .
porque s¢ claramente , que la Reyna
es el precifo objeto de tus iras.

Rof-
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- Rofmunda.
Esverdad : ellas propias me delatan.
Yo te tuve, Senor, por Sigerico;
y quanto iba a explicarle, mejor pueden
decirfelo misanfias a Athaulpho;
pues ¢l es de quien nacen....
| Athaulpho.
No profigas, _
que no habiendo razon de remediarlas,
cafi ferd piedad, que no las fepa.
Efte benigno defengano admite
en pago del feliz, que me afleguras,

SCENAIX.

. Rofmunda.
Barbaro, a mi altivez effe defprecio!
Efle elado defvio a misardores!
Ah cruelt Vive el'Cielo, que furiofa,
haftavér derramar tu ingrata fangre
he de mover lasiras de Vernulpho,
que por infame, perfido, y violento,

fin

N

S —
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{in ceder al horror del parricidio,
tomara como propia mi ven ganza;
Y quando cautelofo Si%crico

me renueve,y no cumpla fus promeffag;
Vernulpho vil fe efquive a mis intentos;

y en fin , que todo de una vez me falte;
mientras el odio de Rofmunda viva

fobraran los peligros a Achaulpho.
PERDREDND PN Y

ACTO QUINTO.

SCENA PRIMERA.

Sigerico. Vernulpho.

Sigerico.
Ya comprendo, Vernulpho , que no ¢§
facil,
que lleguen a fus fines mis aftucias,

{in que feinvierta el orden del Eftado;
la

e
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{a quietud huya , y la Ciudad fe ancgue
en la patricia fangre derramada.
Yo procure evitar el duro exceflo
que caufan las civiles turbaciones,
en que es el vencedor,como el vencido;
cafi igual en fentir, cafi en el dafio:
pero troco la fuerte mis medidas;
y i la ley Rofmunda no revoca,
que 4 mi obediente voluntad impufoy
los muros oy, que levanto Barcino,
del mar, y de latierra venerados,
recibiran de mivalor el dueno,
o {e vera a cenizas reducido
el dorado artefon de efte Palacio;
y entre el deftrozo ,y ruinas que fe
caufen, _
fera donde fe erija mi fepulcro.
Vemulpbo. (ma
Antes con mi ardimiento , y el que ani-
3 tanto invicto Godo, que te figue,
cacra el Solio, y caeran fus valedores.
Vitima, que te vengue, y {atisfaga ’
e

s —
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de Rofmunda al ¢nojo, feran todos,

Mis nuevas, mis crueles inquietudes, i

por {uperior motivo acrecentadas,

que importa poco ya que no te exs

. plique, ,

a un furiofo defpecho me perfuaden,
Sigerico. :

No defdicen, Vernulpho , mis furores .

de los que tu conftante manifieftas;

ni es mi valor capaz de reprimirfe

a la efpantofa vitta del peligro. ;

Pero ya que por mi nolo repare,

me di@ta larazon , queconfidere,

el que efperaa Rofmunda, y no conoce

con el airado afan que la domina.

En ti, y en milas manos, la deftreza,

el corazon, las prevenidas armas

en un riefgo comun nada predicen,

que la emprefla mas ardua defaliente.

No afsi en una muger , que diftinguida

por complice en la accion que manes

jamos, il

ha

¥
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ha de aguardar el exito indefenfa,

del rencor, y el poder amenazada,

mientras dudofo fe mantenga el trance.

V ernulpho.

Yo, Seiior , no te niego , que fe expone

la bellifsima caufa de tu {ufto

al general conflicto que nos cerca;

PEro en agravios publicos no cabe

que fe empene el ardor con certi=
dumbre,

ni la gloria adquirir de que fe borren,

{in que publicas fean las venganzas;

y efte mifmo aparato que eftoy viendo

tanto enciende.... Mas ya toda la Corte

al A&o fale. Contradice , manda,

y de mi fia el mas atroz delito.

SCENA II

Sigerico. Vernulpho. Atbcmlpko. Placidia.
i Rofmunda. Conflancio. :

1  Athaul-
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Athanlpho, y Placidia en el Solio,

Athanlpho.
Iluftres Godos, defcendencia heroyca
de aquellos que terror fueron del Orbe;
Ya fabeis , que defpues que Athanarico,
vencedor de Valente , hallo en Bizancio
una firme alianza con Theodofio,
y un honor immortal en {u fepulcro:
defatendida la quietud {alieron
de aquel hogar preftado nueftros padres
a ver con fus victorias otros climas,
donde erigir fin contingencia un Reyno,
en que {u orgullo,que hafta alli contaba
como libre la anchurade la tierra,
con vanidad de la eleccion cu picfle.
Por la inferior, y {uperior Panonia,
y ¢l confinante Ilirico efpaciofo
derramado el furor de aquel gentio,
con dos fobervias hueftes penetraron
las deliciofas margenes de Iralia.

Pri=
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Primerola Oftrogoda , d quien regia

de Amalo defcendiente Radagafo,

la cambre domino del Apenino;

y al ocupar en los contiguos montes

las mal examinadas eftrechuras,

enla red prevenida del Romano

cayo el fatil Exercito , tan ciego,

que ya de elclavitud, 0 ya de muerte,

ni auno folo el eftrago le redime.

La Vifogoda, que mando Alarico,

mas cauto,0 mas feliz,con vario Marte,

humillo la cerviz del Capitolio,

y reduxo las fuerzas del Imperio

a confentir como favor la paufa.

Murio el grande Alarico en Regio; y
pueita,

no ya folo en mis fienesla Corona,

fino el Cetro en las manos de Placidia,

con vueftra ayuda las nevadas cumbres

de los afperos Alpe,y Pirinco

tan atrevido holle , tan arrogante,

que dentro ya de Elpana mis Vandersas,

P crel,
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crei, no {in razon, que las Romanag

por {uinterés, nueftra amiftad quifieffen,

No me engaﬁé en el juicio, pues Conf.
tancio,

a quien Honorio {us arcanos fia,

con efte fin a Barcelona vino

a tratar dela Paz ; y yo, que veo

lo que a todos importa que fe fixe

del Gotico poder la baftaidea,

con anchurofo termino, que {obre

a {u ambicion , aprefurar intento

la firma del ajufte , porque lleguen,

emulos mis alientos del de Alcides,

aun mas alla tal vez de {us Columnas.

Y para que efte fortunado dia

con mas profpero aufpicio fe fenale,

el feliz defpoforio de Rofmunda

con Sigerico {e ha de hacer a un tiempo:

No quede, no, cuidado que dificra

las altas miras del empeno mios

ni en dos tan bien unidos corazones, °

que juftamente mi atencion diftingue,
' la

J—
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la efperanza, ni el premio fe dilate,
pues de mi folo {us alivios penden. -

Valia. \
Son tan f{abias, Sefior, tus providencias,
que a promover {u execucion obligan
a todos.

Rofmunda.
‘A mi no, pues no confiento,
que en efla doble Paz fe mancomune
mi mano, como articulo que encubra
de mis libres accionesel defaire.
Y mas quando yo s¢,que en admitirla
no fera Sigerico tan aleve,
que una palabra,que le acuerdo,olvide,
por lograr lo queaun no {e ha merecido.
A:baulpbo.
Mi infinuacion , Rofmunda , o mi
precepto

no conocen mas ley que la obediencia:
juzga, quc hara el enojo, i {e obftina
tu terquedad en refiftir mi agrado?

P2 Si-
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Sigerico. :
Yo me anticipoa refponder, Sefiora;
que no es bien fe aventure tu decoro
a {ufrir repetida la amenaza.
Y pues llego, Athaulpho, el prevenido,
y eftrecho lance, que pens¢ impeditle
con haber a tu examen confiado
las caufas poderofas que le mueven,
tenazeftoy en que es inoportuno
lo que pretende tu opinion errada;
y alsi, no admires, no, que me repugne
el honor que me ofreces conR ofmunda,
mientras gime ultrajado el de los Godos
con el convenio indigno a que los

fuerzas. -

El mio , y {u blafon no {e acomodan
al aparente bien con que nos brindas.
Ya conocemos, que el dexar las armas
fufpenfas, y remorto fu exercicio,
es , porque torpe [a pereza apague
los animos, y luego a la coyunda
las cervizes indociles {e encreguen:

De

—
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De efte modo el amor, que te afemina,
afiinza {u triunfo en nueftro ultragc;
y envez de loslaureles fub&ituyc
mirto , que en las delicias te corone,
De los {fanudos indomables Godos
no reducir prefumascon alhagos
3 la eftirpe temida , ni....

Athanlpho.
Detente:
no el labio vil para mi ofenfa enfaye
mayoresinvectivas. Por los Cielos,
que tu rebelde arrojo facrifique,
no a mi irritada voluntad, no al cefio
con que {ufre....

Sigerico.

Ni tu inquictud me aflufta,
nia la atencion me lleva (}uc {olia;
pues reparo,que ciego,y {in arbitrio,
aun poniendote el malante los ojos,
5 no le ves, 6a defmentirle afpiras.
Tambien para losReyes....

- P 3 Athaul-
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Athaulpho.
Calla , calla:
no blasfemo, no barbaro profanes
el Solio excelfo con malvada lengua,
o efte acero....

_ Sigerico.

Sabra tambien el mio
reftir, y ofender. Valientes Godos,
acudid 2 mi voz ; muera el tirano,

Athaulpho.
Antesfera tu fin,

Sacala efpada para [eguirle , 'y al entray
leda V. ernulpho de punaladas.

Vernulpho.
No fino el tuyo. Vafe.
Athanlpho.
Traydor...tu 4 mi... Yo hare...Valgame
el Cielo. Caedentro, -
Vlia. |
Aun vive Valia, aleves ; vueftro crimen

huir en vano del caﬁigo intenta.

SCE: &
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SCENA IIL

Placidia. ~ Rofmunda. Conflancio.

Placidia.
Athaulpho... mibien....como.... qué es
efto....
No,Conftancio....Ay de mi!... no....no
me cftorves....
' Con/flancio.
Senora..:: Deteniendola.
Placidia.
Aparta.... de fu fangte.... efpofo..;
Cae defmayada.
. Conflancio.
O afliccion fin igual: Mira, Rofmunda,
{i puedes focorrer....
. Rofmunda
Quela focorra
tu ceguedad me pide neciamente,
.quando es mi uico fin,que abandonada
P4 {ir-




232 AtuAvLPHO.

firvan a mi trofeo fus defpojos?

Quando el fogofoaliento que refpiro

crecera a fer volcan, que me [‘ofoque,

como el {uyo no falte, 6 desfallezca

Tu, Conftancio, la alsifte: tu que debes

contar gozos, o penas por {u vida,

{alvala, fi es pofsible ya , 0 no aguardes

a hacer mayor por ella tu peligro.

Conflancio.

No faltaré por ¢l alo que pide

la ocupacion piadofa que deshechas;

y mas quando tu encono vengativo

el eftrago tal vez aumentaria,

{ide aqui me apartaffe. Santos Cielos! *

Arrodillafe junto a ella.

Hecha un marmol quedd. No lo def-
mienten :

la candidéz, lo frio de fu mano. f

Olvidatu rencor, llega, Rofmunda;

llega, pues, que el refpeto no permite

procurarla otro alivio. Tus rigores

Ja humanidad,con que nacifte,afrentan:

Rof-
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Rofmunda.
Mal conoces el odio de mi pecho,
{i efta enterezaen el furor eftranas.
Como buelva triunfante Sigerico, (resj
aun tendrds que advertir otros horro-
y aun que admirar tambien terribles
hechos,
{i en lalid oprimido pereciere,
No los fundo en ¢l todos.
- Conflancio.
Ni yo temo
otros , que para mi fean iguales
al de mirar a la infeliz Placidia
con tan grave , tan {ubito accidente.
Si ella vive, tal vez tus ambiciones
malograran el termino que bufcan.
O fibenigno el Cielo me efcuchafle,
quanto fuera tu {uerte dolorofa!
Quanto el perfido , aleve Sigerico
{u traycion , y {u engano lloraria!
Mas, o Dios! que yo {olo {oy la caufa
de tanta defventura! Yo imprudente
me
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me dexe feduacir de {us cautelas,

me dexc arrebatar de mis pafsiones.

Sibolveran a defcubrir {us ojos

_aqucl cafto efplendor , con que
ofufcaban |

a los mifmos afeGos que encendian?

Si bolveran fus labios: Mas parece,

que menos agravada la congoxa
comienza ya i ceder.

Placidia.
Mi bien.... Mi dueno....

Ay de mit... No refpondcs?... Si el acafo
le da 2 mi fantasia....

Conflancio.

Ya fe esfuerza;
yael vigor enfu palido femblante..:z
Permiteme , Sehora....

Al ir adarlalamano ﬁlevcmm con ﬁsrid.'

Placidia.
T¢n, Vernulpho,

ten el duro punal, {ufpende el brazo, -
. no
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no tu impiedad en eflafangre cebes:

manchale con la mia , rompe ¢l {eno

de efte oprimido corazon, que incita

al impetu villano , que te rige:

en mi ferd piedad... Mas quanto engana

la vehemente imprefsion de los de%eos!

Ah infeliz! que esenvano, queesen
vano,

que el alma efte confuelo folicite!

Ya toco la verdad de mi infortunio;

nada defcubro ya , que no me ahogue:

Yo vial traydor enfangrentar el hierro,

yo vi lafacra purpura abatida;

yo trifte vi, yo vi lainvicta efpada

dela dieftra falear la vez primera,

{in haber aterrado al enemigo.

Pues como ciega ruego alinhumano

agreflor, que no me oye!

: Conflancio.

Gran Sehora,

repara, que tu vida....

Pla-
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Placidia.
Odiofa vida!
Perderla quiero a vifta del cadaver;
Mis {ufpiros, mis lagrimasacervas
alli me mararan. Dexa, Conftancio;
por ultimo recurfo , que misanfias
acaben en los brazos de mi efpofo.
No te vengues de mi con eftorvarme
clte poftrer anhelo. Si te han fido
gratas en algun dia mis acciones,
guia mi paflo trémulo , a que fea
exemplar laftimofo del deftino.
Efta {ola fineza....
Conflancio.
No me infames,
no me ofendas, Sefiora, con pedirme
lo que mal podré hacer , fin que fe
~ agravie
mi honor ; fin que el afe@o, que mé
acuerdas,
la torpe nota de villano fufta.
Por conferyar tu vida , amenazada
en
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en todas partes de imminente rie{go,
no me defnudo el imparcial caracter,
no me entrego al confli¢to de las armas;
viendo mi chada con rubor ociofa,
y pretendes que indigno..... 2

Placidia.
No profigas,
que {ino has de apoyar mis defcons
{uelos,

forda 4 tu voz huiré, donde fe entregue

toda el almaal tropel de mis defdichas;

que cllas baftana fer...Pero qué miro!

Repara en Rofmunda.

tu, fementida , aqui! tu en mi prefencia

offas hacer de tu defpego alarde:

Quando ¢l motivo de mis maleseres,

burlas de la crueldad con que me afligen?

Raf munda.

Y3 acabaron , Placidia, los temores,

nada metutbaya; que aun el rezelo

de que trianfe , 0 no triunfe Sigerico,

pues confegul vengarme , le defprecia
mi
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mialtivéz. Y fifuere tan dichofo,
que buelvadigno de lograr mi mano;
cifiendome el laurel, que de tus fienes -
dertiba , acafo lograras... ,

SCENA 1V.

Placidia. Rofmunda. Conflancie. Vilia,
Valia.

Senora, _
{i hay ya confuclo alguno,que le alcance
al laftimofo eftado de tu fuerte,

el de mi fina lealtad recibe;

que por {u noble esfuerzo caftigada -
la mayor parte del tumulto dexa.

Al infame Vernulpho vicubierto
igualmente de infamia , que de heridas,
{in falir del umbral de efte Palacio.  °
Theudio, que le guardaba prevenido,
con generofa intrepidez le embifte;
y aunque conftante ¢l ficro parricida

cl
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el morir , esforzado , dilataba,
fobre las mifmas penetrantes puntas,
que el delinquente pecho tralpaffaron,
dio al defpedir el alma en un gemido
las ultimas {enales de {u aliento.

De alli , rompiendo las rebeldes tropas,
que encontrabamos juntas, o difperfas,
haftallegar a Sigerico hicieron
milagros de valor nueftros parciales.
Traydora turba dearreftados Godos

al Caudillo inclemente defendia,

fi en el numero acafo fuperiores,

en larazon, yen la conftancia menos.
Entonces fue, Senora , quando airados,
y todos de un impulfo diri%idos,
impacientes {e abrazan, y fe mezclan,
convertida la colera en deforden.
Entonces fue, quando la lid travada,
y hecho inutil el ufo de las picas,
firvieron al encono los punales.
Canfados ya de refiftir los viles
baftardos hijos delafangre Goda

3
fan-~
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fiando {u remedio de la fuga,
entregan al peligro las efpaldas.
Huye tambien con ellos Sigerico;
y yo hallando , que ya fera impofsible,

ue dela muerte, 6 la prifion efcape,
a que el Alcazar fe prefidie vengo, -
para que en ¢l, Sefora, terefpete
miNacion, y confagre a tus enojos
la mas pronta venganza...

Ro[munda.

No profigas,
que cflala hade deber 2 mi fobervias
porque viviendo yo , no fera facil,
que {oflegada, ni fegura quede.
Y pues muerto Athaulpho , y derrotado
Sigerico , mis locas ambiciones
no tienen , nirecurfo , ni efperanza,
de efta fuerte el defpecho de Rofmund4
tu {obrefalto evita, y fu defaire.

Arrojafe por uno de los Balcones figurados

en ¢l Salon.

SCE-
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SCENA V.
Placidia. ~ Conflancio.  Valia.

Placidia.
Tente,aguarda, muger, no defconfies
del temerario exceflo de tu culpa:
mayor es mi piedad.

Cenflancio , defpues de haber mirado

- por el Balcon.
Precipitada
de efle Balcon al mar, fobre las penas
ue no cubren las ondas en la orilla,
{expectaculo horrible!) eftin humeando
los rotos miembros del fatal cadaver.
Valia.

Afsi pago fu crimen, que ella ha fido
el unico inftrumento, y primer movil
de la comun defgracia que lloramos.

Placidia.

Poco, Valia, {u cftrago me confuela,

Q. que

S
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que lo que yo perdi, no {e reftaura,
Valia.

Bien lo conozco; pero no confiente

el dolor otro alivio porahora.

Vamos,pues,a impedir,que no malogre

mi detencion los fines del {uceflo, P4,

Placidia. - : '
Y yo'me quedare, para que fea
mi llanto quien acabe mi zozobra. Vufe.
Conftancio.

Yo i efperar, ya fentir, aunque fi noto

tan infauftos , tan miferos anuncios,

que pafsionha de haber, que no fe
entibie! i

ni que defeo habrd,que no efcarmiente!

F I N

APRO-
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APROBACION DE D.FERNANDO

de Magallon , Academico de la Real
Academia Efpanola. '

E orden del Senor Don Thomas
de Naxera, Vicario de efta Villa
de Madrid , &c. he leido la Tragedia
intitulada Arhaulpho, y €l [egundo Dif-
curfo que la acompaba, efcrito uno , y
otro por el Seior Don Aguftin de Mon-
tiano y Luyando; y me parece fele pue-
dedar la licencia que folicita, no tan
folamente porque no fe opone en la
menor cofa a los principios , y Dogmas
de nueltra Religion , {ino tambien por-
que nos hace ver en el Arhanlpho, que
{1n avivar en el corazon la llama de las
pafsiones peligrofas , fe puede lograr
el fin principal de la Tragedia,y écat
de efte Poema efcarmiento , y enfe-
nanza. '
Se ajufta tambien nueftro Autora

Q2 las
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las prudentes , y racionales reglas, en
que fe han convenido todas las Nacio-
nes cultas , refpecto de la Fragedia , y
a las quetan juiciofamente explica en
{u primer Difcurfo; y fe puede affegn.
rar , leido el Athaulpho , tenemos um
nueva prueba de la folidez de las mifs
mas reglas, pues vemos el efecto que
producen bien practicadas.

Por lo que mira alarte ,y manejo
del Teatro, que igualmente fe fujetad
reglas , y principios, y que contribuye
en gran parte ala mas perfeta repre-
fentacion del Poema dramatico , imita
el Senor D.Aguftin a los Poetas tragicos
antiguos,tratando con particulat acierto
los puntos mas principales de la Theo-
rica , {in cuyo conocimiento noes Pof-,
fible adquirir Ia practica verdadera:
Efte es mi fentir. Madrid-, y Febrero
28.de 17y (0 =

D.Fernando de Magallon.
LL;
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LICENCIA DEL ORDINARIO.

TOS el Lic. D.Thomas de Naxera
Salvador , del Orden de San-
tiago , Capellan de Honor de fu Ma-
geftad , Inquifidor Ordisatio, y Vi-
cariode efta Villa de Madrid , y fu Par-
tido , &c. Por la prefente, y por lo
que a Nos toca , damos licencia para
que {e pueda imptimir ,¢ imprima el
Libro intitulado : Difeurfo fegundo [obre
las Tragedias E fpa'ﬁolda‘; {u Autor el Se-
fior Don Aguftin de Montiano y Lu-
yando , del Confejo de fu Mageftad,
{u Secretario en el de la Camara de
Gracia , y Jufticia, y Eftado de Caf-
tilla: Atento, que de nueftra orden,
y mandado fe havifto,y reconocido,
y no parece tiene, ni contiene cola
ue fe oponga a nueftra Santa Fe Ca-
:Lolica , y buenas coftumbres. Dada

CL; en
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en Madrid a veinte y tres de Mara
zo de mil f{etecientos y cinquenta y
tres.

Lic. Naxera.

Por {u mandado,

Manuel Gily Ayeffa.

CEN-
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CENSURA DE DON IGNACIO
de Luzan , Superintendente de la Real
Cafade Moneda, Miniftro de la Real
Junta de Comercio , Moneda, y Mi-
nas , Academico del Numero de las
Reales Academias Efpanola , y de la
Hiftoria , Honorario de las de Buenas
Letras de Barcelona 5 y de las tres

Bellas Artes de efta Corte.

M. Pas 8

L [egundo Difcurfo fobre las Trage-

", dias Efpa;olas »que V. A. remi-

te a mi cenfura , no {olo no contiene
cofa que feacontrariaa las regalias de
{u Mageftad ( que Dios guarde) fino
antes bien produce noticias, y refle=
xiones utilifsimas para la perfecta re-
prefentacion de las Tragedias , y Co-
medias ; de cuya reformacion , y re-
ducciona las mejores , y mas prudentes

Q4 re-
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reglas del Teatro , hermanadas con I,
buena Filofofia Moral , refultaria fin
duda para el Publico una diverfion,
no folo inocente, {ino provechofa ; y
fe cortariael curfo al eftrago , que las
malas reprefentaciones han caufado,
y caufan en las coftumbres. El eruditg
Autor de efte Difcurfo, profigniendo
{us plaufibles taréas literarias , y dando
enuna,y otra Obra modelos ajufta-
dos a aquellas reglas, y pracbas de f{u
buen gufto,y fundado difcernimien-
to , merece con razon que V. A. le
conceda la licencia que pide. Afsi lo
{iento. Madrid primero de Febrerode
mil fetecientos cinquenta y tres. '

D.Ignacio de Luzan.

LI-
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LICENCIA DEL CONSEJO,

ON Jofeph Antonio de Yarzay
Secretario del Rey nueftro Se-<
nor , {u Efcrivano de Camara mas an-
tiguo , y de Govierno del Conlfejo:
Certifico , que por los Senores de ¢l fe
ha concedido licencia a el Sefior Don
Aguftin de Montiano y Luyando , del
Confejo de fu Mageftad ,y fu Secre-
tario en el de la Camara, por lo to-
cante a Gracia , Jufticia , y Eftado de
Calftilla, para que por una vez pue-
da imprimir , y vender el Libro que -
ha efcrito , intitulado : El fegundo Dif-
curfo [obre las Tragedias Efpanolass con
que la imprefsion {e haga por el ori-
inal que va rubricado , y firmado
al fin de mi firma , y que antes que
fe venda fe trayga al Confejo dicho
Libro impreflo, junto con {u origi-
nal , y Certificacion del Corrector de
eftar
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eftir conformes ; para que fe tafle e}
precio & que {e ha de vender, guar
dando en la imprefsion lo difpuefto,
y prevenido por las Leyes , y Prag.
maticas de eftos Reynos. Y para que
confte la firmeé en Madrid a catorce
de Febrero de mil fetecientos y cins
quentay tres.

D . Jofeph Antonio de Yarza.

FEE
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FEE DE ERRATAS.

OL. 22, ecomoda , lee acomoda:

Fol. 44.todos , lee todas. Fol.49.

Comitos , lee Comicos. Fol. §¢. bnfca,

lee bufca. Fol.8 6. alguro, lee alguno. Fol.
87. airement, lee aifement.

El Libro intitulado Difeurfo [egundo
[obre las Tragedias Efpanolas , del Senor
D. Aguftin ége Montiano y Luyando,del
Confejo de {u Mageftad,{u Secretario de
la Camara de Gracia,y Jufticia,y Eftado
de Cattilla , Dire&or perpetuo de la
'Academia de la Hiftoria , &c. eftabien
impreflo , falvo eftos errores, o erratas,

ue afsi corregidas correfponde a {u
original. Madrid 4.de Mayo de 175 3.

Lic. D. Manuel Licardo
de Rivera.
Correcor General por S.Mag.

TAS-
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TASSRA

ON Jofeph Antonio de Yarza, |

Secretario del Rey nueftro Se.
nor , {u Efcrivano de Camara mas an=
tiguo , y de Govierno del Confejo:
Certifico , que haviendofe vifto por
los Senores de ¢l el Libro intitulado:
Difcurfo fegundo [obre las Tragedias Ef-
panolas 5, que con licencia de dichos
Senores , concedida a el Sefior Don
Aguftin de Montiano y Luyando , del
Confejo de fu Mageftad , {u Secretas
rio en el de la Camara , de Gracia,
Jufticia , y Eftado de Calftilla , ha
fido impreflo , taflaron 4 ocho mara=
vedis cada pliego ; y dicho Libro pas

rece tiene quince y medio, fin prin<

cipios, ni tablas , que a efte refpecs
to Importa ciento y veinte y quatro
maravedis , y al dicho precio , y no
mas mandaron fe yenda : y que efta

Cer-

B
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Certificacion {e ponga al principio de
cada Libro , para que fe fepa el a
que fe ha de vender. Y para que conf~
te lo firmé en Madrid 3 quatro de
Mayo de mil fetecientos y cinquenta
y ties,

D Fofeph Antonio de Yarza
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